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KIRISH (doktorlik (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon
adabiyotshunosligida Pahlavon Mahmud va futuvvat manbalarini adabiy jarayon
nuqtai nazaridan tadqiq etish dolzarb hisoblanadi. Chunki adabiyotda polvonlar
hayoti asosan futuvvat, javonmardlik va axiylik axloglari bilan chambarchas
bog‘liq holda jamiyatda yuksak insoniy fazilatlarga undovchi saxovat, shijoat,
mardlik kabi xislatlami namoyon qiluvchi sifatlar takomilini ifodalaydi.

Dunyo adabiyotshunosligida Pahlavon Mahmud hayoti va futuvvat
manbalariga tasavvufly yo‘nalish sifatida qaralgan hamda tariqatlaming tadrijiy
rivojlanish bosqichi darajasida o‘rganilgan. O°zbek adabiyotida Pahlavon
Mahmud faoliyati va futuvvat manbalar1 zamirida jamiyatdagi shaxs axloqi
masalasi turadi, bunday futuvvat g‘oyalari muallifning adabiy-badiiy asarlariga
singdirilgan. XIX asrdan keyingi o‘zbek futuvvatnomalari esa, asosan,
hunarmandchilik risolalan shaklida namoyon bo‘ladi. Biroq ular haligacha ilmiy
nuqtai nazardan yaxlit monografik tarzda o‘rganilmagan.

Endilikda “o‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotini xalgaro miqyosda
o‘rganish, bugungi kunda dunyo adabiy makonida yuz berayotgan eng muhim
jarayonlar bilan uzviy bog‘liq holda tahlil etib, zarur ilmiy-amaliy xulosalar
chiqarish, kelgusi vazifalarimizni belgilab olish katta ahamiyatga ega™ ekan,
0‘zbek adabiyotida Pahlavon Mahmud faoliyati va futuvvat manbalarini o°‘rganish
muhim vazifalardan bir1 hisoblanadi. Zero, futuvvat zamirida vatanga muhabbat,
yurtga sadoqgat, xalq xizmatida bo‘lish, barchaga saxovat ko‘rsatish singan
da’vatlarda yosh avlodni tarbiyaviy tomondan shakllantiruvchi yuksak axloqiy
omillar yashiringan.

O‘zbek adabiyoti tarixida Pahlavon Mahmud siymosi javonmardlik
tariqatining 1lk peshvosi sifatida gavdalanadi. O‘zida ma’naviy va jismoniy
quvvatni jamlagan bu zotning hayot1 va faoliyati ko‘plab tazkira, manoqib, lug‘at
va 1lmiy asarlarda aks etgan hamda ularda Pahlavon Mahmudning tariqati turlicha
ifodalangan. Pahlavon Mahmud shaxsi forsiy va turkiy tildagi ko‘plab manbalarda
kurashchi, javonmard, ruboiynavis sifatida zikr qilinadi®. Aslida fors tilidagi
manbalarda Pahlavon Mahmudning hayoti, 1jodi hamda futuvvatdagi o‘rni ko‘p
yoritilgan bo‘lsa ham turkiy manbalar, xususan, o‘zbek tilidagi tazkira va
manoqiblar kabi to‘liq va ishonchli emas. Shulamni hisobga olgan holda Pahlavon
Mahmud va futuvvat manbalari hamda ularning mazmun-mohiyatini o‘zbek
adabiyotini boyitish1 nuqtai nazaridan tahlil qilish tadqiqotning dolzarbligini
belgilaydi.

1 Mup3suéep III. AnaObuér, caHpaT Ba MaJaHHAT Alllaca, MHIITIAT Ba XalK, OYTYH HHCOHHAT 0€3aBOJ AIIAHTH.
V36exucTon Pecniyomukacu Ipesugentu 111.Mup3HéeBHHHAT “¥36ex MYMTO3 Ba 3aMOHaBHH afaOHETHHH XalKapo
MHKECJAa VpraHHm Ba TapfHO KWIHIIHHHT Joi3apd MacamagapH” MaB3yCHAATH XalKapo KOH(epeHIIHA
HINTHPOKIHJIaPHIa HYyUtaraH Tabpura. www.xabar.uz. 07.08.2018. ]
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O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-y1l 21-oktyabrdagi PF-5850-
sonli “O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavqgeyini tubdan oshirish
chora-tadbirlart to‘grisida”gi Farmoni, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-sonli
“Fanlar akademiyasi faoliyati, ilmiy tadqiqot ishlarini tashkil etish, boshqgarish va
moliyalashtirishni yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2017-yil
20-apreldagi PQ-2909-sonli “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-
tadbirlar1  to‘g‘risida”, 2017-yil  13-sentyabrdagi PQ-3271-sonli  “Kitob
mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizzimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va
kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha kompleks chora-
tadbirlar dastunn to‘g‘risida” hamda Vazirlar Mahkamasming 2018-yil 16-
fevraldagi “O‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotini xalgaro miqyosda
o‘rganish va targ‘ib qilishning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro
konferensiyani o‘tkazish to‘g‘risida”g1 124-F sonli farmoyishi mazkur faoliyatga
tegishli boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalami amalga
oshirishda ushbu dissertatsiya muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘ligligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni 1jtimoiy,
huquqiy, 1qtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy nvojlantirish, innovatsion
1iqtisodiyotni rivojlantirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy-tadqiqotlar sharhi’.
Pahlavon Mahmud va futuvvat masalalar1 jahonning yetakchi fan va ta’lim
markazlarida, jumladan, Tehron davlat universitet: (Eron), Ural federal universiteti
(Rossiya), Sankt-Peterburg davlat universitet: (Rossiya), Institute for the Study of
Human Knowledge and California University (AQSh), Kirsehir Ahi Evran
Universitesi (Turkiya), Tiirkiye Diyanet vakfi baskanlign (Turkiya), Tojikiston
davlat pedagogika universitet1 (Dushanbe), Belorus davlat universiteti1 (Minsk)
kabi1 1lm1y muassasalarda tadqiq etilmoqda.

Muammoning ofrganilganlik darajasi. Dunyo adabiyotshunosligida
futuvvat, javonmardlik va axiylikka doir ilmiy izlanishlar amalga oshirilgan®.
Pahlavon Mahmud faoliyati va futuvvat maslagi ko‘plab xor1j adabiyotshunoslari

3 http://ensani.ir/fa/article; https:/elar.urfu.ru/handle ; https://akademik.ahievran.edu.tr;
https://islamansiklopedisi.org.tr ; https://nauka-pedagogika.com/pedagogika-13-00-01/dissertaciya-sotsialno-
eticheskoe-techenie-ahi-i; https:/www.yumpu.com/en/document; https://istina.msu.ru/profile/aleskerova;
https://idriesshahfoundation.org https://www.wattpad.com; https://www.jstor.org/stable
http://ru.islamicdata.r/index.php
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Rahsan Gurel. Razavinin Fiitiivvet-namesi (Fiitiivvet-nama-i kebir veya Miftahud-dakayik fi beyan-l-futuvvet: vel-
aqayik). — Mcran0ym, 1992; M.Fatih Koksal. Ana kaynaklariyla Tiirk Ahiligi. Dogu Kiitiiphanesi. — FctanGyi,
2015; Ahilik ve meslek ahlaki. Editorler: do¢ dr. Omer Akdag. Miidiir Yrd. Meltem Kurtulus — Konya: Karatay
Universitesi Yayinlari, 2018. — s. 415; Sur Les Traces des Premiers Akhis. par. C.Cahen, Strasbourg. S.81-91;
F.Taeschner, Beitrage zur Geschichte der Achis in Anatolien, dans Islamica, 1929; F.Taeschner, Der anatolische
Dichter Naciri und sein Futuvvetnameh (Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes, XXIX, 1) Leipzig 1944;
Cf. G.Salinger, Was the Futuwwa an oriental form of chivalry? Dans Proceedings of the American philosophical
society, XCIV, 1950.; Willem Floor. Guilds and futuvvat in Iran //Zeitschrift der Deutschen Morgenldndischen
Gezellschaft. Vol.134, No 1(1984), pp.106-114.
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tomonidan ham o‘rganilgan’. O‘zbek adabiyotshunosligida N.Mallaev, T.Jalolov,
H.Homidiy, Yo.Is’hoqov, N.Komilov, [.Haqqulov, M.Abdulhakim, E.Ochilov®
singari olimlar tomonidan monografiya, risola va maqolalarida futuvvat mavzusi
hamda Pahlavon Mahmud 1jodiga oid risola va maqolalar e’lon qilingan.
Shuningdek, N.Ibrohimov, E.Samandar, B.Sarimsoqov, H.Islomiy, N.Jabborov,
S.Rafiddinov, B.Rahimova, K.Xudoyberganov, I.Usmonov, S.Murodov’ singari
adabiyotshunoslar mavzuga doir tadqiqotlar yaratishgan.

Tadqigotchi B.Rahimovaning nomzodlik dissertatsiyasida Pahlavon Mahmud
haqidagi asarlarda adabiy-tarixiy xarakter yaratishning ijtimoiy-psixologik va
estettk omillari, xalq og‘zaki 1jodi va badiy adabiyotda Pahlavon Mahmud
siymosi talqinining o‘ziga xos jihatlari nuqtai nazaridan tahlil etilgan®.

O‘.Panayevaning tadqiqotida O.Matjon dostonidagi Pahlavon Mahmud
siymosi tarixiylik konsepsiyasi nuqtai nazaridan tahlilga tortilgan’.

“Abu Muslim jangnomasi”, “Ibrohim Adham”, “Amir1 Axtam”, “Bobo
Ravshan qissasi”, “Hazrat Ali haqida qissalar'’, “Temurnoma”™' singari xalq
kitoblari futuvvat manbalan bilan bog‘liq asosida amalga oshirilgan.
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B.91-99; AmeckepoBa H.D. CpenHeBekoBoe cy¢Hiickoe OpaTcTBo XalBaTHA B TpyJaX EBPONEHCKHX H
aMepHKaHCKHX YU€HBIX // VdeH. 3am. Ka3aH. yH-Ta. Cep. rymaH. Hayk. — 2016. — T. 158. — C.1510-1512; JInnexkyu
1. Mononexp H o6pa3oBaHHe B cucTeMe “Axu” // Bemapyckasd Jymka. — 2012. — Ne 4. — C.463—468; JKuranopa
H.3. Oco0eHHOCTH STHOPEIHTHO3HOH CHTyalH B Mamo# Asuu B XIV B. // II3BecTHA Ypanbckoro ¢eaepaIbHOTo
yHuBepcureTa. Cep. 2: I'ymanuTapHsle HaykH. 2022. —T.24, Ne3. — C.256-271.
® Manaes H. Xopasm xaiému // [apk roagysH, 1963. — Ne 4. — B. 152—-153; MamtaeB H. ITaxaBoH Ba IIoHp //
V36ex ama6uétn. — T.: VkuTyBum, 1967; XKamomo T. ITaxmaBom Maxmyn. PyGomitmap. — T.: ®an. 1979;
A6aynxakuM M. Mitvon Tyxdacn. — T.: EsyBum, 1997; A6aynxakmm M. Tasappy // V36ekHCTOH amaGHETH Ba
canpaTH, 2003, 16 Mmaii; ASaynxakuMm M. Hkku kuTto69amaru 6up xukmart // J{uiigop. — Yprang, 2004, 14 mapr;
Xomumos X. Kupk Oemr amwtoma XHKoATH. — T.: @aH, 1995. — B. 111-115; Xomumuit X. KyxHa Illapk gapranapH.
®anouit Ba Ilypéppamuii. — T.: Ilapk, 1999. — B. 225-229; Komunos H. TacaBByd. 1-2 xuro6. — T.: ®an, 2000;
Xakkyn U. 3amkup6ang mep Kommga. — T.: @an, 1997; Xakkyn 1. Updon Ba uapok. — T.: MasHaBuAT, 1998;
OumtoB D. @yTyBBaT Ba pyoomii // AqaGHET ky3rycH. 2000. — Ne 6. — B. 65-67; ITaxnaBoH Maxmyn pyOoHiinapuia
dyTyBBar rostmapu // V36ek THIH Ba agaGuéTH, 1999. — Ne 2. —B. 13-21; ®yrysBaT Ba Y6aiiamit mxoau // V36ex
THIH Ba anabuéTH, 2000. —Ne 6. — B5.6-10.
! CapumcokoB b. Adconara aitnanrad Tapux. — T.: EsyBum, 1992. — B.3-6; PaxumoBa b. V36ex amabuéTHAA
ITaxnaBoH MaxMyna oOpa3u TalakurHiIapH: @mion. ¢aH. Hom3. mucc... — T., 2007; Camangap O. Tapux Ba TankuH //
IITapx rommy3u, 1982. — Ne 2. — B. 184-185; Caiidymrox C. M6poxum AaxaM KHCCacH. AMHPH AXTaM KHCCacH.
Bob6o Papmran kuccacu. Cy3001rH, TyFaT Ba H3oxaap Myawmdu C.Caidymmox. — T.: MoBopoyHHaxp, 2005. — B.
3-5; U6poxumos H. 1161 BarryTa Ba YHHHT S"pTa Ocuéra caéxaru. — T.: IITapk 6aé3n, 1993. — B. 78-79; HMcmommuii
X. Amnox jkamoiHra eTHIuraH apaué // @aH Ba Typmymr, 1998. — Ne 1. — B.25-26; Mcnomuii X. Xa3paTH HIOHD Ba
XopasMm aBiuénapu // Xopa3m XakukaTH, 1998, 7 deppan; Kac6opo H. MaoHHH axTHHHHT COXHOKHpOHH. — T.:
Adabiyot, 2021. — B. 84-102; Xynoii6epranos K. Esysnapra aumpHaran TapHx. — XuBa: XopasM, 1996; YcMoHOB
1. MoBapoyHHaxp yJIaMOJapH acapiapHaa ¢yTyBBaT rosutapH // Ficiom 3uécH. VImMui-TaX T ax6opoT. —2018.
— Nel. — B. 19-26; Mypomos C. ConnanpHo-prnocodckue B3riasl @apuayaminHa Atropa // MollogoH ydeHsIH. —
2021.—Ne 51 (393). — C.529-531.
§ PaxumoBa b. V36ek amabuétuna ITaxmaBoH Maxmyn oOpasu TaldkuHmapH: ®@mion. ¢paH. HOM3... JHcC... — T,
2007.-B5. 14.
® ITanaesa V. Xo3upry ¥30eK MebpHATHAA TaPHXHITHK KoHNenmmwicH. ®unon. ¢aH. Homs... qucc. — T., 2005. — B.
46.
= Xaspar Al XaKuJa Kuccanap / Hamip. Taitépnosan Ba cy36omm myawmdu: C.Pappungun. — T.: Esysan, 1992;
H6poxuM AnmxaM KuccacH; AMHpH AXTaM KHccacH; bo6o PaBmran kuccacu: Tituram / Cy3001mH, JIyFaT Ba H30XJIap
myawmou C.Catipymwiox. — T.: MoBopoyHHaxp, 2005. — 207 6.
- TemyproMma: AMHp Temyp K¥paron >kaHrHoMmacH: AnaOuit-Gamumii Hamp / C¥300mm MyantHdH Ba TyFaTiaap
acocHja Hamp. TaHépaoByH [1.PaBmranoB. — T.: Uymmon, 1991. — 446 6.



Imom Abu Abdurahmon Sulamiyning “Tasavvuf va uning haqiqati haqida
muqgaddima” kitobining arab tilidan o‘zbek tiliga tarjima etilishi ham keyingi
paytda tasavvuf va tarigatlar, xususan, javonmardlik bobining yoritilishida asosiy
manbalardan biri bo‘ladi’’. Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusufning
“Tasavvuf haqida tasavvur” kitobida ham tasavvufning asosiy manbalan xususida
ma’lumotlar berilish bilan birga futuvvat g‘oyalariga munosabat bildirilgan"’.

K.Rahimov tomonidan tayyorlangan ‘“Movarounnahr tasavvufi tarxi:
ta’limotining shakllanishi va tizimlashtirilishi (VIII-XT asrlar)” kitobida Markaziy
Osiyo so‘fiylik maktablari hamda tasavvuf tariqatlari tarixi qatorida javonmardlik
ham yoritib beriladi*.

Bu ishlar, asosan, futuvvat manbalarini tadqiq etish yo‘lidagi ilmiy urunishlar
bo‘lganiga qaramay, o‘zbek adabiyotidagi futuvvatnomalar va ularning nazariy
manbalari hamda turkiy adabiyotda Pahlavon Mahmud i1jodining o‘mi masalasi
bugungi kungacha to‘liq o‘rganilmagan.

Dissertatsiya mavzusining oliy ta’lim ilmiy-tadqiqot ishlari bilan
bog‘ligligi. Tadqiqot O°zbekiston Milliy universiteti O‘zbek adabiyotshunosligi
kafedrasining “Badity matn va uning poetikasi” ilmiy-tadqiqot ishlari rejasi
doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi o‘zbek adabiyotida diniy, tasavvufiy va adabiy
manbalar asosida Pahlavon Mahmud, futuvvat, axiylik va javonmardlik
maslagining shakllanish manbalarini aniqlash, o‘zbek futuvvatnomalan va
qissalarining vujudga kelishi hamda rivojlanish jarayoni hamda ularning o°‘zbek
adabiyotidagi o ‘rnini tadqiq qilishdan 1borat.

Tadqiqotning vazifalari:

Futuvvat va axiylik tushunchalarining nazariy asoslarini belgilash, ularning
tasavvuf adabiyotidagi o‘mini ko‘rsatish;

futuvvat va axiylikning tasavvufiy manbalarini aniqlash, ular tarkibidagi
qarashlarni adabiy jarayonga olib kirish;

XV-XIX asr adabily manbalarida Pahlavon Mahmud va futuvvat masalalari
qay darajada yoritilganini tahlil qilish;

turkly va forsiy manbalarda Pahlavon Mahmud va futuvvat maslagiga doir
qarashlarni 1lmiy sharhlash;

“Nasoyim ul-muhabbat” tazkirasidagi javonmardlik haqidagi garashlarni
valiylar faoliyati manbalan bilan qiyoslash;

manqgabaviy manbalardagi Pahlavon Mahmud va futuvvatga doir
ma’lumotlami aniqlash va adabiy jarayonga jalb qilish;

“Kanzu-l-haqoyiq” masnaviysining muallifi, Pahlavon Mahmud bilan
alogadorligi va masnaviyning futuvvat adabiyotidagi ahamiyatini tadqiq qilish;

o‘zbek adabiyotida qissa janrining kelib chiqishida payg‘ambarlik
qissalaridagi fatiylik va axiylik haqidagi nvoyatlar bilan bog‘liq jihatlarini tahlil
qilish;

12 Pivom Aby Adaypaxmon Cynamuii. TacaBBy( Ba YHHHT XaKHKATH XaKHJa MyKagguma. — T.: Hilol-Nashr, 2020.
B MMTaiix Myxammaa Comguk Myxamman FOcyd. TacaBByd Xakuma TacaBByp. — T.: Hilol-Nashr, 2021.

' paxumos K. MoBapoyHHaxXp TacaBBY()H TapHXH: TaBIHMOTHHHT IIAK/UTAHHIIH Ba TH3HMIamTHpriHiH (VII-XI
acpmaap. — T.: Akademnashr, 2020.
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o‘zbek tilidagi “Majmuai rasoyil” asarining futuvvat adabiyotidagi o‘rnini
belgilashdan 1borat.

Tadqgiqotning obyekti. O‘zbek mumtoz adabiyoti manbalarida aks etgan
futuvvat va axiylik haqidagi garashlar, “Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-
futuvvat”dagi valiylar hamda Pahlavon Mahmud faoliyatiga doir o‘rinlar, o‘zbek,
arab, fors tilidagi futuvvatga oid manbalar.

Tadqiqotning predmetini dinity, tasavvufiy va adabiy manbalardan
Pahlavon Mahmud va futuvvat maslagi g‘oyalarini aniqlash, ularning o‘zbek
adabiyotidagi o‘rnini1 baholash, o‘zbek futuvvatnomalari hisoblangan risolalarni
tadqiq va tahlil qilish tashkil etadi.

Tadqiqot wusullari. Dissertatsiyada tarixiy-qiyosity, biografik kabi
metodlardan; tizimlashtirish va statistik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

futuvvat va axiylik tushunchalarining ildizi Qur’oni karimda va fatiylik
asoslari payg‘ambarlik qissalarida aks etganligi manbalar orqali ko ‘rsatib berilgan;

futuvvatning manbalariga ko‘ra davrlashtirish tamoyillar1 ishlab chiqilgan,
uning 1lk davri payg‘ambarlik qissalaridan aks etgan bo‘lsa, ikkinchi davr o‘zbek
mumtoz adabiyotida aks etgani, badity asarlar mazmuniga singdirilgani asoslab
berilgan;

o‘zbek mumtoz adabiyotida qissa janrining kelib chiqishi va genezisi
futuvvat va axiylik tushunchalari bilan bog‘ligligi yoritilgan;

“Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-futuvvat” tazkirasidagi
avliyolarning futuvvat va axiylikka mansubligi hamda ularning Pahlavon Mahmud
faoliyati bilan allogadorligi ko‘rsatilgan;

Pahlavon Mahmud biografiyasiga oid o‘zbek va fors tilidagi manbalardagi
gaydlaming o‘zaro qiyosiy o‘rganilishi asosida turkiy manbalardagi
ma’lumotlaming nisbatan to‘ligligi ochib berilgan;

XIX—XX asr boshlarida yozilgan o‘zbek futuvvatnomalari boshga tildagi
futuvvatnomalardan farqli o‘laroq xalq hunarmandchiligi risolalar1 shaklida yetib
kelganligi tahlillar natijasida asoslangan.

Dissertatsiyaning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

Pahlavon Mahmud va futuvvat manbalari tadqiqi yuzasidan chiqarilgan
xulosalar o‘zbek adabiyotshunosligi, xususan, o‘zbek adabiyoti tarixi uchun
muhim ilmiy-nazariy ma’lumotlar berishi, shuningdek, matnshunoslik va
manbashunoslik fanlaridan vyaratiladigan darslik va o‘quv qo‘llanmalarining
mukammallashuviga xizmat qilishi asoslangan;

turk, arab, fors tilidagi manbalar tahlili asosida o°‘zbek adabiyotida
futuvvatnomalarning o‘rni1 yoritilgan;

tadqiqotda o‘zbek adabiyotida etnogenetik muammolarni yoritishda futuvvat
va axiylik haqidagi qarashlarning ahamiyati dalillangan;

Pahlavon Mahmud va futuvvat maslagining shakllanish hamda rivojlanish
jarayonida futuvvat manbalarining xizmat qilishi ochiqlangan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi tahlilga tortilgan materiallar o‘zbek
adabiyoti tabiatidan kelib chigqan holda xulosalar qilish imkonini berganligi,
ulaming asosliligi, metodologik mukammalligi, qo‘yilgan masalalaming aniqligi,
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olingan natjjalarning vakolatli tuzilmalar tomonidan tasdiglanganligi bilan
1zohlanadi.

Tadqgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati tadqiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati ishda arab, fors va turkiy manbalar asosida Pahlavon Mahmud va
futuvvat haqida ilm ahliga ma’lum bo‘lmagan yangiliklar keltirilgani, futuvvat
jarayonining ayrim jihatlari o‘zbek mumtoz adabiyoti bilan bog‘langani, milliy
adabiyotshunosligimizning so‘nggi yutuqlari sifatida ko‘rsatilgani, o‘zbek
futuvvatnomalarini yuzaga keltiruvchi omillar haqidagi ilmiy qarashlar bayon
etilganligi bilan 1izohlanadi.

Tadqiqot natijalari va xulosalari asosida oliy ta’lim tizzimi uchun o‘zbek
mumtoz adabiyoti tarixi bo‘yicha darslik va qo‘llanmalar yaratishda, “Tasavvuf va
badiy 1j0d” 1xtisoslik kursi bo‘yicha majmua va o‘quv adabiyotlari tayyorlashda
foydalanish mumkin.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Pahlavon Mahmud va futuvvat
manbalarini tadqiq etish bo‘yicha:

dissertatsion ish natijalaridan O°‘zbekiston Respublikasi Xorazm viloyati
Pahlavon Mahmud nomidagi xayriya jamg‘armasi Pahlavon Mahmud haqidagi
maxsus kitoblarni tayyorlashda foydalanilgan (Xorazm viloyati Pahlavon Mahmud
nomidagi  xayriya  jamg‘armasining 2023-y1l 6-yanvardagi 1-son
ma’lumotnomasi). Natijada “Pahlavon Mahmud: O‘zbek ma’naviyati va kurash
san’atidagi o‘rn1”, “Berdim qalamimga so‘z. Ruboiylar” (besh tilda) kitoblar
nashr etilgan;

Pahlavon Mahmud va futuvvat manbalarini tadqiq etish bo‘yicha olingan
ilmiy natijalar asosida Alisher Navoly nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti umiversitetida 2017-2020-yillarda bajarilgan OT-F1-30 “O’zbek
adabiyoti tarixi” ko‘pjildlik monografiyasini (7-jild) chop etish” fundamental
loyihasida foydalanilgan (2023-y1l 21-yanvardagi 01/4-132-conli
ma’lumotnomasi).

dissertatsion 1sh natijalaridan O‘zZRFA Abu Rayhon Beruniy nomidagi
Shargshunoslik  institutida 2018-2020-yillar mobaynida bajarilgan PZ-
20170925213: “O°‘zR FA Abu Rayhon Beruniy nomidagi Shargshunoslik imstituti
fondida saqlanayotgan qo‘lyozma devonlar katalogini tuzish” nomli amaliy
loythani  bajarishda  foydalanilgan  (2023-y11  30-yanvardagi  S51-sonli
ma’lumotnomasi).

Pahlavon Mahmud hayoti va 1jodini o‘rganish ishini keng omma orasida
targ‘itb qilishda tadqiqotning ilmiy-nazariy xulosalaridan O‘zbekiston Milliy
teleradiokompaniyasi “O‘zbekiston tarixi” telekanalining “Sharq qo‘lyozmalari”
ko‘rsatuvi ssenariylarini tuzishda foydalanilgan (O‘zbekiston teleradiokanalining
2023-y1l 30-yanvardagi 06-22-89-sonl1 ma’lumotnomasi). Natijada
ko‘rsatuvlarning ilmiy-ommabopligi ta’minlangan, ko‘rsatuv va ssenariylarining
ilmiy-manbaviy saviyasi ortgan.

dissertatsion i1sh natijalaridan “Xiva langar1” badiy filmini suratga olishda
foydalanilgan (“Hasan-films” studiyasining 2023-yil 20-yanvardagi 07-p-sonli
ma’lumotnomasi). Natjjada badity filmning ilmiy-ommabopligi ta’minlangan,
kino ssenariyning ilmiy-badiiy saviyasi boyigan.
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Tadqgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadqiqot natijalari bo‘yicha
4 ta xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokamadan
o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
18 ta ilmiy ish chop etilgan, 3 tasi monografiya, 2 risola va O°‘zbekiston
Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy
ilmiy natyjalarin1 chop etish tavsiya etilgan 1lmiy nashrlarda 29 ta maqola,
jumladan, ularning 12 tasi respublika hamda 3 tasi xorijiy jurnallarda nashr
etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt bob, xulosa,
ilovalar hamda foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Dissertatsiyaning
hajymi 230 bet, 1lovalar 133 betni tashkil etadi. Jami 363 sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida tadqiqotning dolzarbligi va zarurati asoslangan, tadqiqotning
magqsadi va vazifalarni, obyekt va predmeti tavsiflangan, Respublika fan va
texnologiyalari rivojlanishining ustuvor vyo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan,
tadqiqotning 1lmiy vyangiligi va amaliy natijalarn bayon qilingan, olingan
natjalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadqiqot natijalarini
amaliyotga jority qilish, nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Diniy va tasavvufiy manbalarda futuvvat hamda
axiylikning nazariy talginlari” nomli birinchi bobining birinchi “Qur’oni
karimda futuvvat va axiylik tushunchasi” faslida futuvvat va axiylikning ildizlan
ochib berilgan, payg‘ambarlik qissalar1 bilan bog‘liqligi asoslangan. Tasavvufga
oid manbalarda futuvvat maslagining asl ma’nosi va maqsadini tushuntirishga
ko‘p e’tibor qaratiladi. VIII asrdan e’tiboran tasavvufga oid asarlarda keltirilgan
so‘fiylar tomonidan “futuvvat” so‘zi aynan tasavvufly tushuncha sifatida qo°‘llana
boshlangani ma’lum. O°‘zini kichik va boshqgalarmi ulug® sanamoq, barchaga
hurmat ko ‘rsatmoq, do‘stlaming maqtovidan uzoqda yurmoq, o‘ziga nisbatan ozor
beruvchi xaloyiqga ham yaxshi muomalada bo‘lmoq, bazlu ehson va kechirimli
bo‘lish, xalgni fazilatda ustun deb bilish hamda o‘z aybini ko‘ra olmoq kabilar
xususida Pahlavon Mahmud yozadi:

Ko‘zgumga berardim kechqurun sayqal,
Boqdim unga tiniq bo‘lgan bir mahal,
Shuncha ko‘p ko‘rindi 0z ayblarim,
O‘zgalar aybini unutdim tugal.

Futuvvatning ikkinchi darajasi o‘zingga fazlu marhamat tilamaslik va
birovlardan yegan dakki uchun xusumat va o‘ch olishdan kechish bo‘ladi.
Futuvvatning uchinchi darajasi o‘z nafsiga nisbatan futuvvat ko‘rsatmoq, ya’ni
Xudodan boshgasini ko‘rmaslik, 0z ishlarini ajru mukofot olish uchun emas, Haq
itoatini xolisanlilloh bajarmoq hisoblanadi'’.

- Kapanr: Caxoxonuit JK. @apXaHTH HCTHIOXOTH Ba TabOHpOTH HpdoHuil. — Texpon: Taxypuii, 1370/1992. — C.
618-619.
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Futuvvat maslagiga kirganlar esa “umrini do‘stlar xizmatiga bag‘ishlash,
fagat yaxshilikni oylab, yaxshilik qilishdan charchamaslik, ezgu xulg-atvorga ega
bo‘lish, borini o‘zgalar bilan baham ko‘rnib, muhtojlar hojatini chiqarish, piru
ustozlar, do‘st-birodarlar nomusi, sharafin1 himoya etish, zohiran va botinan pok
yurib, halol-pokiza insonlar suhbatini qozonish™'® kabi sifatlarni o‘zida
mujassamlashtirgan kishilar bo‘lishgan.

Tasavvuf adabiyotida “abul-fatiyyon”, ya’ni fatiylar otasi deb ulug‘langan
Ibrohim xalilulloh stymosi o‘zbek mumtoz adabiyotida saxovatpesha zot sifatida
tilga olinadi. Qur’oni karimning Anbiyo surasida Ibrohim a.s. haqidagi oyatda
shunday yoziladi: (60) Aw) 3 4 Ja aAJSAJ o Unals | l& “Ular (ayrimlari) aytishdi:
“Ularnmi gapirib (ayblab) yuradigan Ibrohim degan bir yigitni eshitdik” (Anbiyo,
60). Oyati karimada Ibrohim a.s.ning ‘“fatan — notanish bir yigit” kalimasi bilan
kelish1 futuvvat maslagining vyashirin suluk ekaniga ishoradir. Bu bilan
Yaratganning o‘zi futuvvat maslagi yashirin fazilat ekani, undagi amallar ham
ayricha bo‘lishi lozimligiga 1shora qilingan.

Futuvvat, asosan, yakka shaxs faoliyati, odob-axloqi bilan, axiylik esa ikki
yoki undan ortiq kimsaning uyushmog‘i bilan bog‘liq tushunchalardir. Qur’oni
karimning Furqon surasida: | 23030 BT daa Ulaa 5 QUKD L oo N1 365

“Qasamki, Biz Musoga Kitob (Tavrot) ato etdik va birodari Horunni u bilan
birga vazir etdik. (25:35)” deyilgan. Ma’lum bo‘ladiki, tarixda birinchi axiy — bu
Horun a.s. bo‘lgan. Futuvvat sohibi Muso a.s. Xizrni yo‘qlab yo‘lga chigqanida,
uning yonidagi hamrohi Yuvsha’ a.s. Qur’oni karimda fatiy deb aytiladi; Muso bu
yerda fatiyning xo‘jayini tarzida keltiriladi. Demak, Muso ham futuvvat (Ibrohim
a.s.dan keyin) va axiylik tushunchalarining kelib chiqishida payg‘ambar timsolida
gavdalangan.

“Ax1y” so‘zining Mahmud Koshg‘ariyning “Devoni lugatut turk” va Adib
Ahmad Yugnakiyning “Hibat ul-haqoyiq” asarlarida keltirilgan “qo‘li ochigq,
javonmard” ma’nolari turkcha “aqi” asosidan kelib chigqan degan mulohazalar
bor. O‘zbek adabiyotida axiylik saxiylikning yuqori darajasi sifatida, bek va
a’yonlami shu fazilatga targ‘ib qilish deb tushuntiriladi:

Bu dunya talusi axi er turur,
Axiliq Saraf jah jamal arturur
Sewllmak tildasan kisilar ara
Axi bol, axiliq seni sewdirtir'”.

Shu ma’noda o‘zbek mumtoz adabiyotida axiylik uyushma sifatida emas,
balki yaxshi fazilatlar yig‘indisi, o‘zidan ko‘ra xalqini o‘ylaydigan shaxs timsolida
talqin qilinadi.

Bobning “Tasavvufiy manbalarda futuvvat talgini” deb nomlangan ikkinchi
faslida tasavvufty manbalar asosida olimlaming futuvvatga doir garashlari tahlil
qilinadi. Tasavvuf va futuvvat ilk davrlardayoq yonma-yon paydo bo‘lgani,
payg‘ambarlarning xislatu fazilati sifatida ta’rifu tavsif qilingani gayd etiladi.

1 Komzuos H. TacaBBy( EKH KOMHJ HHCOH aXIOKH. 1-kuT06. — T.: E3yBun, 1996. — B. 113.

7 fOrnakwmit, Amqu6 Axman. Xubat yi-xakoiuk [MarH]. K.CoIHKOB TPaHCKPHIIIIHACH, TATKHHH Ba TaXJIHIHIA. —
T.: Akademnashr, 2019. — B. 89.
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Mumtoz manbalarda futuvvatning boshlanishi aynan tasavvuf ta’limoti bilan
bog‘liq ekani aytilgan. Islom tasavvufi va futuvvat tushunchalarining birgina
Ibrohim a.s.da mujassam bo‘lishi fikrimizning dalilidir. Zero, birinchidan,
“aslamtu”, ya’ni “islomni qabul qildim” degan kishi birinchi payg‘ambar aynan
Ibrohim a.s. edi. Ikkinchidan, Haqni 1zlashdagi Ibrohim a.s.ning harakatlann va
mushohadalari 1slom tasavvufining namunasi edi. Uchinchidan, Namrud alayhi-1-
la’na va uning atrofidagilar butxonadagi butlami shijoat bilan sindirishi uning
futuvvatidan dalolat edi. Demak, Navoiy tomonidan “Abuz-zifyon” — Mehmonlar
otasi deb ulug‘langan Ibrohim a.s. siymosida biz ushbu muqaddas maslakning
0‘zbek adabiyotidagi asosini ko ‘ramiz.

Olimlar orasida tasavvuf va futuvvatni ayricha talqin etgan holatlar ham
uchraydi. Ba’zi mutaassib diniy ulamolar asarida tasavvuf va futuvvatni dindan
ayricha talqin etadilar. Jumladan, futuvvat jamoalann muxoliflaridan “Talbisu
1iblis” asari muallifi Ibn Javziy (1292-1350) futuvvatni bid’at, din imoratiga shikast
yetkazuvchi hamda zohir aralashgan xo‘jako‘rsinlik desa, “Naqd ul-ilm val-
ulamo” asari muallifi Ibn Taymiyya Hanbaliy (1263-1328) “bu xurofotiy
ishlarning boshini payg‘ambar akramga va hazrati Aliga bog‘lashlari yolg‘on
gapdir, zero uning asli bid’at tarqatuvchi Abbosiy xalifa Nosiriddinullohga borib
taqaladiki, 1slom wummati uchun taqlid qilishga arzimaydigan, namuna
bo‘lolmaydigan ishdir”, degan qat’iy fikrga keladi'®. Bizningcha, bu noto‘g‘ri
qgarash bo‘lib, Husayn Voiz Koshifiy yozadi: “Bilgilkim, futuvvat ilmi sharif-
mo‘tabar ilmlardandir va tasavvuf bilan tavhid ilmining bir bo‘lagidir™".
Tasavvufda bo‘lgani kabi futuvvatda ham o‘zlarining pir-murshidlari, odob-
arkonlarn, xirqa-kiyimlari, ramziy belgilart mavjuddir. O‘zbek adabiyotida hazrat
Navoiy birgina sarlavha, ya’ni “Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-futuvvat”
jumlasi bilan futuvvat va so‘fiylik bir-biriga yaqin tushunchalar ekanini ifodalagan
go‘ygan.

Dissertatsiyaning “XV-XIX asr manbalarida Pahlavon Mahmud va
futuvvat” deb nomlangan ikkinchi bobi “Forsiy manbalarda Pahlavon Mahmud
va javonmardlik” fasli bilan boshlanadi. Xivaning ma’naviy ustuni, xalq orasida
“Pahlavon ota”, “Polvoni pir” nomi bilan mashhur bo‘lgan Pahlavon Mahmud
Puryorvaliyning ma’naviy ustozi aslida xivalik Ahmad bin Umar Xivaqiy, ya’ni
Najmiddin Kubro bo‘lgan. Kubraviylik manbalarida suhravardiylik ta’limoti
asosida javonmardlik nazariyasi yaratilgani qayd etilgan®.

Pahlavon Mahmud haqida ma’lumot keltirilgan ilk forsiy manba Nuriddin
Ja’far Badaxshiy (740/1339-797/1394)ning “Xulosat ul-manoqib” asaridir:
“Pahlavon Mahmud Puryo q.s. goh-gohida xarobotga kelgan va xarobotiylar bilan
tavba so‘zlarini aytib yig‘lagan va xarobotiylar ham u bilan qo‘shilib yig‘lashgan.
Ko‘plab xarobot ahli ertasi kungacha (shu yo‘l bilan) gunohdan forig*
bo“lishardi”.*' Ko‘rinadiki, Pahlavon Mahmudning xarobotga borishi va u yerda

- Kapanr: 16Ha-1-MebMop. Kuro6 an-¢pyryssa // Illapku Ma3kyp. - TexpoH. 346-cax (dopc THIHAA).

- XycaitH Bon3z Konmduit. @yryBBaTHOMaH CYITOHHH &Xy[ ’KaBOHMApIIHK TapHKAaTH / DOpc-TOKHK THIHIAH
?I.KOMHHOB Tapx. — T.: A6aynna KoaupHii HOMHIArH XaJK MEPOCH HalmIpHETH, 1994. — B. 6.

;0 Haxvmaaus Kyopo. Ilapxu paconan ogo00y3 30KHpHEH /Tap:k. M. Koaupos. — Ypranda: Xopasm, 1997. —B.3

2 Xymocat yn-maHOKHO. Tasmug: Hypunnun Kasdap bagaxummii. ba Tacxuxu: Jokrop Caitiinma Ampad 3adap.
Mapkas3H TaXKHKOTH (opcHii DpoH Ba ITokucToH. — Mcmomobom, 1374/1995. - C.73.
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xarobotiylar bilan yig‘lashlari malomatiy shaxsning holati yaqindir’>. Eron
tasavvufshunosi A.Zarrinkubning ushbu qaydi yuqoridagi fikmi tasdiglashi
mumkin: “U (Pahlavon Mahmud )ning ahvolidan xabar beruvchi asosiy manbalar
— Jomiyning “Nafahot ul-uns”, Boyqaro (asli Fanoiy Gozurgohiy — J.M.)ning
“Majolis ul-ushshoq”, Safiyning “Latoyif ut-tavoyif’, Ja’far Badaxshiyning
“Xulosat ul-manoqib”idan tashqari, Hidoyatning “Safarnomai Xorazm™ asari
hamdir...”* Xususan, Abdurahmon Jomiyning ‘“Nafahot ul-uns min-hazarot ul-
quds” tazkirasining Xorazmda tarjima qilingan nusxasida malomatiylar haqida
shunday vyoziladi: “Va ammo malomatiyya xalglaredurkim, ixlos ma’nisining
rioyasi va sidq qoidasining muhofazasida jahdi tamom qilurlar. Toatni ixfosida
(yashirishda) va hayratni xalqdin yoshurun etmaklikda mubolag‘a qilurlar, balki
vojib bilurlar, boinki hech daqiqani beamali solih o‘tkarmaslar. Tamomi fazoyil va
navofilga tamassuk etmakni o‘zlariga lozim tuturlar. Ixlosning ma’nisining
tahqiqidin batamomi avqotda bahra olurlar”.**

Kamoliddin Husayn Gozurgohiyning “Majolis ul-ushshoq™ tazkirasida
Pahlavon Mahmud zikn saj’ usulidagi mugaddima, uning lagabiga mos oyat (Sod,
45) so‘ngra Pahlavonning Hindiston kurashchisi bilan bo‘lgan vogqealari
tasvirlangan ikkita hikoyat beriladi. Fanoiy gazalini keltinb o‘tadi; ayni shu
g‘azal maqta’idagi taxallus tufayli Pahlavon Mahmud Qitoliydan tashqari, Fanoiy
taxallusini ham qo‘llagan deyishga asos tug‘iladi. Tazkirada Pahlavon lagabining
to‘g‘n berilishi, rijolu-l-g‘ayblarga o‘g il sifatidagi holati (Puryor), vafoti sanasi
kab1 ma’lumotlar to‘g‘n keltirilgan.

Faxniddin Ali Safiyning “Latoyif ut-tavoyif” asarida Pahlavon Mahmud
haqida qisqa, lekin muhim ma’lumot keltirilgan. 1532-33- yillarda yozilgan
tazkiraning “Oriflar va shoirlarning vafoti paytida badiha tarzida aytganlarn™ nomli
sakkizinchi faslida Pahlavon Mahmud Puryor vafoti payti behushlik to‘shagida
shogirdlariga bir qit’a aytgani keltirilgan.

Abulmuhsin Muhammad Boqiming “Tazkirai Muhammad Boqir” asari
(951/1544)da Alisher Navoiy tazkirasidagi ma’lumotlar fors tilida aynan
takrorlangan.

Bobning ikkinchi fashi “Pahlavon Mahmud va futuvvatga oid turkiy
manbalar tahlili” deb nomlangan. Futuvvat tariqatidagi avliyolar va Pahlavon
Mahmud Puryorvaliy haqida batafsil va keng ma’lumot beruvchi ilk turkiy manba
Alisher Navoiyning “Nasoyim ul-muhabbat min shamoyil ul-futuvvat”
tazkirasidir. Undagi valiylar tarjimayi hollari, yashagan davr, ustozlari va
faoliyatini tahlil qilish natijasida javonmardlik — futuvvat maslagi avliyolar orasida
ikki bosqichda taraqqiy etgani aniglandi:

1. Futuvvatning 1lk bosqichi: IX-XIT asrlar.

2. Axiylik bosqichi: XII — XIII asrlar.

“Nasoyim ul-muhabbat”dagi valiylardan IX-X asrlarda yashagan Abu Turob
Naxshabiy, Abu Hafs Haddod, Shoh Shujo’, Abu Usmon Hiraviy yashagan davn
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hamda faoliyatiga ko‘ra javonmardlik tarigatining birinchi bosqichiga mansub
hisoblanadi. Bu bosqichda, asosan, futuvvat axloqi haqidagi hikmatlar aytilgan,
javonmardlik yuksak darajadagi xulglar majmui sifatida baholangan. Bu davr
Xuroson va Iroq hududida yashagan shayx va valiylar adabiy faoliyatida namoyon
bo‘lgan.

Ikkinchi bosqich (XII-XIII asrlar) futuvvatning axiylik tashkilotlann tuzila
boshlagani bilan xarakterlidir. Bunday uyushmalarning tuzilishi jamiyatdagi
siyosiy-1jtimoly jarayonlar keskinlashuvi; Abbosiylar xalifaligining davlatni
mustahkamlash maqgsadidagi harakatlari, mo‘gullar bosqini, o‘lkalarda iqtisodiy
ahvolning yomonlashishishi kabi vaziyatlar bilan 1zohlanadi. Adabiy manbalarda
Pahlavon Mahmud Najmiddin Kubroning ma’naviy farzandi sifatida mo‘g‘ul
zulmidan ozor ko‘rgan xalqqa insonparvarlik yordamlari ko‘rsatgan axiy sifatida
gavdalanadi.

Ollohyor 1bn Xudoyberdi Mahzunning 1310-1313/1892-94-yillarda yozilgan
“Riyoz ul-zokirin™ tazkirasida “Pahlavon Mahmud Shayx Kubrodan botiniy irshod
olgan, “nafas o°‘g‘li” maqomidagi uvays, modarzod avliyo edi” va uning xirqa piri
bo‘lgani, tarbiyalagan zotlar haqida ma’lumotlar kam uchrashi qayd etilgan.
Tazkirada Pahlavon Mahmud haqida: “Zikn qutb ul-aqtob Pahlavon Mahmud ota
(r.a.). Ul hazratni uvaysiy derlar va ham ummiy, ya’n1 modarzod avliyo erkanlar”
deyilgan®. Pahlavon Mahmudning javonmardlik bilan aloqasini uning
pahlavonligi, kurashchilar peshvosi bo‘lganligi bilan emas, balki tariqatda
kubraviylikni mustahkam tutgani bilan 1zohlash kerak. Tabiyki, tasavvufda
muridning zohirty murshidlari bo‘lishi ham talab qilinadi. Bizningcha, Xivada
dastlab Pahlavon Mahmudni o‘qitgan va uning botiniy salohiyatini sezgan
shahaming qutbi, valiysi bo‘lgan Sayyid A’louddin o°z ixtiyori bilan Xivani tark
etgan va ko ‘proq Makkada muxojirlikda yashagan. Chunki ulug® shayx Najmiddin
Kubro tomonidan Xivaga qutb sifatida Pahlavon Mahmud yuborilgan edi.
Xivadagi mazkur avliyoning magbarasi devorlariga yozilgan katibalar bu fikrni
tasdiglaydi:

Qutb ul-aqtob Pahlavon Mahmud
Podshohi mamoliki tajrd.
Gavhar koni qiblai irfon.

Durri yaktoi qulzumi tavhid.”

Ikkinchi bobning “Pahlavon Mahmud va futuvvatga doir mangabaviy
manbalar” deb nomlangan uchinchi faslida Pahlavon Mahmudga doir manoqiblar
tahlilga tortildi. 1296/1878-yilda yozilgan “Hazrati Pahlavon ota (r.a.)” kitobida
yozilishicha:

Alarga bo‘ldi maxlas bir bo‘yoqchi
G‘ulomi erdi, yodini giloqgchi.
Mango amr ayladi maktub qilg-‘il,
Ko‘ngulga qissasin marg‘ub qilg‘il*’.
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Ushbu manoqib Pahlavon Mahmudning hunarmandlar peshvosi ekanidan,
unga barcha hunar ahli, xuddi polvonlar kabi ehtirom ko‘rsatganidan dalolat
beradi. Ushbu manoqib futuvvatga oid asar ekanligi, birinchidan, futuvvatnomalar
aynan biror hunar egasi tomonidan hunarmandlar sohibining xotirasi uchun
yozilishi, ikkinchidan, futuvvatnomalar, asosan, ma’lum bir shaxs hayoti,
faoliyatiga bag‘ishlanishi va uchinchidan, futuvvatnomalarda ma’lum sohaning
duoyu virdlari, o‘sha kasb egalarini yodga olish uchun nima qilish lozimligi
aytilishi1 va to‘rtinchidan, esa muallifi noma’lum bo‘lishi singari holatlar bu
manoqibni futuvvatnoma ekanini ko ‘rsatadi.

“Manqabati  Hazrat Pahlavon Mahmud alayhi-r-rohma var-g‘ufron”
manzumasida shunday yozilgan:

Qutbi1 falak, murshidi ahli jahon,
Ot anga Mahmudu lagab Pahlavon...

Bor edi Piryorvaliy volidi,
Xivaq aro margadi ham mavlidi...

Karam qilib, ravnaq bozorima,
Yetkur o‘zing, ne esa darkorima.

Yana madad aylang amirimga ham,
Kim erur ul mehri sipehr karam.

Futuvvatnomaga xos shartlar qatorida manoqibdagi “bozorimga ravnaq ber”
degan Yaratganga murojaati, asarni noma’lum buxorolik kosib tomonidan (amirga
madad) yozilishi, Pahlavon Mahmud, ko‘pincha, kosiblar pir1 sifatida yodga
olinishi manoqibni futuvvat manbalan gatoriga kiritishga asos bo‘ladi.

Tarigatga oid manoqiblarda Pahlavon Mahmud nomi zikr qilinadi.
“Maqomoti Nagshbandiya™ asarida Pahlavon Mahmud haqidagi ma’lumotlar ham
mavjud. Hazrat Nagshband (q.r.) izdoshlaridan Solih 1ibn Muborak Buxoriyning
“Maqomoti Hazrat Xoja Nagshband” nomi bilan mashhur “Anis ut-tolibin”
asaridagi Pahlavon Mahmud haqida quyidagicha ma’lumot beriladi: “Xojamiz ul
darvish huzuriga otlanayotgan vaqtda Pahlavon Mahmud (a.r.) Pakkayor
tobe’inlaridan biri ul hazratning xizmatlariga bel bog‘ladi (ya’ni, ularga yo‘ldosh
bo‘ldi). Hazrati Xoja Fathobodga yetib, ul aziz darvish bilan uchrashganlaridan
biroz fursat o‘tgach, men botinimda Xojaning menga iltifot ko‘rsatib, ichki
alogaga kirishishni inoyat qilayotganini sezdim. Shu paytda Pahlavon Mahmud
Pakkayorning ul darvishi turib, o‘z kafshini tashqariga chiqarib qo‘ydi va aziz
darvish nazru niyozidan o‘tdi (ya’ni, oz hurmatini ko‘rsatmogqchi bo‘ldi)...”**
Matnda kelgan Hazrati Xojadan murod — Shayx Bahouddin Nagshband (q.r.), aziz
darvishdan murod — Shayx Shamsiddin Kulol (q.r.) hazratlaridir. Manba
Bahouddin Nagshband hamda Pahlavon Mahmud 1zdoshlaridan, ya’ni kubraviylik

% MakomorH Xaspat Xosxa Hakmdan amafixuppoxma Ba-p-pu3BoH. TacHu¢: Comux 6uH MyGopak an-ByxopHii.
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va naqgshbandiylik tariqatlarining o‘zaro do‘stona munosabatda bo‘lganiga
guvohlik beradi. Pahlavon Mahmud lagablar1 to‘g‘risida ushbu tazkirada yana
quyidagicha yozilgan: “Ba’zilar Piryor (Lbt )ning o‘miga Pakkayor (UL 4% )
yozibtururlar. Chunonchi, hazrat Navoiy va ham Tohir Eshon — ul ikki aziz ham
tazkiralarinda Pakayor deb yozibtururlar. Bu zamonlarda ahli Xivaq Piryor deb,
Pakkayorni bilmaslar. Faqir ul vajhdin iborati soniy (ikkinchi)ni ixtiyor qilib
yozduq™”. Demak, tazkira muallifi e’tirofiga ko‘ra, keyingi vaqtlarda, ya’ni XIX
asrlarga kelib Pahlavon Mahmudning Pakkayor lagabi xalq orasida ishlatilmagan.

“Pahlavon Mahmud va javonmardlik” deb nomlangan uchinchi bobning
“Pahlavon Mahmud va javonmardlik ramzlari” nomli birinchi faslida dastlab
Pahlavon Mahmudning “Xiva langari” deb nom olishi, ya’ni kemaga monand
Xivaga ma’naviy pir, langar bo‘lib Pahlavon Mahmud yuborilishi oldindan
bashorat qilingan, rijolu-l-g‘ayblar dunyo muvozanatini saqlab turgani kabi
Pahlavon Mahmud Xorazmning ma’naviy va iqtisodiy muvozanatini ushlab turishi
uchun yuborilgani 1izohlangan.

Takyagoh suyaniladigan maskan, darvishlar uchun ham, mahalliy aholi
uchun ham, musofirlar uchun ham suyanish, ishonish mumkin bo‘lgan makondir.
Ostona ham takyagoh singari polvonlar kurash tushadigan, javonmardlar yashash
joy1 bo‘lgan. Bu guruh toifa javonmardlar shaharlarda o‘zlarining yig‘ilishi uchun
“langar”, “takya” va “ostona” deb nomlangan bir qancha yig‘ilish maskanlarini
tashkil etishgan. Pahlavon Mahmud bir ruboiysida takyagohni ramziy ma’noda
vafo arboblarining manzilgohi, deya ta’niflaydi:

In xona, ki manzilgahi arbobi vafost,

Har lahza z1 fayzi Haq dar vujud saxost.
Har kas, ki1 gadam nehad dar-u az san sidq,
Xoki qgadamash mardumaki diydai most.

Bu uyda makon tutgan emish ahli vafo,
Bu uyga yog‘ilgay Haqdan fayzu safo.
Bu uyga gadam qo‘ysa kim ixlos yuzidan,
Bo‘lsin qadamiga jonimiz sadqa, fido! (E.Ochilov tarj.)
Tarigatda kiyimlar, xususan, kuloh kiyishning o‘ziga xos ramziy ma’nolari
bo‘lgan. Birinchidan, kulohning gaysi matodan ekanligiga e’tibor berilgan.
Ikkinchidan, kulohning qanday shaklda tikilishi tariqat yo‘liga kirgan sufiyning
darajasi, maqgsadi va tariqatini ham bildirib turgan. Sayyid Ali Hamadoniy ham
kulohbof bo‘lgani bejiz aytilmagan. “Xulosat ul-manoqib™ kitobida Hamadoniy
qalpoq tikish bilan tirikchilik qilishni boshlagani, uning aksariyat muridlart1 ham
biron kasb egasi yoki hunarmandlardan bo‘lishgani haqida ma’lumot bor.
Shuningdek, asarda Sayyid ali Hamadoniy tufayli Kashmirda hunarmandchilik
borgan sar1 rivojlanib ketgani qayd etilgan.
Javonmardlarda belbog® bog‘lash biror tariqatga kirish yoki mas’uliyatni
bo‘yniga olish kabi ramziy ma’nolami anglatgan. Ayrim o‘rinlarda belbog*
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bog‘lash yoki shadd bog‘lash deb ham beriladi. Husayn Voiz Koshifiy shaddning
ma’nosini shunday i1zohlaydi: “birinchisi — mustahkamlash, asosni yaratish;
ikkinchisi — hujum qilish; uchinchisi — chopish; to‘rtinchisi — quvvatlantirish;
beshinchisi — quyoshning ko‘tarilishi”.*® Zero, belbog® bog‘lash yoki shadd
bog‘lash solihning 0°z ishiga ustivorligini ko ‘rsatadi, mardlik belbog‘ini bog‘lagan
ahdiga vafo qiladi.

Uchinchi bobning “Pahlavon Mahmud va “Kanz ul-haqoyiq” masnaviysi
xususida” deb nomlangan ikkinchi faslida “Kanz ul-haqoyiq” asari tahlilga
tortildi. XIX-XX asrlarga oid forsiy manbalarda Pahlavon Mahmud ruboiylaridan
tashqari, uning “Kanz ul-haqoyiq” masnaviysi aytiladi. Bu asar haqida dastlabki
ma’lumot Kamoliddin Husayn Gozurgohiyning “Majolis ul-ushshoq”ida
ma’lumot keltirilgan. Mazkur asarni nashrga tayyorlagan G‘ulomrizo Tabotaboi
Majid shunday vyozadi: “Shayx Mahmud Shabustariyning “Gulshani roz”
masnaviysi vaznida bo‘lib, lekin unchalik chuqur tahlilga ega bo‘lmagan asar. Bu
masnaviyni Shayx Attor va Shayx Mahmud Shabustariyga ham nisbat beradilar,
ammo ustoz Zarrinkubning marhum Sa’id Nafisiy tadqiqotlarida bu manzumani
Attor va Shabustariyga nisbat berilgan qat’ity rad etilgan. Marhum Qazviniy
mulohazalanidan “Kanz ul-haqoyiq™ h.q. 703-yilda bitilgani, qo‘lga kiritilgan 13 ta
baytidan uning Nizomiy “Xisrav va Shirin” singari hazaj bahr vaznida yozilgani
ma’lum bo‘ladi’?'. Bundan ma’lumki, nashrga tayyorovchi ham asarni aniq
Pahlavon Mahmudga mansubligini taxmin qilgan va boshqa olimlaming fikriga
tayangan holda xulosa chiqargan. Erondan oldirilgan qo‘lyozma fotokopiyasidagi
fihristda uni 1974-yili qayta ko‘rib chiqilgani va “Kanz ul-haqoyiq” muallifi
degan joyiga “ma’lum bo‘lmadi” deb yozib qo‘yilganini uchratdik. Ushbu
masnaviyning ko‘proq diniy-shar’ty masalalariga bag‘ishlangan, asaming “Fi-
mangabati Aliy (k.v)” bo‘limida o‘qiymiz:

Aliy bud on, ki o sher1 Xudo bud,
Bailmu diyn zuhdi Mustafo bud.

Az on chun nomi humoyunash Aliy bud,
Ki Haq ro az dilu az jon valiy bud.

Aliyyu Mustafo budand yak nur,
Aliy az Mustafo hargiz naband dur.
Az-on guftash axiy lahum dar xun
Badon nisbat ki1 Musorost Horun.

Birav, joni padar, bishnav z1 Mahmud,
K-az mash juz haqiqgat nest maqsud.
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“Kel ey, otasining joni, Mahmuddan eshit: maqgsadim haqiqatdan bo‘lak
narsa emas’ bayti Mujtabo Karamiy monografiyasida keltirmagan. Aslida ushbu
bayt uning muallifini ko‘rsatib beruvchi ochqichdir. Zero ko‘pchilik manbalarda
mazkur Mahmud ismi sababli asarmi Pahlavon Mahmudga nisbat berishgan.
Vaholanki, Eron saytlarida mazkur bayt muallifi sifatida Mahmud Shabustariy
nomi va asari chiqadi**. Pahlavon Mahmud ruboiylarida husni taxallus “Bishnav zi
Mahmudi Puryorvaliy” shaklida ikkita so‘z orqali keltiriladi. Bu holat ham
yuqoridagi Mahmudning Pahlavon Mahmud emasligi, aksincha asar Mahmud
Shabustarty mansub ekanligini ko‘rsatadi.

Dissertatsiyaning “Javonmardlik harakati va xalq qissalari” deb
nomlangan to‘rtinchi bobining birinchi fashi “O‘zbek adabiyotida futuvvatnoma-
risolalarning yozilishi” deb nomlanadi. “Futuvvatnoma” yoki “Kitob al-futuvva”
javonmardlaming nazariy va amally qonun-qoidalarini bayon etuvchi hamda
ularga o‘rgatuvchi risola hisoblanadi. Bunday risolalar jamoaga yangi kirgan
javonmardlar uchun dasturu-l-amal yoki o‘qish kitobi1 vazifasini bajargan,
hunarmandlarga o‘z ustozlari merosini tanitish uchun xizmat qilgan. O‘zbek
adabiyotida ko‘proq muayyan toifa-guruh-jamoaning dasturu-l-amali sifatida
yozilgan futuvvatnoma - risolalar keng tarqalgan. Futuvvatnoma mazmunidagi
risolalarda muayyan kasbni 1lk boshlab bergan ustozlar zikri, o‘sha kasb-
hunaming ahamiyati bitilgan. Xalq orasida o‘qiladigan risolalar “Nurnomai sharif”
bilan boshlangan.

Futuvvat qo‘lga kiritilgan narsani qaytarib, boshqalaming foydasi uchun
ishlatmak, qo‘lga kintilmagani uchun esa shukur qilmoq ekan, shu ma’noda
dastlab futuvvat xususida so‘z yuritgan mutasavvif Imom Ja’far Sodiqdir’.
Chunki, o‘zbek tilida yozilgan xalq kitoblar1 va risolalarining ko‘pi Imomi Ja’far
Sodiq 1smini keltirish bilan boshlanadi. Jumladan, “Risolai dehqoniy”’da shunday
yozilgan: ““...ogoh va dono bo‘lg‘ilki, ul sultoni avliyo va darvishi anbiyo orifu
oshiq, ya’n1 Hazrat Imom Ja’far Sodiq va rahnamoi muvofiq rivoyat qilurlarkim,
Hazrat Odam a.s.din to janobi Hazrat Muhammad s.a.v.n1 zamoni saodatlarig‘acha
yettl1 ming yetti yuz yetmish yetti dehqon o‘tubdurlar; hammalan oqil va dono
kishtlari muvofiqi risola va sohibi duo erdilar”.** Xalq gissalari boshlanmasida
Imom Ja’far Sodiq nomini keltirishning sababini ikki jihat bilan isbotlash mumkin.
Bin  shuki, Turkiya diyonat vaqfi tomonidan tayyorlangan “Islom
ensiklopediyasi”da yozilishicha, “Ali Shomiy an-Najjor futuvvatdan ilk bahs etgan
so‘fiyn1 Fuzayl ibn Iyoz (vaf. 187/803) ekani va uning “do‘stlaming qusuriga
bogmaslik futuvvatdir” hikmatini “Nash’atul-fikrul falsafiy fil-islom” asariga
tayanib keltirsa-da, undan oldin Ja’far Sodigning (vaf. 148/765) “bizningcha,
futuvvat qo‘lga ilingan narsani boshqalar foydasi uchun ishlatmak, qo‘lga
tushmagani uchun esa shukur etmoqdir” jumlasini Qushayriy risolasiga asoslanib
beradi. Shuningdek, Ibn al-Qayyum al-Javziya ham “Madorij us-solikin” asariga

2 Kapanr: MacHapuigary “Jlap TaXKHKH HaM03 T'ysA1”~ OVIHMH NIy XaBojlajga OepHITaH:
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D8%AD%D9%82%D8%A7%DB%8C%D9%82/post/1131/
- Kapanr: https://islamansiklopedisi.org. tr/futuvvet
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tayangan holda futuvvatdan ilk bora so‘z ochgan kishi Ja’far Sodiq ekanin
aytadi>>”. Bizningcha ham, aynan futuvvatdan birinchi bahs yuritgan shaxs hazrat
Ja’far Sodiq bo‘lgan, buni esa o‘zbek xalq kitoblaridagi mazkur boshlanma ham
dalillaydi. Ikkinchisi shuki, Ja’far Sodiq to‘g‘riso‘zligi bilan shuhrat qozongan:
“Ja’far Sodiq r.a. hiyjny 83- (702-y.) sanada Madinai Munavvarada tavallud
topganlar va hiriy 148-sanada o‘sha yeming o‘zida vafot etganlar. Ja’far Sodiq
o‘zlarining “sodiq” degan laqgablariga juda ham mos edilar. U kishi hayotlarida
hech gachon yolg‘on gapirmaganliklari uchun shu lagabni olgan edilar’®”. Demak,
o‘zbek xalq qissalarining boshida ul zotning ismini keltirishning yana bir sababi
uning to‘g‘riso‘z bo‘lgani va qissada asosan to‘g‘mt voqealar ifodalanishi
lozimligiga 1shora edi.

“Ulamolar tomonidan ja’fariya mazhabining asoschisi sifatida qadrlanadigan
Imom Ja’far as-Sodiq (r.a.) ahli bayt tomonidan juda chuqur hurmatga ega bo‘lib,
din bilimlar1 bilan bir qatorda fan ilmlarida ham so‘zlan dalil edi. Navoiyning
“Nasoyim ul-muhabbat™” asarida eslab o‘tilganidek, Imomi A’zam Abu Hanifa
(r.a.) ham bu zotning suhbatlariga ikki yil qatnab, botiniy va zohirity ma’rifat
manbasidan 1lm hamda avliyolik yo‘lida ko‘p istifoda qilgan. Haqiqiy islom
olimlari dinimizni hech o‘zgartirmasdan bugungacha olib keldilar. Bu olimlardan
tymonu islom bilimlarini o‘rgatganlari “mutakallimiyn™, ibodatlar haqida dars
berganlari “fuqaho”, qalb orqali bajo keltiriladigan va saqlanadigan ishlami
o‘rgatuvchi 1lmga “tasavvuf”, bu ilmning olimlariga mutasavvifin deyiladi. Imomi
Ja’fari Sodiq hazratlari bulardan uchinchi ilmni ta’lim qilgan zotlardan sanaladi®”
Bu fikrlaming isboti Farididdin Attorning “Tazkirat ul-avliyo™ asaridir. Zero unda
birinchi avliyo zot sifatida Ja’far1 Sodiq 1smu keltiriladi. Asarning Eronda
Muhammad Iste’lomiy tomonidan Turkiyaning Pir1 Hudoyi kutubxonasida
saqlanayotgan gqadimiy nusxa asosida tayyonlangan nashrida shunday keltiriladi:
“On sultoni millatt Mustafo, on burhoni hujjati nabaviy, on olimi siddiq, on olami
tahqiq, on mevai dili avliyo, on go‘shai jigari anbiyo, on noqili Ali, on vorisi
nabiy, on orifi oshiq — Abu Muhammad Ja’fari Sodiq — r.a.”*® Muallif ushbu
o‘rinda “on noqili Ali” jumlasi bilan Ja’far1 Sodigning futuvvat ahli qissalarining
noqili ekaniga ishora qilgan. Asaming Mirzo Kenjabek tomonidan qilingan
muxtasar tarjimasi 1997 yilda “O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi” davlat ilmiy
nashriyoti tomonidan chop etilgan™.

XIX asr oxir1 — XX asr boshlarida O‘rta Osiyoda toshbosma — litografik
nashriyotlaming paydo bo‘lishi futuvvatnoma-risolalarning chop etilishida muhim
bosqich bo‘ldi. Bunday risolalar, asosan, diniy-ma’rifiy yo‘nalishda yozilgan
bo‘lib, xalq kitoblari shaklida majmuai rasoyill va nurnoma shaklida keng
tarqalgan. Hozirda O‘zZRFA Alisher Navoly nomidagi Davlat adabiyot muzeyi,
O‘zZRFA Abu Rayhon Beruniy nomidagi shargshunoslik instituti qo‘lyozmalar

33 Islam ansiklopedisi. 13.cilt. — Istanbul, 2005. — S. 259.

3 Iaiix Myxamman Coauk Myxamman FOcyd. TacaBBy(d Xakuma TacaBByp. — T.: Hilol-Nashr, 2021. —5.94-95.

2 Xaspatu Aa3 Illaiix 6060 / Hampra Taiiépnosun Aoaymia Axmenos. —T.: “Haspy3”, 2015. — 5.29-30.

= Artrop, Myxamman HI6poxuM. Ta3kupaTyl aBIHE: GappacHii, TACXHXH MaTH, TaB3HXOT Ba (haxopHc a3 MyxamMmaz
Wcrepnomuii. -Texpon: 3aBBop. 1346. — C. 11.

- Kapanr: @apununmus Atrtop. TaskupaT-yn aBaué (ABmHENap KuToOH). Mup3o KemxkaOek TapkumacH. —T.:
V36e KHCTOH MIILIHIT SHIMKIONeIHACH. 1997. 11,9 6.T.
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fondi, O‘zMU tarix muzeyida ko‘plab ana shunday risolalaming toshbosma
nusxalari saqlanmoqda. Jumladan, G‘ulom Hasan Orifjonov matbaasida
tayyorlangan ichik risolalar shular jumlasidandir.

Turk tilidagi kitoblarda kasb-korlarning pirlari ya’ni, “Asnof (hunarlar)
pirlari” keltiriladi*’. Lekin ularda keltirilgan ba’zi kasb egalari o‘zbek adabiyotida
manbalaridagi variantlarga mos kelmaydi. Shuningdek, yuqorida Hazrat Ibrohim
a.s.ni sutchilar va kemasozlar pin sifatida keltiriladi. Fors tilidagi “Xabbozlar”
(“Nonvoylar”) risolasi misolida ham buni ko‘rish mumkin.*' Alisher Navoiy
asarida ham keltirilgan rivoyatdan so‘ng uni ‘“mehmonxona yasab”
mehmonnavozlik qilgan “Abuz-zifyon™, ya’ni mehmonlar otasi sifatida ko ‘rsatadi.
Ikkinchidan, kemasozlik, duradgorlik bu Nuh a.s.dan qolgan kasb ekanligi
payg‘ambarlar tarixidan ma’lum. Bu haqida o‘zbek tilidagi “Risolai
duradgorlik”dan ma’lumotlarni o*qiymiz.**

Alisher Navoiyning “Risolayr tir andoxtan™ asarini futuvvatnoma
yo‘nalishida yozilgan asar, degan fikr tarafdorimiz. Chunki asarda, birinchidan,
yuqoridagi risolalar kabi ma’lum bir kasbning ganday boshlangani haqida
rivoyatlar keltirilgan. Ikkinchidan, futuvvatnomalar kabi muallifi, kotibining
shaxsi ko‘rsatilmagan. Naviydan keyin XV-XVI asrlarda yozilgan bunday
risolalar ko‘pchilikni tashkil etadi. Demak, shu davrdan boshlab futuvvat
maslagiga mansub turli guruhlaming risolalar xalq orasida keng tarqalgan.

To‘rtinchi bobning “Javonmardlik va xalq qissalari” faslida qissachilik
gadim tarixga va tadrijiy takomili aynan javonmardlik bilan bog‘liq janr ekani,
msoniyat tarixida dastlabki qissalar Payg‘ambarlar haqida, keyin avliyolar va xalq
gahramonlari haqida yozilgani aniglandi. Muayyan tarixiy voqealar hamda
shaxslarning faoliyati asosida yozma adabiyotda hamda xalq og‘zaki 1jodida
qissachilik keng rivojlangan.

Dastlabki qissalar ilk javonmardlar — payg‘ambarlar hayoti haqida yaratilgan.
Keyin esa tadrijan avliyolar hayoti tasvirlangan qissalar, so‘ngra qissalar asosida
xalq qahramonlan tasvirlangan jangnomalar paydo bo‘la boshlagan. O‘zbek
adabiyotida ko‘proq bahodir shaxslaming qahramonliklari ifodalangan va
jangnoma shaklidagi qissalar ko‘plab uchraydi. A.Xolmurodov qayd etganidek,
“Turli yig‘mmlarda qissaxonlar tomonidan o‘qilgan “Ibrohim Adham”, “Amiri
Axtam” hamda “Bobo Ravshan” qissalar1 xalq donishmandligini o‘zida aks
ettirganligi bilan xalq o‘rtasida qadrlangan™’. Xalq qissa, dostonlari
javonmardlaming turli guruhlari: ayyorlar, polvonlar, shotirlar, sarbadorlar
kabilarga mansub gahramonlar haqida bitilgan.

Javonmardlarning sayfiy guruhiga, ya’ni kurash bilan mashg‘ul bo‘lgan
jangovar kimsalar haqida xalq qissalari, dostonlari aytilgan. Bu toifa xalq orasida
ayyorlar deb vyuritilgan hamda ba’zi folklor dostonlarida ham ayollar
javonmardlaming qadimgi guruhlann bo‘lishgan. Bu xususda eronlik olima

0 Kapanr: Ahilik ve meslek ahlaki. Ahi Evren ve Cevresindekiler. Yrd. Do¢ Dr. Mustafa Akkus. — Konya: Karatay
Universitesi Yayinlari, 2018. —S. 271-272

e Admonit M. OHHHH XaBOHMapH. —TeXpoH: JadrapH myxyxemxon ¢papxanra. 1384/2005. — C.63-64.

b Masxmyau pucona. JIut. Apudrkanopa. Ct. TamkeHnTs. 1912. — C.74.

= Xomvypoaos A. V36ek KHCCATHIHTH: TapakKHET MyamMmomapH (XX acp cyHrru doparu): ®unon. das... I0K.
miace.—T., 2008. —B.18.
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Mahbuba Sharafiy shunday yozadi: “Bu yo°‘l va ravishning paydo bo‘lishi haqida
ma’lumotlar kam. Ammo ko‘plab tadqiqotchilar uning paydo bo‘lish
sarchashmalarini Eronning islomdan oldingi tarixiga olib borb tagashadi.
Jumladan, Maliku-sh-shuaro Bahor “ayyor” kalimasini asosi qadimgi pahlaviy
tilidan kelib chigqan forsiy atama, deb hisoblaydi. Uning fikricha, “ayyor” so‘zi
aslida “ayn” harfi bilan emas, balki “alif”” harfi bilan yoziladi va forscha “iyor”
JR), bu ham aslida “Izi yor” LL ) bo‘lganligini ta’kidlaydi; ya’nmi “Izi1” — Xudo,
yor — do“st degani bo“lib, tolig‘icha Xudo yor degan mazmunni anglatadi”™**.

Rus olimi A.M.Shoytovning maqolasida O‘rta Osiyo hududiga mos
“ayyorlar” haqida shunday so‘z yuritiladi: “Keyingi paytlarda fors xalq dostonlari
haqidagi tadqiqotlar ko‘zga tez-tez tashlanadigan bo‘ldi... Faromo‘rz Xudoydod
ibn Abdulloh Rajonity tomonidan ko‘chirilgan “Samak Ayyor” dostoni
gahramonlani halablik shahzoda Xurshidshoh va chin malikasi Mohpan haqida
bo’lib, bosh gahramon Samak ayyor tanxiy shaxs, chaqqon, ziyrak javonmardlar
sirasidan. Keyinchalik, so‘fiy bo‘lgan ba’zi shayxlar oldinlari ayyorlar jamoasidan
bo‘lishgani yoziladi. Jumladan, Fuzayl bin Iyoz (v. 187 h.q.) Marv va Bovard
orasidagi tog‘larda garoqchilik bilan shug‘ullanganini aytgan. Uning eslashicha,
bir kuni karvonni talayotganida kimnidir Qur’on o‘qiyotganini eshitgan va bundan
ta’sirlangan. Shundan so‘ng u barcha narsalardan tiyilib, ayyorlikni tashlab, zuhdu
tasavvufni ixtiyor qilgan.

Tarixchi Ibn Asiming yozishicha, 197/812-yilda Ma’munning tarafdor
bo‘lgan Tohir Zulyaminayn Ma’munning ukasi Aminni taxtdan ag‘darish
magqsadida Bag‘dodga yurish qilganida Bag‘dod shahri ayyorlart Amin tomonida
turtb Tohir qo‘shiniga garshi kurashishgan. Ushbu voqgealar o‘zbek adabiyotidagi
xalq qissasi “Abu Muslim jangnomasi”’da ham tasvirlangan.

Adabiyotshunos olim B.Sarimsoqov “Abu Muslim jangnomasi” (“Dostoni
Abu Muslim Sohibqiron™) kitobining “Afsonaga aylangan tarix” so‘zboshisida
shunday yozadi: “Avvaliga xalifa Abu Muslimni juda yaxshi ehtiromlar bilan
kutib oladi. Biroq o°z huzuriga keraverishdagi bir xonaga qurollangan o‘zining
xos kishilarini tayyorlab, xalifa huzuriga kirayotgan Abu Muslimning qurol-
yarog‘ini darvozabonlarga oldirib qo‘yadi. Butunlay qurolsizlantirilgan Abu
Muslimga Abu Ja’farning ishorati bilan xalifaning kishilari tashlanadilar va
o‘ldiradilar. Shunday qilib, qonga belangan Abu Muslimning jonsiz jasadini o°zi
o‘ldirilgan gilamga o‘rab, o‘sha xonaning bir burchagiga ko‘madilar...”*

Abu Muslim kabi xalq gahramonlarining harakatlart hamma vaqt ham davlat
arboblari tomonidan yoqlanmagan. Davlat kishilari javonmardlar, ayyorlar,
polvonlar, sarbadorlar kabilaming davlatni egallab olishlaridan xavfsirashgan va
bunga qarshi bo‘lishgan. XIV asrda javonmardlarning yana bir guruhi, ya’ni
sarbadorlar Xuroson hududida ko‘payib, hukumat tepasiga chiqishadi. O‘zbek
adabiyotida javonmardlaming sayfly (jangchi) toifasiga kiruvchi sarbadorlar
harakati targ‘ib qilinmagan. O°zbek adabiyotida bu harakatlarni qoralovchi
epizodlar talaygina. Masalan, G‘afur G‘ulomning “Shum bola” asarida

. Max0y6a ITapaduii. @aTHiinap TAIKHIOTH Ba YHHHT PHBOXIAHHIIHIAa AGGOCHH XanH(paTapHHHHT TyTTaH YPHH
// SpoHmeHoXT. Ne 6. — C.34-36.
- AGy MycmuM xanrHomacH (JocTors ASy MyciuM coxuO6kupos). — T.: Esysun, 1992. — B.224.

22



xonaqohdagi Hoji bobo va uning atrofiga yig‘ilgan jamoani yozuvchi Abu Muslim
jangnomasini o‘qigan holda mubolag‘ali gaplar aytishiga e’tibor qaratadi.
Umuman, o‘zbek adabiyotida jangnoma tipidagi xalq kitoblan turkumiga kirgan
qissalar XX asr boshlarigacha keng ommalashgan. Bunga “Hazrat Ali haqida
qissalar”, “Amir Axtam”, “Bobo Ravshan” qissalari hamda muallifi ma’lum
bo‘lgan Salohiddin Toshkandiyning “Amir Temur jangnomasi” kabi asarlami
kiritish mumkin. Keyinchalik bu kabi xalq qissalari o‘zbek adabiyotidan chiqib
ketdi, uning o‘rninmi xalq dostonlar1 egalladi. Biroq futuvvat yoxud javonmardlik
maslagining saxovat yoxud muruvvat qoidalari o‘zbek xalqi uchun azaldan dastur
ul-amal bo‘lib kelayotgan xislat — fazilatlardan biridir. Shu sababdan ham
Pahlavon Mahmud ruboiylarida, Alisher Navoiy asarlarida futuvvatning saxovat
va muruvvat odati keng targ‘ibu tashviq etiladi.

XULOSA

1. XIII asr ikkinchi yarmi XIV asr boshlarida yashagan javonmardlik
tariqatining peshvosi, malomatiy avliyo, ruboiynavis orif, kurashchi polvon
Pahlavon Mahmud Puryorvaliy Xivaqity Xorazm va Mavoraunnahrda
javonmardlik tarigatini hunarmandchilik orqali keng yoygan futuvvat vakilidir.
Mo‘g‘ul bosqginidan keyingi Xorazmning ma’naviy, iqtisodiy jihatdan qayta
tiklanishi futuvvat ahli sanalgan axiylar va javonmardlar jamoasi tomonidan
amalga oshirildi. Pahlavon Mahmud hayoti, 1jod1 va faoliyati hamda futuvvat
haqidagi ta’limoti bir qator manbalarda aks etgan.

2. Qur’oni karimda futuvvat kalimasi turli munosabat bilan 21, axiy so‘zi esa
47 (Jam1 68 ta) o‘rinda keltirilgan. Qur’on karimda Ibrohim a.s. fatiy, Horun a.s.
ax1y sifatida tavsiflangan. Bundan esa dastlabki fatiy va axiylar payg‘ambar
ekanligi ma’lum bo‘ladi. Agar birinchi fatiy Ibrohim a.s. ekanini hisobga olsak,
futuvvatning kelib chiqish tarixi eramizdan avvalgi davrlarga borib taqaladi.
Futuvvat sohiblaridan Yusuf a.s. pokdomonligi haqida o‘zbek adabiyotida qissalar
yaratilgan, qissa janrining birinchi gahramonlan fatiylar bo‘lgan.

3. Axaylik 1kki yoki undan ortiq kishining birlashuvi shaklidagi uyushma
hisoblanadi, Muso a.s., Yuvsha’ as. va Xizr a.s.lar qissalarida futuvvatning
so‘fiylik tariqatiga garab borish namoyon bo‘ladi. Zero, tarixiy manbalarda Muso
ilmi qol sohibi, Yuvsha’ futuvvat sohibi va Xizr a.s. ilmi hol sohibi sifatida
gavdalanadi. Shu ma’noda tasavvuf va futuvvat doimo bir-birini talab qiluvchi
ta’limot, g‘oyalardir. Tasavvuf masalaning nazary jihatlarini, futuvvat amaliy
jihatlarini gamrab oladi.

4. Tasavvuf hol 1lmi, ruhiyat ilm1 bo‘lganidan kosiblar, hunarmandlar toifasi
uchun tasavvuf darajalanmaydi va chegaralanmaydi. Barcha musulmon ahli
shariatdan keyin tarigatga intiladi. Ya’ni, obidlik va oriflik yonma-yon yuruvchi
tushunchalardir. Har bir hunarmand — obid va shu bilan birga orif hamdir. Shu
ma’noda Pahlavon Mahmud ham onf shoir sifatida ruboiylar bitgan.
Ruboiynavislik  avliyoullohlarga xos fazilat, ular o‘zlarining tariqatidagi
holatlarini ruboiylarida aks ettirishgan.



5. Pahlavon Mahmudning ko‘proq hayotiga bog‘liq voqealar forsiy manbalar
Ja’tar Badaxshiyning “Xulosat ul-manoqib” (1376), Abdurahmon Jomiyning
“Nafahot ul-uns” (1476) asarlarida malomatiy valiy, avliyo, kurashchi polvon,
mutafakkir shoir sifatida keltiriladi.

6. Kamoliddin Husayn Fanoiyning “Majolis ul-ushshoq” tazkirasida
Pahlavon Mahmud haqida ko‘plab ma’lumot, rivoyatlar berilgan; ulardagi
1shonchli dalillar bilan bir gqatorda Pahlavon Mahmud shaxsiyatiga xos bo‘lmagan
asossiz, to‘qima hodisalar ham bayon etilgani ma’lum bo‘ladi.

7. Fors tilidagi “Otashkadai Ozar”, “Subhi Gulshan”, “Haft 1qlim”,
“Lug‘atnomai Dehxudo” singar asarlarida Pahlavon Mahmudning hayoti va 1jodi
bilan bog‘liq umumiy, nisbatan taxminiy ma’lumotlar qayd etiladi. Qitoliy
taxallusi Pahlavon Mahmudga nisbat berilgan. Manbalarda Qitoliy taxallus1 turli
variantda (Qitoliy, Qaffoliy, Qaboiy, Fanoiy) keltirilishi noanigliklarga sabab
bo‘lgan. Pahlavon Mahmud lagabining Puryoyvaliy, Purboyvaliy, Bukyor,
Piryorvaliy singan berilishining barchasi noto‘g‘ri bo‘lib, Puryorvali shakli
to‘g ‘ndir.

8. Futuvvat va Pahlavon Mahmud haqida yozilgan asarlardav bir1 Alisher
Navoiyning “Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-futuvvat” tazkirasi
hisoblanadi. Tazkirada futuvvat va axiylikning tadrijiy bosqichi avliyolar sharhi
holi, aytgan hikmatlar hamda yashagan davri bilan belgilandi. Shunga ko‘ra
“Nasoyim ul-muhabbat min shamoyim ul-futuvvat” tazkirasi asosida futuvvat
bosqichlan shartli ravishda ikkiga ajratildi: 1) futuvvatning ilk bosqichi — IX—XI
asrlar; 2) futuvvatning ikkinchi bosqichi — XII-XIII asrlar.

9. Futuvvatdagi axiylik bosqichini suhravardiylik tarigati avliyolarining
silsilasi, aniqrog‘l, Abun Najib Suhravardiy q.s.ning 1zdoshlarn davom ettirgan.
Bu holat Najmiddin Kubro va uning ma’naviy farzandi Pahlavon Mahmudga ham
tegishlidir. O°zida javonmardlik, vatanga muhabbat g‘oyalarini singdirgan
kubraviylik tariqati peshvosi o‘z shogirdi Piryor gassobga o‘z ahlu ayollari,
hunarmand do‘stlar1 bilan Xivaga yo‘l olishga buyurishi aynan axiylikning
Xorazmda rivoj topishini belgilaydi.

10. Navoily ta’binn bilan aytganda, “yashurun suluk va riyozati” bo‘lgan
Pahlavon Mahmudni hunarmandlar ustozi, oz takyagohiga ega pir, kurashchilar
peshvosi singari sifatlarini hisobga olib, javonmardlikda axiylik maslagi
vakillaridan deb xulosa chiqgarildi. Ularning bosh maqgsadi hunarmandchilik orqali
xalqga ko‘mak berish, mazlumlarni zolimlar qo‘lidan qutqarish bo‘lgan. Pahlavon
Mahmud ruboiylari mazmunidan uning axiy javonmardlaming sayfiy toifasiga
mansubligi aniq bo‘ladi. Sayfiy javonmardlar guruhi g‘oziy sifatida qo‘ldan
ketgan vatan hududlarini qaytarib olish uchun jonbozlik ko‘rsatishgan. Pahlavon
Mahmudni Hindistondan o‘z gardoshlarini olib kelishi vogealari aynan shu toifa
vakillar1 faoliyati bilan bog‘lanadi.

11. Pahlavon Mahmudning nasl-nasabi, ustozlari, faoliyati, Xorazmdagi
avliyolar haqida to‘liq va ishonchli ma’lumotlar turkiy manbalardan bir1 XIX
asrda Xorazmda yashagan Olloyor Mahzun ibn Xudoyberdining ‘“Riyoz uz-
zokirtyn™ asarida keltirilgan.



12. XIV asrda Buxoroda forsiy tilda Solih Muborak tomonidan yozilgan
“Anis ut-tolibin” (“Manoqibi Xojai Nagshband”) asarida Pahlavon Mahmud
1zdoshlaridan birining naqshbandiylik tariqati vakillan bilan birga tilga olinadi. Bu
holatdan naqshbandiylik tariqati bilan javonmardlik ta’limotining o°zaro
bog‘ligligi hamda har ikkisining o‘ziga xos xususiyatlar1 va odob-axloglan
mavjud bo‘lganligi aniq bo‘ladi.

13. XIX asrda noma’lum muallif tomonidan turkiy tilda yozilgan “Hazrat
Pahlavon ota (a.r.) kitobi” manoqibida Pahlavon Mahmudning modarzod avliyo,
malomatiy shayx ekanligi keltiriladi. Bu esa javonmardlarning dastlabki vakillan
malomatiy shayxlar ekaniga ishoradir. Manoqibda futuvvat ahlining
saxovatpeshaligi ko‘proq tilga olinadi, javonmardlarming buxorolik ustalarga katta
gozon yasatib, xalqqa osh berishi kab1 voqgealar bayon etiladi.

14. XIX asrda noma’lum muallif tomonidan o‘zbek tilida yozilgan
“Mangabati Hazrat Pahlavon Mahmud alayhir-rohma var-g‘ufron” manzumasida
Pahlavon Mahmudning qutbu-l-avliyo ekanligi, uning otasi Piryorvaliy bilan birga
Xivaning tayanchi bo‘lishgani aks ettiriladi. Bu asarda, asosan, Hindiston
voqgealari va u yerdagi Pahlavon Mahmud tomonidan qilingan jo‘mardliklar
ifodalangan.

15. Futuvvatda o‘z ma’nosiga ega bo‘lgan ramzlar mavjud. Pahlavon
Mahmud Xorazmning ma’naviy piri, langari bo‘lgan. Pahlavon Mahmud shu
sababdan ham Puryorvaliy, ya’ni Alloh yorlarining o‘g‘li bo‘lgan pir degan
lagabni olgan. Langar dorbozning, kemaning muvozanatini ushlab turgani kabi
ma’naviy langarlar yurtning muvozanatining belgilovchi muqaddas ruhlardir.

16. Futuvvatda axiylar yig‘ilgan maskanlar xonaqoh, zoviya, takyagoh,
langar, ostona kabi nomlar bilan atalgan. Xiva shahrining yonida Ostona bobo
(Yangiariq), Olaja (Xonqa) kabi joy nomlarining kelib chiqishi javonmardlar
faoliyati bilan bog‘liq. Xorazm hududida javonmardlar maskanlari, ya’ni
takyagoh, ostonalar ko‘p bo‘lgan. Pahlavon Mahmudning takyasi o‘z vaqtida
ustaxona vazifasini ham bajargan. Shuning uchun vafotidan keyin uni o‘z
ustaxonasi, ya’'ni takyagohiga dafn etishgan.

17. So‘fiylarning kiyimlari matosi, rangi ramziy ma’noga ega bo‘lgan.
Kuloh, shalvor kiyish tariqatga kirganlaming e’tiqodi, darajasi bilan bog‘lanadi.
Fatiylar e’tigodi bo‘yicha eng muhimi shalvor kiyish odatidir. Tasavvuf kisvati
xirqa, futuvvat libosi esa shalvordir. Javonmardlarning fikricha, shalvor issiq yoki
sovuqdan saqlovchi vosita emas, balki mardlik va pokdomonlikning nomardlikdan
farqini ajratib turadi, shalvor ehtiromli xirqa vazifasini o‘tagan.

18. Pahlavon Mahmudga nisbat berilgan “Kanz ul-haqoyiq” masnaviysi shjir
tomonidan yozilmagan. Asarning mazmuni, mundarijasi, shar’ty hukmlaming
1zohi, shuningdek, Erondagi Ostoni Qudsi Rizaviy kutubxonasida saqlanayotgan
qo‘lyozmasida yozilgan “muallifat ma’lum nashud” deb tavsiflanishi kabi holatlar
uning muallifi Pahlavon Mahmud emasligini asoslaydi. “Kanz ul-haqoyiq”
masnaviysi keyingi davr fors tilidagi lug‘at, tazkiralarda Pahlavon Mahmudga
nisbat beriladi. Bunday qarashlar Pahlavon Mahmudni eronlik javonmardlar va
ruboiynavislar sirasiga qo ‘shishga bo‘lgan urinish natijasida yuzaga kelgan.



19. Futuvvatnomalar arab va fors tillarida bitilgan. Turkiy tildagi
futuvvatnomalar, asosan, kasb-hunar risolalar1 yo‘nalishidadir. O‘zbek tilidagi
futuvvatnoma-risolalarining  yozilishiga asosity sabab ustozu shogirdlik
an’analarini davom ettirish, har bir kasbning ishini to‘g‘ri olib borish odatlarini
o‘rgatish bo‘lgan.

20. O‘zbek tilidagi risolalar hajman kichik va ko‘proq muallifi noaniq
bo‘lgan. XIX asrning ikkinchi yarmi XX asr boshlarida turli kasb vakillar1i uchun
ko‘plab futuvvatnoma-risolalar toshbosma shaklida keng nashr etilgan. Agar
futuvvatnoma va rnsolalarni javonmardlarning qavlly guruhiga mansub
yozishmalar deb bilsak, xalq qissalari va dostonlari ko‘pincha ayyor, shotir,
sarbador deb ataluvchi sayfiy javonmardlar guruhi haqida yozilgan asarlardir.
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BBE/IEHUE (anHOTanusA JuccepTanuu JoKkTopa Hayk (DSc))

AKTYaJbHOCTh H BOCTPeOOBAHHOCTH TeMbl AHccepTamuH. B MupoBoMm
JTTEepaTypoOBEJEHUN NcCCleloBaHUe UCTOUYHHKOB o IlaxmaBane Maxmyne u
(GyTYyBBAaT ¢ TOYKH 3pEHUS IUTEPATYPOBEACHUS SBISETCA aKTYallbHOH TeMOIl.
[ToroMmy 4d9ro kU3HH OOpPLIOB TECHO CBsi3aHA C Mopalblo (yTyBBaT,
JOKAaBOHMApJMNK ¢ aXWUIlTHK, W TpeACTaBIseT CcOo00H COBEpIICHCTBOBAHUE
KaueCTB, MMOOIIPSIOIINX BEICOKHE YeIOBeYeCKIe KauecTBa B OOIIECTBE, TAKUX KaK
BEJNKO/IYIIIIE, MY>KECTBO U OTBara.

B mupoBom muteparypoBeneHun kn3Hb [laxmaBana MaxMy/za U NCTOYHUKU
¢GyTyBBaT paccMaTpUBANNCh Kak cyduiickoe HampaBleHHe U H3Y4allch Ha
YpOBHE »3Talla MOCTENEHHOIO pa3BUTUS OpJeHOB. B y30ekckoil mmrepaType
nearenbHocTh [laxmaBana Maxmyzia U NCTOYHUKH (YTYBBAT SIBISIOTCS IIaBHOM
IIeTIbI0  BONIpOca JIMYHOII HPABCTBEHHOCTH B oOOIecTBe, U mjaen (QyTyBBaT
BHEJPEHb B JMTEpaTypHO-XyAoxkecTBeHHble INpom3BeneHus. [locne XIX Beka
y30ekckne ¢yTyYBBaTHOMA IIOSABJSIIOTCS B OCHOBHOM B BHUJIE PEMECIEHHBIX
Opomrrop. OJHAKO OHH JO CHX IOp HE H3YyYEeHH C HAy4YHOH TOYKH 3pEHUS
KOMILIEKCHO B BHjie MOHOTpadui.

Ceityac «3ydeHne y30eKCKoIl KacCH4ecKoil I COBpEMEHHOIl TUTepaTypsl B
MEX/IYHapOJHOM MacliTade, aHaln3 €€ B CBA3U C BaXKHEIIINMU IpoIeccaM,
IIPOUCXOASAIINMI CErOJHS B MUPOBOM JUTEPATYpHOM IIPOCTPAHCTBE, IIOIy4YEeHUE
HEeOOXOIUMBIX HAaYUYHBIX U IPAKTHYECKIX BHIBOJIOB, OIIpE/IeIeHUE HAIIUX 33/1a4 Ha
Oyayllee mMeeT GONBIIOE 3HAYEHHE»', W M3ydeHHe JeaTenbHocTH IlaxmaBaHa
MaxMyza 1 UCTOYHUKOB (YTYBBAT SIBISAETCS OJHON M3 Ba)KHBIX 3aJad. Beap B
ocHOBe (yTyBBAaT JNEKUT MOOOBH K PoJuHe, BEpHOCTH CTpaHE, MYXXECTBO B
CIy’)K€HHH HapoJy, IPOSBJICHHUE BEIUKOAYIIHS KO BCEM, U B TaKUX IIPHU3BIBAaX
CKPBITHI BEICOKUE HPABCTBEHHEIE (PaKTOPBI, (POPMUpPYIOIIIE MOIIOJ0€ OKOICHHUE C
BOCIIUTATEIIBHOI TOYKH 3PEHIS.

B wucropum y30ekckoil mutepaTypsl ¢urypa IlaxmaBama Maxmyga
BOILUIOTHJIACHE B KauecTBE IIEPBOIO PYKOBOAUTENS OpJieHa KAaBOHMAp K.
CBelleHIsI O JXKM3HU U JEATENBHOCTU 3TOIl JIMYHOCTH, CKOHIIEHTPHPOBABIIEH
IYXOBHYIO U (U3MYEecKyl0 CHIy, cOOpaHBl BO MHOTUX Ta3KHUpa, MaHOKHO,
CIIOBapsiX U HAY4YHBIX TpyJax, u yuyeHue [laxmaBana Maxmyia ObLIO BEIpa)XeHO B
HHX no-pazHoMmy. JImunocts [laxmaBana Maxmyza yImoMHHAaeTcs BO MHOTHX
UCTOYHIKAX Ha IMEPCHICKOM U TIOPKCKOM S3BIKaX Kak Ooplia, JDKaBOHMapjaa U
1osTa, mucapmero pyoan”. Ha caMoM Jiene, XOTS O JKI3HH, TBOPYECTBE I POIH
[TaxnmaBana Maxmyzaa B ¢pyTYBBAT Ha MEPCHACKOM S3bIKE HANCAHO OYEHb MHOTO,
TIOPKCKII€ NCTOYHUKH, B YaCTHOCTH, BEPCUU HA Y30€KCKOM SI3BIKE HE CTOJIb IIOTHBI

1 Mup3uéen III. Aqabuér, caHbpaT Ba MaJaHHAT fAlllaca, MHUIAT Ba XaJlK, OYTYH HHCOHHAT 0€3aBOM AmaigH. /
V36exucTon Pecniyomukacu Ilpesugenta 111.Mup3HéeBHHHT “¥36ex MyMTO3 Ba 3aMOHaBHH aJa0HETHHH XallKapo
MHKECJAa VpraHHm Ba TapfHO KHIHIIHHHT Joi3ap0d MacamagapH” MaB3yCHAATH XalKapo KOH(epeHIIHA
HINTHPOKYHIApHTa HyImarad Tabpuru. www.xabar.uz. 07.08.2018.

() Cageai 2 gaiun (Gruall de S () Lom 112 1384 (S et g5 B 10l s s el Gl Ol e s )
f0m 120 1386 i)z, 0l ds sls dgane (sl el 5 ALY (i ooa S Ca 446 1358 < S el S S
deaa e 136 ¢1380 dgalduils il agle 5€ st 5 Anllae o i 10 5 LIRS 58 G o dusine ¢ gl (g piiala
1384 iy 10 )5 .o o 2 ¢ ) gibas 53 p2US
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U JocToBepHBL lIpnHIMas 3To BO BHHIMaHHE, aHAIN3 UCTOYHHNKOB o IlaxmaBane
Maxmyze u GyTyBBaT, U HX COJICP>KAHIS C TOUKHU 3peHNs Y30eKCKOI TUTepaTyphl
oIpeJeTsieT aKTyallbHOCTh UCCIIEeTOBAHMS.

JlaHHOE AuccepTallIOHHOE UCCIEJOBAHNE B OIIPEIETIEHHOIl CTEIIEHN CITY>KUT
BBIIIOJIHEHUIO 33J1a4, HaMmedeHHbIX B Ykazax Hu IlocranoBnenmsax lIpesmaenra
Pecniyonukn Y30ekuctan: Yka3 [Ipesunenta Pecnyomuku ¥Y306ekucrtan 3a Ne YII-
5850 ot 21 okTsa6ps 2019 roga «O Mepax o KapAMHATLHOMY ITOBBIIICHUIO POIU
U aBTOpUTETa VY30EeKCKOro s3bIKa B KaudeCcTBE TIOCYAAapPCTBEHHOTO S3BIKA,
[ToctanoBnenne Ilpesunmenta PecryOmukn Y3z6ekuctan 3a Ne IIII-2789 ot 17
deBpana 2017 roma «O Mepax IO JalbHEHIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUIO
NeATeNIbHOCTH AKaJeMUU HayK, OpraHU3alliy, yIpaBleHUs U (pIHAHCHPOBAHIS
HAy4YHO-HCCIIEOBATENbCKON  JesTenbHOCTH», IloctanoBnenne lIpe3mgeHra
Pecniyonukn Y306ekucrtan 3a Ne II11-2909 ot 20 ampens 2017 roga «O Mepax 1o
JaTbHENIIeMy pa3BUTHIO CHCTEMBI BBICIIETO 0Opa3oBaHus», llocTaHOoBIEeHHE
[Ipesunenta Pecnyomuku Y306ekuctan 3a Ne I1I1-3271 ot 13 centsa6psa 2017 roma
«O mporpaMMe KOMIUIEKCHBIX MEp II0 Ppa3BUTHIO CHCTEMBI U3JIaHUA U
paclIpoCTpaHeHNs] KHIDKHON MPOAYKIIUH, HOBBIIICEHUIO KYyJIBTYpPhl UYTEHUSD,
pacniopsixenne Kadbunera Munuctpo Pecnydnuku Y3z0Oekuctan ot 16 ¢eBpans
2018 roma Ne 124-P «O mnpoBegeHHNN MEXIYHApOIHOII KOH(pEpeHIUN
«AKTyanbHbIE BOIPOCHI M3yUEHNS U IOMYISAPU3AINU 32 pyOexoM y30eKcKoit
KJIAaCCHYECKOIl U COBPEMEHHON IUTEpaTyphl», a TaKXKe B JPYTHUX HOPMAaTHBHO-
IIPaBOBBIX JIOKyMeHTaX PecnyOnnkm Y30eKHCTaH, KacarolUXcs JaHHOHI cdepsl
JIeSITeTIEHOCTIL.

CooTBeTCcTBHE HCCIeJOBAHUS NPHOPHTETHHIM HANPABJICeHUSIM Pa3BHTHSA
HAYKH U TeXHOJOTrui pecmy0auKkH. /[uccepTamis BHIIOIHEHA B COOTBETCTBUU C
IIPUOPUTETHEIM HAIIpaBICHINEM pa3BUTUS HAyKU U TEXHOJOTUIl pecIryOIuKu
«ConuansHO-IIPaBOBOE, IKOHOMUYECKOE, KYIbTYpPHOE, TYXOBHO-00pa30BaTEIbHOE
pa3Butue HHGOPMAIUOHHOIO OOIECTBa M JAEMOKPAaTUUYECKOTO TIOCYJIapCcTBa,
Pa3BHUTHE NHHOBAIIMOHHON SKOHOMUKID.

00630p 3apyGesKHBIX HCCIeJOBAHMII 10 TeMe XHCCEPTAIMH . BOIpocH o
[TaxnmaBane MaxMmyze u (GyTyBBaT UCCIEAYIOTCSA B BEAYIINX MUPOBBIX HAyUHBIX U
o0pa3oBaTeNbHEIX IIEHTpaX, B YAaCTHOCTU, B TakuX, Kak TerepaHckuii
rocyaapcTtBeHHbI yHIBepcuteT (Upan), Ypansckuil ¢geiepaabHblil YHUBEPCUTET
(Poccus), Kiarsehir Ahi Evran Universitesi (Typmus), Tiirkiye Diyanet vakfi
baskanligt  (Typmus), T'ocymapcTBeHHBIII  megarormdeckuili  YHHUBEPCHUTET
Tamxukucrana (Jymanbe), bemopycckmii rocygapcTBeHHBII YHHBEPCUTET
(Musck), Canxt-IleTepOyprekuii rocyaapcTBeHHbl yHuBepceuteT (Poccms).

CTeneHb H3YYEHHOCTH mnpodiaemMbl. B MHpoOBOM mHTEpaTypoBeIeHIN
IIPOBOAIUIICH PSi HAYYHBIX HCCIENOBaHMII mo (yTyBBaT, IKAaBOHMApJINK U
axmitmk'. Takxe OesTenpHocTs IlaxiIaBaHa Maxmyna u wuges ¢yTyBBaT

. http://ensani.ir/fa/article; https://elar.urfu.rwhandle; https://akademik.ahievran.edu.tr;
https://islamansiklopedisi.org.tr ; https://nauka-pedagogika.com/pedagogika-13-00-01/dissertaciya-sotsialno-
eticheskoe-techenie-ahi-i ; https://swww.yumpu.com/en/document ; https://istina.msu.rw/profile/aleskerova;
https://idriesshahfoundation.org https://www.wattpad.com :; https://www jstor.org/stable
http://ru.islamicdata.r/index. php

8 dyTyBBaTHOMA: TOPHX, OHHH, 0700 Ba pycyM. Tabmuad: Myxamman Pués. ba uasumomu Puconau GyTyBBaTHHA
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U3yYalNCh MHOTUMH  3apYOEKHBIMI nmepaTypOBez[aMHS. B y30exckoMm
JITEepaTypOBEAECHUN 0C000€ BHIMaHNE yjelsieTca TeMe (yTyBBaT U TBOPYECTBY
[TaxmaBana Maxmyzaa B MOHOTpausaX, TPAKTaTaX M CTAaThIX TAaKUX YUEHBIX, KaK
H.Mannaes, T.JI>xaomos, E.Hcxaxog, H Komuios, M. Xakkymos,
M.AoaynxakuyM, X.XaMuauii, D.0unmor’. Taxxke JATEPATypOBEABl U
BocTokoBeasl kKak H.MOpoxumo, b.CapumcakoB, DO.Camanmap, b.Paxumogra,
C.Papugauuon, X.Hcmammii, H./[>xa66opoB, K.Xynmoitdepranos, N.YcMoHOB,
C.Mypozxma7 BBICKA3aIl IIEHHBIE MHEHUS 110 STOI TEME.

B  kamgmpatrckolnni  muccepranun  b.PaxumoBoll  mpoaHanH3HMpPOBaHBI
COIMANTbHO-TICUXOJIOTHYECKIE U dCTeTHUecKue (PaKTOpHl CO3MaHUs TUTEPaTypHO-
HICTOPHYECKOr0 MEepCcoHaka B Ipou3BeqieHNsIX o IlaxmaBane Maxmyje, a Takxke
ocoOeHHOCTH WHTepIperamuu odOpaza I[laxmaBama Maxmyma B ¢oapkiaope U
XYI0XKECTBEHHOII JUTepaType, U I0KAa3aHO, YTO «OH IIOCBATUJI CBOK >XI3Hb
JIOOpBIM Jie7laM B KadecTBE IIPEBOIUTENS OOIMUHBI JIKaBOHMapAoB Xope3Ma,
OCYQUII JUIIEMEepUe U HEBEXKECTBO, IIOMIeI MO MOYyTU BEIUKOAYIIUA U
0JIaroTBOPUTEIBHOCTH, MPOSBIIAT 3a00Ty K OKPYXKAIOIIUM €ro JIIOI5IM, OCBOOO I
OT ITOpPa0OIEeHNsI CBONX COOTEUECTBEHHNKOB B JIPYTUX CTPaHaX, CTal CHMBOJIOM
XpaOpOCTU U CHAaCEeHIS, CHMBOJIOM JTYXOBHOI'O I (PI3MYIECKOrO COBepI_IICHCTBa)>8.

Amu Xamagonui. ba s3xtumoMu A6aynkapuMm Kyp6yzagop. — Texpor: Acotup, 1382/2004. 224 c.; PaxmonOapau
Kagupos. ITaxmaBor Maxmyn IlypéiiBanuii map MaHOGeh Ba KHTOOXoH Ocménm Mapkasuii Ba TypKMaHHCTOH //
OpoHmreHoXT. Ne 7, 1376, 98-125 cax.; Jlok. Omroép Xunsatbapuii, [[Tapaduit Max0oyoa. Tapuxa X0opa3MIIOXHEH.
— Texpon: 1386/2007; Rahsan Gurel. Razavinin Fiitiivvet-names: (Fiitiivvet-nama-i kebir veya Miftahud-dakayik fi
beyan-l-futuvvet: vel-aqayik). Doktora Calismasi. — HcranOyn, 1992; M. Fatih Koksal. Ana kaynaklariyla Tiirk
Ahiligi. Dogu Kiitiiphanesi. — Hctan6ym, 2015.

* 3appHHKY0 A6mymxycaiin. JlyH60IaH KYCTHKY Jap TacaBBy(bH DpoH. — Texpon: Amupu Kabup. 1362/1983. — B.
412; Kapamuii Myxtabo. 3uHmarmHOMa Ba pyOoméTH IlaxmaBoH Maxmyn IlypéiiBammii. — TexpoH: P¥3Ha,
1386/2007. — B. 107-120; Ycmon Typap. TacaBBy¢ Tapuxu. —T.: Hctukion, 1999. — B.91-99; Aneckeposa H.3.
CpeaHeBekoBoe Cy(Hiickoe OpaTcTBO XaldBaTHA B TPyJaX €BPOIECHCKHX H aMEPHKAHCKHX YUYEHBIX // YdeH. 3all.
KasaH. yH-Ta. Cep. 'yman. Hayku. — 2016. — T. 158. — C.1510-1512; Turexkan V. Mononexp H oOpa3oBaHHE B
cucreMe “Axu’// bemapycckan Jlymka. — 2012. — Ne 4. — C.463—468.

¢ Manaes H. Xopasm xaiému // [apk roamy3H, 1963. — Ne 4. — B. 152-153; MamtaeB H. ITaxmaBoH Ba moup //
V36ex amabuétn. — T.: 'S"mrrthm, 1967; Kanomop T. IlaxmaBoH Maxmyna. PyGowmitmap. — T.: ®an. 1979;
A6aynxakuM M. Mitvon Tyxbacn. — T.: EsyBum, 1997; A6aynxakum M. Tazappy // V36exucTon amaGHETH Ba
canpaTH, 2003, 16 Mmaii; ASaynmxakum M. Vkku kuToGuamarn 6up Xukmart // Juiigop. — Vprang, 2004, 14 mapr;
Xomumos X. Kupk Oemr amwtoma XHkoATH. — T.: @aH, 1995. — B. 111-115; Xomumuit X. KyxHa [llapk gapranapH.
®anouit Ba Ilypéppamuii. — T.: Ilapk, 1999. — B. 225-229; Komunos H. TacaBByd. 1-2 xuro6. — T.: ®an, 2000;
Xakkyn H. 3amkupOang mep xommaa. — T.: @an, 1997; Xakkyn U. HUpdon Ba uapok. — T.:. MabHaBHAT, 1998;
OumtoB O. @yTyBBaT Ba pyOomit //AgabHET ky3rycH. 2000. — Ne 6. — B. 65-67; ITaxmaBon Maxmyn pyﬁommapmla
dyryBBar rostmapu // V36ek THIH Ba agabuéTH, 1999. — Ne 2. —B. 13-21; ®yrysBaT Ba Y6aiiamit mwxoau // V36ek
THJIH Ba anabuéTH, 2000. —Ne 6. — B.6-10.

! CapuMcokoB b. Adconara aiinanrad Tapux / A6y Mycium xanrHoMacH. — T.: Esysun, 1992. — B.3-6; PaxumoBa
b. V36ek aga6uétraa [1axIaBoH Maxmy obpa3H TaakuHmapH: ®miron. ¢as. HoMs. aucc... — T., 2007; Camanmgap
3. Tapux Ba Tankus // [1Tapx rommy3n, 1982. — Ne 2. — B. 184-185; Camanpmap 3. Xa3patu ITonBoH oTta. Kacuma. —
Vprana: XopasM, 1995; Caiidynnox C. I6poxum AaxaMm KHccacH. AMHpH AXTaM KHuccacH. bo6o Papiial KHccacH.
C¥360mmH, TyFat Ba H30X1ap Myamtupu C.Cafipymwiox. — T.: MoBopoyHHaxp, 2005. — b. 3-5; lI6poxumos H. 1161
barryTa Ba yHHHT 'S"pTa Ocuéra caéxatu. — T.: Illapk 6aé3u, 1993. — B. 78-79; HMcmommit X. AJIOX >KaMOJIHTa
eTHral aBnué // @aH Ba Typmymr, 1998. — Ne 1. — B.25-26; Mcnomuit X. Xa3paTH moup Ba Xopa3M aBIHEIApH //
XopasM XakuKatH, 1998, 7 deBpan; Kadc6opos H. Maonuii axTHHHHT coXHOKHpoHH. — T.: Adabiyot, 2021. — B. 84-
102; Xynoii6epranos K. Esysnapra smmpHHTaH TapHX. — XHBa: XopasM, 1996; YcmonoB 1. MoBapoyHHaxXp
ylIaMoJapH acapiapuaa ¢GyTyBBaT FosnapH // Vicmom 3uécH. VimMuit-Taxmummit ax6opot. — 2018. — Nel. — 5.19-26;
Mypogos C. CommansHo-¢pH1ocodckue B3raasr @apuayamuHa Atropa // Momnogo# ydensri. — 2021. — NeSl
(393). —C.529-531.

8 PaxumoBa b. V36ek amabuéruna ITaxnaBoH MaxMya oOpa3u Tankuraapu: @unon. ¢as. HoMm3. quce... — T., 2007.
—-b. 14.
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B uccnemoBanun VY .Ilanaeroit ¢urypa IlaxmaBama Maxmyma B JacTaHe
A Mat4yoHa aHaMM3UpPYeTCs ¢ MO3UMNUIT KOHIIENIUH UCTOPUYHOCTH, U OTMeJaeTcs,
gyro «IlaxmaBan MaxMmyJ IIpUHAAIEKUT K HAIPABICHUIO JDKABOHMApAINK B
cypusme, a JPKaBOHMApABl — 3TO JIIOJU, COYETAIoNUe B cebe Kak YMCTBEHHYIO,
TaK U (BI3MIECKYIO 3PETOCTD .

B mocnemyromue rosl Ha OCHOBE UCTOYHNKOB O (yTYBBAaT OBUTH CO3JIaHEI
TakHle HapoJIHble KHUTU, Kak “AO0y Mycaum skaurHoMacu”, “MopoxuM Anxam”,
“Amupu Axtam”, “bo6o Papman kmccacu”, “Xa3zpaT Amu Xakujaa Knccanap”lo,
“TemypHoMa™'! («Boennas nemonuco A6y Mycnuma», «Il6pazum Aoxamy,
«Amupu Axmamy, «lloeecmv bobo Paswiana», «Pacckaszvi o Xaspame Anuy,
«TemypHomay). DT pabOTHl B OCHOBHOM IIPEJICTABIISIOT COOOI pacnpocTpaHeHHe
UcaTelsIMI U YYEeHBIMH B HapoJie HCTOYHUKOB O (YTYBBAT, HO 3aMETKU O
dbyTyBBaT B Yy30€KCKOH muTeparype, cBeAeHHs O (yTyBBaT B TIOPKCKUX
UCTOYHNKAaX, U ocBemeHne ¢urypsl IlaxmaBama Maxmynza B TIOPKCKOIT
JUTEepaType A0 CETOHSAIIHErO THS /10 KOHIIA HE U3YUYEHEI.

CBs3b TeMBI JHCCEPTAIHH C ILIAHOM HAYYHO-HCCJIEIOBATEeIbCKHX padoT
BbICIIIEr0 y4eOHOI0 3aBe/IeHHs, I/le BbINOJHeHa quccepramus. VccnegoBanue
IIPOBEJICHO B paMKaX HAay4YHO-HUCCIE0BATEIHCKOrO INTaHa Kadeapsl Y30eKCKOro
muTepatypoBefeHns HammoHanbHOTO yHUBepcHTeTa Y 30€KIICTaHA.

Ilens HcciaeqoBaHHS — CPAaBHUTH NEPCUACKNE U TIOPKCKUE HNCTOYHHKUA O
JKI3HH, TBOpYecTBe U JAeATrenbHocTH IlaxmaBana Maxmyzaa, DOKazarth
UCTOPHYECKII T'eHe3UC MPOUCXO0XAeHNs (GyTyBBaT U (yTyBBaTHOMAa Ha OCHOBE
apaOCKUX, TIOPKCKUX ¢ MEepCHACKUX HCTOYHHKOB, HNPUHTU K OJHO3HAYHOMY
BBIBOJIY O BINSHUHN HCTOYHHUKOB (YTYBBaT Ha Y30€KCKYyIO IHTepaTypy U
UCTOYHUKN CO37aHus (pyTyBBaTHOMA.

3aaum HccIeJOBAHHS:

II0Ka3aTh CBSI3b (PYTYBBAT U aXUILTNK C SKIM3HBIO IPOPOKOB I UX BEIpAXKEHNE
B y30€KCKOIl muTeparype;

[IpOaHANN3UPOBATh U UCCIIEOBATh MPECTaBIeHNs O (yTyBBaT U axXUIJIIK B
cypuiiCKUX NCTOYHIKAX;

IIpOAHANN3UPOBaTh, B KakKoil creneHH Bompockl o IlaximaBane Maxmyzne u
¢dyTyBBaT OocBemeHb B HcToYHHKaX XV-XIX BB. I Ha KaKOM SA3BIKE OHHI Oolee
BBIPAJKEHBI,

IIPOKOMMEHTHPOBATh B3Il Ha Bompoc o [laxnaBane Maxmyze u uaemo o
(GbyTyBBAaT B TIOPKCKHIX U IIEPCUJICKIX HCTOUHIKAX

pa3paboTaTh mepuoAm3zanup ujgen ¢GyTyBBaT M axXUIIMK HAa OCHOBE
NeATEeNIFHOCTH CBATHIX O DKABOHMAp MUK B Tazkupa «Hacolium yn-myxad6aty;

IIOABEPrHyTh aHamm3y cBeaeHus o IlaxmaBane Maxmyae u ¢yryBBaT B
IIEpPBONCTOYHUKAX

® ITanaesa V. Xo3upry ¥30eK MebpHATHAA TAPHXHHIHK KoHNenmmwicH. ®unon. ¢ax. HoMs. mucc... — T., 2005. — b.
46.

= Xaspar Al Xakua Kuccanap / Hamp. Taiiépnosau Ba cy36omm Myautangu: C.Padpumaun. — T.: Esysun, 1992.
— 112 6. M6poxum AgxaM KHccacH; AMHPH AXTaM KHccacH; bo6o Papman KuccacH: Timam / C¥300mH, TyFaT Ba
n3oxyap myamHdH C.Caidymnox. —T.: MoBopoyHHaxp, 2005. — 207 6.

- “TemypHoMa™: AMup Temyp K¥paron >kaHrHOMacH. Anabuii-0agumii Hamp / C¥30601m MyauHbH Ba JIyFaTiap
acocuja Hamp. TaiépaoByH [1.PaBnranoB. — T.: Uymmon, 1991. — 446 6.
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HCCIIeIOBaTh CBOeoOpa3Hble cuMBOIEI [laximaBana Maxmy/a U opraHu3amnun
JOKAaBOHMApP/ITUK;

IIpOAHANI3UPOBATh U HUCCIIEIOBAThH PA3lIMUHbIe HAYUHBIE J1e0aThl, CBA3aHHBIE
¢ [TaxmaBanom MaxmynoMm 1 macHaBU «KaH3 yI-XaKONUK»;

O0OBSICHITD, UYTO (PyTyBBaTHOMA B y30€KCKOI IHTepaType OBUIN HaIICAHBI
IIPEUMYIIECTBEHHO B BHJ€ OpOIIIOP PEMECICHHUKOB H IIOTYYIIM ITUPOKOE
pactpoctpanenue XIX-XX BB.;

II0Ka3aTh, UYTO 3apOXKJEHIE IIOBECTU, KaK aHpa B y30€KCKOIl Iurepartype
CBSI3aHO C IIOBECTBOBAaHHSAMU O GaTmilnmk u axmiiinnk (npeoanHocmu u
006podemeinii) MIPOPOKOB;

BHECTH yTOUHEHHE, 9To « MakMyan pacoii» Ha y30€KCKOM SI3BIKE SIBIIAETCS
gacTpio «HypHOMay.

O0bekT HccaenoBanus. VcciengoBaHne u aHanu3 y30€KCKHUX, apaOCKUX,
MEepCUACKIX U TYPEUKUX HCTOYHNKOB, IPEACTABISIONIUX H3PEUYEHUs IPOPOKOB
datuit u axuit B CesamennoMm Kopane, cBiaThIX B «Hacolium yin-mMyxa00aT MuH
maMonM yiI-QyTyBBaT», XU3HU U JAestenbHocTH [laxmaBana Maxwmypa, ujgen
(dbyTyBBaT.

IIpenMeTroM HcclleIOBAaHUA SBJAIOTCA HAaydHBIE HCCIEJOBAHUSA IO
3y4eHno (pyTyBBaTHOMA Ha y30€KCKOM, apaOCKOM, IEPCUICKOM, TIOPKCKOM U
OCMAHCKO-TYPELIKOM SI3BIKaX, B KOTOPBIX OTPa)K€Hbl aHHOTHPOBAHHBIE II€PEBOIBI
Cramensoro Kopana, nponssenenus Anumepa HaBou, ncrounnku o IlaxmaBane
Maxwmyze u naee GyTyBBart.

Metoasl HccaexoBaHHsi. B uccepranmm  HUCHONB30BaHBEL UCTOPHUKO-
CpPaBHUTENBHBI, CpPaBHUTEIHO-TUIOIOTHYEKUI, Onmorpadgudeckuii MeTOAbl, U
METO/ CTATUCTHYECKOTO aHAIIN3A.

HayuyHasi HOBH3HA HCCJIeIOBAaHHUS 3aKITI0YAETCA B CIEAYIOMIEM:

IIOKA3aHO, YTO MOHATHSA (YTYBBAaT U aXWUIUIMK YacTO IIOBTOPSIIOTCS B
CesimmenHoM Kopase, 1 mepBeIMI JyKaBOHMAapaMU OBLTH HMEHHO IIPOPOKI;

ompejielleHbl JIBa Iepnoja (GyTyBBaT B UCTOPUU IPOPOKOB: NEPBBIIl Iepnos
cBs3aH ¢ MOparumoM a.c. — stan QaTuitink: mepuoji MpOSBICHNS JTITYHOCTHBIX
Ka4ecTB, TaKNX KaK CMEJIOCTh U IIEAPOCTH, BTOPOIl IIEpUOJ — STall aXHUIIUK,
CBSI3aHHBII C JesaTelIbHOCThI0 MycHl a.c. 1 XapyHa a.c.. Iepuoj, KOorja 4JieHbl
Op/iecHa OOBEINMHEHHO BEM CBOK JIeATebHOCTh. OOOCHOBAaHO, YTO HMEHHO
BTOPOIl Iepuoj] omicaH B Yy30€KCKOI NHUTepaType I BOIUIONIEH B COJIEpXKaHUU
XY/10’KECTBEHHBIX IIPOU3BECHMIL;

OCBEIlleHa HCTOpUs BO3HUKHOBEHNUS JKaHpa IIOBECTU, I'€HE3UC KHIDKHOII
noBectu «IOcyd u 3ymaiixo» u HapoaHOI moBectu A0y Mycmum XypocoHuii” B
y30€KCKOIl MuTepaType, UX CBA3b C MOHATUAMH (HYTYBBAT U aXMILINK;

OBLIO BBICKA3aHO NPEANONIOKEHUE, YTO CBATHIE, OMICAHHBIE B Ta3Kupa
«Hacoitum yn-myxa606aT MUH IIaMOUM YiI-(QyTyBBaT», NPHHAIEKAT K SI0XaM
¢dbyTyBBat u axmitnnk, [TaxnaBan Maxmy/1 ObLT OJHUM U3 MaJTOMAaTUTOB;

Ha OCHOBE CPAaBHHUTEIHHOI'O U3YYEHUS TIOPKCKIX U INEePCHACKIX UCTOUYHUKOB
oTHocUTenbHO aBTOOMOrpaduu ITaxmaBana MaxMmyaa BBIABICHO, YTO TIOPKCKHUE
HCTOYHUKH OTPAXKAIOT IOJIHYIO I JOCTOBEPHYIO HH(POPMAIIUIO;
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IokaszaHo, 4To (GyryBBaTHOMa, HammcaHHele B XIX-XX BB., B OCHOBHOM
ObLIH OpolIOpaMN pPEMECICHHHKOB Cpeau HapoJa, U Ha HHX I1eYaTaJoch
Ha3BaHue «Maxmyan HypHoma Ba pacoimmim.

IIpakTHYecKHe pe3ybTaThl AHCCEPTALMH 3aKII0YAIOTCA B CIEAYIOIIEM:

BBIBOJBI, IIONyYEHHBIE B pe3ynbTaTe HcclefoBaHms TeMbl o IlaxmaBane
Maxmyzae u ¢yTyBBaT, OCHOBAaHBI Ha TOM, YTO OHHU JAIOT BaXKHYI Hay4HO-
TeopeTU4IecKyo NHpopMaIio s y30€KCKOro TUTepaTypoOBeIeHNs, B YaCTHOCTH,
HCTOpPHHI Yy30€KCKOil IUTepaTyphl, a TaKKe CIYy)XaT COBEpPIICEHCTBOBAHUIO
Y4eOHUKOB U y4eOHBIX MOCOOMII, CO3JIaHHBIX B OOJIACTH MCTOYHUKOBEIACHUA U
TEKCTOJIOT N,

¢dbyTyBBaTHOMA B Yy30€KCKOI JIUTEpaType OCBEIIEHhl Ha OCHOBE aHalm3a
apabCKUX, NePCUCKIX, TIOPKCKIX HCTOUHIKOB;

JIOKa3aHO, YTO HCCIIEIOBAaHHUE SBISIETCA JOCTOBEPHBIM HCTOYHUKOM JIs
OCBEIIIEHNs STHOTCHETUUYECKUX BOMIPOCOB, T.€. KaXKJIBII HApOJ HMEET CBOE
IpeAcTaBieHne o (GyTyBBaT U axXWUIUIUK, I HM3yYEeHHUs TeHe3nca IIPOIIECCOB
CTAHOBIIEHUS U Pa3BUTHSA B y30eKCKoOIl nuTepaType Temsl o IlaxmaBane Maxmye
u uneu ¢GyTyBBar;

000CHOBAaHO, YTO MaTepHalbl, HCCIEJOBAaHHBIE B JUCCEPTALUH, IOCITYKaT
OJIHIM W3 HUCTOYHUKOB JIIs1 n3ydeHus TeMsl o [laxmaBane Maxmyne u pyTyBBaT B
y30€KCKOI KITacCHYecKoil TUTepaType.

JlocTOBEPHOCTH pe3yJIbTATOB HCCJIeIOBAHHSA OOBACHAETCI TEM, YTO
IIpOAHANIN3UPOBAHHBIE MaTepHalbl IMO3BOJMIN CAeNaTh BBIBOJBI, HCXOAS U3
XapakTepa V30eKCKOHl JHUTepaTyphl, HUX JOCTOBEPHOCTH, METOJAMYECKOIO
COBEpIICHCTBA,  TOYHOCTH  IIOCTaBIIEHHBIX  BONIPOCOB,  HOATBEPIKICHUA
IIOTY4EHHBIX Pe3yJIbTaTOB KOMIIETEHTHBIMI CTPYKTYpPaMIIL.

Hayuynasi m1 npaKkTHYecKas 3HAYHMOCTh Pe3yJbTAaTOB HCCJIEeJOBAHUA.

HayuyHasi 3Ha4NIMOCTh pe3y/IbTATOB UCCIEAOBAHNS 3aKII0YAETCS B TOM, UTO
Ha OCHOBE apaOCKUX, IEepPCUJICKUX U TIOPKCKHX HCTOYHHKOB o IlaxmaBane
Maxmyzae u ¢yTyBBaT IIpeJCTaBIEHBl HOBBIE CBEJEHUS, KOTOpHIE e€Ile He
U3BECTHHl YYEHBIM, ITOKAa3aHBl HEKOTOphIE acCIeKTHl IIpolecca (yTyBBaT, Kak
IIOCIIeHIE JIOCTIDKEHUS Y30€KCKOro Hapo/ia I y30eKCKOro INTepaTypOBEICHIS, a
TAaKXKe W3J0’KeHBl HAay4YHBIE B3T/LALI HAa (PAKTOPHI, MOPOXKIAIONNIE Yy30eKCKUe
dbyTyBBaTHOMA.

BHenpenue pe3yiasTaTOB HccaeaoBaHHs. Ha  ocHOBe  HaydyHBIX
pe3ynbTaToOB, IONYyUYEHHBIX B pe3ynbTare uccienoBanus «llaxmaBon Maxmyn u
UCTOYHUKH (DYTYBBAT:

pe3yAbTaThl  JUCCEPTAIMOHHON paOOThl OBUIM  HCHONB30BAHBEL  IIPU
IIOATOTOBKE crenuanbHbIX KHUr o IlaxmaBane Maxmyjzie O1aroTBOPUTEILHOIO
¢donna IlaxnaBana Maxmyna Xope3mckoit obnactun PecnyOormuku Y30ekucTaH
(cripaBka Ne 1 bmarorBoputensHoro ¢onaa IlaxmaBana Maxmyaa Xope3McKoil
obmactu ot 6 sHBaps, 2023 roga). B pesynpraTe ObLIM U3AaHBI KHUTU «[laxnasaH
Maxmyo: Vzbexckas 0yxo6Hocmb U ee Mecmo 6 60e6oM UcKyccmee Kypaul», «A
oan ci1o6o ceoemy nepy. Pybausmy (Ha namu a3vikax)),

B IeniX IOMy/IpU3alllid M3y4eHHUs KU3HU H TBopuecTBa [laxmaBaHa
MaxMmyza cpean IIMPOKOiIl OOIIECTBEHHOCTH HAYYHO-TEOPETUYECKIE BBIBOBI
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UCCIIeIOBaHNs OBLIN HCHONIB30BAHBI MPU co3JaHuu creHapueB nepeaaun “Illapk
Kyné3smanapu~ (BocmouHvie pykonucu) TenekaHama ‘“‘MabHaBUAT Ba Mabpudar’
HamuonaneHO!  TenepagmokommaHun — Y30ekucrana (copaBka  10-18/134
TenekaHana “MabHaBuAT Ba Mawpudar’ HaruoHampHON TenepaanoKOMIIaHIHI
Y36ekucrana ot 25 aBrycra 2022 rojsa). B pesynprare Oblla oOecrieueHa HaydHas
MONYIISIPHOCTH Ilepeadn, 000raTUICA HAYIHBII I pecypCcHBII YPOBEHb Iiepeaun
U CIIEHApHEB.

Anpobanus pe3yJbTaToB HCCJIeJOBAHHS. Pe3ynpraThe 3TOTO
UCCIIEIOBAaHIS OOCYXKJAamIch Ha 4 MeXAYHApPOJHBIX U 3 pecIyOIMKaHCKUX
HayIHO-TIPAKTUYECKIX KOH(pEPEeHIIAX.

IIyonukamust pe3yabTaToB HcciaemoBanuii. [lo Teme auccepramun
onmyOnMmKoBaHO 18 HaydHBIX paboT, B ToM yuciae 4 mMoHorpadum u 8 crareil B
HAay4YHBEIX M3JaHUAX, pekoMmeHIoBaHHEIX BAK PecnyOnuknm VY30ekuctan s
IIyOJIMKAIINI OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3yIhTAaTOB JIOKTOPCKUX AUCCEPTAIUil, B TOM
yycie 5 craTeil omyOIMKOBaHEI B pecHyONMKAHCKUX JKypHalax M 3 CTaTel B
3apyOesKHBIX JKypHaJaxX.

CTpykTypa H 00BbeM auccepTamuu. J[uccepTamisi cOCTOUT U3 BBEJICHUS,
geThlpeX IJIaB, 3aKIIOYEHHs, IPUIOKEHHN M CHHUCKAa HCHOIb30BaHHOM
mutepaTypel. O0vem auccepranun 230 cTpaHur, o0beM IpmioxkeHmii 133
crpanmibl. Beero 363 cTtpanui.

OCHOBHOE COJIEPKAHHUE TUCCEPTAIINN

Bo BBegenmn 00OCHOBAaHBI  aKTyaJbHOCTh U  BOCTPEOOBAaHHOCTH
ICCTIEJOBAaHUSA, OIMMCAHBI IIeh U 3aJadd, OOBEKT U IpeAMeT HUCCIIeIOBaHMA,
II0Ka3aHO COOTBETCTBHUE IIPUOPUTETHBIM HANpPABICHUSAM pPa3BUTHS HAYKU U
TEXHOJOTUIl pEeCIyOINKH, U3I0XKEHBl HaydHas HOBHU3HA U IIPaKTHYECKUe
pe3ynbTaThl HCCIEIO0BAHUSA, pPacKphlTa HAay4Has U IpaKTH4YecKas 3HA4IMOCTh
IIOIYYEHHBIX Pe3yIbTAaTOB, IpHBeJeHa MH(pOpMAIA O BHEJIPEHUU pPE3yIbTaTOB
ICCIIEJOBAaHUA B IPAKTHKY, OO0 ONIyOINKOBAaHHEIX paboTax U O CTPYKType
JIICCepTaLUN.

IlepBasg rmaBa amccepraunu Ha3BaHa «TeopeTmyeckasi MHTepHpeTalHs
¢yTyBBaT H aXHIJIHK B PeJIHTHO3HBIX H Cy(HICKHX HCTOUYHHKAX», I IIepBasd
yacte «llonamue pymyeeam u axuinuxk ¢ Kopame» colepXur pa3zbsiCHEHNE
TOT0, YTO HUCTOPUS IPOUCXOXKAeHUS (PyTyBBaT U aXUIUINK CBA3aHA C IPOPOKAMU, U
YTO 3TU KOHIleNnuu ynoMuHarwTcs 68 pa3 B boxxectBeHHOM CIioBe.

B cyduiickux ncrouHmkax OOJbBIIOE BHUMAHUE YEIAETCS pazbsICHEHUIO
U3HAYAIBHOIO CMBICIA U Iean opAeHa ¢yTyBBaT. M3BecTHO, YTO CIIOBO
«pyTyBBaT» CTAIO HCIIOIH30BAThCA KaK MucTHUecKoe moHsatue cypusmu c VIII
Beka'’. DYTYBBAT — B TEPMUHAX YUEHBIX PKABOHMAPIINK 3TO IIOCBATHTH Ce0s»,
«IOEPTBOBATh c000i1». IlepBrIil YpOBEHB 3TOr0 B YCHUIIEHHOIT paboTe, a BHICIITUIA
YPOBEHB — IIOKEPTBOBATH COOOI B PEOJONEHNH COOIA3HOB I SKEeTAHIID .

. & O https://islamansiklopedisi.org.tr/futuvvet
CM.: Caxoxommit JK. dapXaHTH HCTHIOXOTH Ba TabOHpoTH HpdoHmit. — Texpon: Taxypuii, 1370/1992. — C.618-
619.
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BerynuBunme B opAeH (yTyBBaT, «IIOCBAIAIOT CBOIO JKI3HB CIYXXKEHUIO
IPY3bsSIM, JYMalT TOJNBKO O J00pe U HUKOIJa He YCTalT JenaTh J100po,
IIPOSABIISIIOT  XOpolIllee IIOBEJeHHe, JesiTcs TeM, 4YT0 Yy HHX €eCTh C
HYXXJAIONUMIICS, 3allUIAIOT YeCThb M JOCTOMHCTBO CBOHMX HAaCTaBHHUKOB-
yanuTeneil, COpaTHUKOB I OpaTheB, OHU — BOIUIOINICHIE BHEIHEN I BHYTpeHHel
YIICTOILIOTHOCTIH, 00IAJaloT YMEHIEM 3aBOEBBIBAThH Oece/Isl UeCTHEIX IIofeiin '’
3TO JIIOAU, KOTOPHIE SBISIOTCS CPEAOTOUNEM TaKUX KAUeCTB.

Nobparum Xammmynnax, IMpOCTaBleHHBIN B cyduiickoil nurepaType Kak
«a0yn-paTtusiHy», T.e. oTel (aTHeB, YIIOMHHAETCS B Y30€KCKOI IITepaType Kak
meapkelil genoBek. OH OmarocaoBieH B aste 00 Moparume a.c.: aAJSAJ ot U als blb

(60) w3 A J& «Onu (mexoTopsle) ckazamu: «Mpl CHBIIIATH MOJOJOTO
yenoBeKka nmo nMeHn MOparum, KOTOpEIil ToBOpuI 0 HUX (0OBUHST uX)» (AHOUE,
60)». B aare ckazano o0 MOparume a.c. «(daTaH — HEH3BECTHBIN IOHOIIIA», 3TO
€CTh YKa3aHHe Ha TO, 94TO ujes (GyTyBBaT — 3TO TalHEIN JTyXOBHEIN myTh. U cam
Tropen ykazan, uyro ujes GpyTyBBaT €CTh CKPBITast 100pOIeTeNb, U YTO AeHiCTBUI B
Hell ToXe JOIDKHEI OBITh 0COOEHHBIMIL

[lonatue ¢yTyBBAaT B OCHOBHOM CBfI3aHO C JEATEILHOCTBIO U
HpPAaBCTBEHHOCTBIO OJIHOTO 4YelIOBEKa, a MOHATHE aXHIUIUK CBSI3aHO C
o0beuHeHNeM JIByX nmn 6onee mrofeii. Korga Myca nomen nporus ®apaona, oH
Ionpocus1 XapyHa CTaTh €ro BU3UpeM U HazBanl ero axmil. B Cesamennom Kopane
9TO OJIarOCIIOBIIAETCS TaK: U{)J Gaoka 3AT daa Wesy il o oo LT 3l

Kacamku, buz Mycora Kuto6 (TaBpot) aTo eTnuk Ba Oupomapu XOpyHHU Y
Oouman Oupra Basup etauk. (®Pypkon, 35). (II (A «kuamycs, umo) Yyoice
oapoeanu Muvi (npopoxy) Myce Ilucanue [Topy] ucoeranu emecme ¢ HUM
eco opama Xapyra nomowjHuxkom (emy). (@ypxan, 35). V3BeCTHO, YTO TEPBEIM
npopokoMm B uctopun Owsr1 XapyH a.c. Korpa Bmanmenen ¢yryBBatr Myca a.c.
BBINIET B IyTh, YTOOBl BCTPeTUTHh Xm3pa, €ro coyTHuHK IOBma a.c. ObLI
6marocnoBieH B Kopane kak ¢atuit; Myca npeacTaBieH 371eCh KaK X035UH (paTus.
Utak, Myca Bortomnaercss B oOpa3e Npopoka B IPOHCXOXKJIEHUH MOHATHUM, Kak
¢dbyryBBart (mocne Moparnma a.c.), Tak U axXHilTHK.

EcTh MHEHIS, UTO NPONCXOKACHUE CIIOBA «aXUiD» MIPOUCXOINUT OT TYPEIKOTO
«aKI», O3HAYaIOIIEr0  «MOJIOJIOIl  YEeJOBEK C  OTKPBITBIMH  pYyKaMI»,
BCTPEUAIOIIETOCS B IPOU3BEICHUSIX «J[eBOHY NyraTuT Typk» H «Xuodart yi-
xXaKoituk». B y30ekckoil mutepaType aXuiiank ObLT BEICOKOI CTEIEHBIO MIEeAPOCTH,
OeKU 1 CAHOBHUKH IPH3BIBAINCH K 00JaJaHIIO 3TUM KaduecTBOM. B 3ToM cMbIcie
axmimK B y30€KCKON IHUTepaType HHTEpPIPETUPYeTCsS He KaK CO3, a Kak
COBOKYITHOCTH JTOOPHIX KauecTB YelIOBEeKa, JYMAIOIIEro O CBOEM Hapoje OoIbIe,
geM o cede.

Bo Bropoii wactu rnaBel «Humepnpemayus Qymyseam & cyuiickux
UCMOYHUKAX)» AHATIBUPYIOTCS B3TISABl YYEHBIX Ha (YTYBBaT Ha OCHOBE
cyduiickux nctouHukoB. Cydusm u ¢(yTyBBaT MOSBWINUCH ITOCIEAOBATEIBHO B
paHHHIE BpeMeHa, U OHU OBUIN OIpeJeleHbl U OXapaKTepPU30BaHBI Kak
O0COOEHHOCTH U JIOCTOMHCTBA IIPOPOKOB.

1 Komruos H. TacaBBy( &kH KoMHT HHCOH axnokH. K.1. — T.: Esysum, 1996. — B. 113.
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Hauamo ¢yTyBBaT B HClIaMe CBS3aHO HMMEHHO C Y4eHHeM cydusma.
JlokazaTensCTBOM HAIllero MHEHUSA SIBIAETCS TOT (aKT, YTO 3TU TPH YUSHUS, TO
ecTh nciaM, cypusMm u ydeHne (QpyTyBBaT BOIUIOTUIUCH B ogHoM MOparume a.c.
Bo-nepBrIX, 4YelnoBeK, KOTOPBII CKazal «aclaMTy», T.e. IPUHIABIINII HCIIaM,
IepBRIIT Mpopok — 3T0 ObLT MOparuMm a.c. Bo-BTOpBIX, AeiicTBUA U HAOTIOICHUA
Nobparuma B nmouckax VcTtunsl OsLH 00pasnoM ¢unocoduu, TouHee, NCIAMCKOTO
MuctunnmMa. B-tpetpux, korga HaMpyn amaiixmn nakHa U €ro NpHOTIMKEHHBIE
HAaCUIBHO pPa30IIM HJIO0JIOB B CBATWININE, 3TO OBUIO JIOKA3aTENBCTBOM €rO
dyryBBar. Wtak, «AOyn datuiién» B oOpaze HMOparuma a.c. MBI BHIUM
COBOKYIIHOCTh J3THX TpeX CBAMIEHHBIX ydeHuil. CyIecTBYIOT clydau, Korja
cypusm u ¢QyryBBaT HHTepIpeTUpYyIOTCs oTaenbHo. Hampumep, WM6H JIxkaB3wy,
aBTOp «Tambucy-m-udbmuicy mnn Mounm Tammiis Xanbamm (yM. 728 T. XUKPEI),
aBTop «Hakg yn-mwiMm Band-ymaMo» U IPOTUBHUKH OpraHmsamuii  QyTyBBart,
roBopunu, 4ro (yTyBBAaT — 3TO €pech U YIEepO, KOTOpbIE MOJPBIBAIOT YCTOU
penurum, U 3To ouyeBuAHasA rmokasyxa. [lo moBoay ¢yryBBat Tamuiisa BRICKa3bIBaeT
CIEAYIOIIYI0O MBICIB: «3TO JIOXKb, YTO OHH IPUIHCHIBAIOT €€ MPOPOKY aKpamy U
Xxazpary Anm, @OTOMY 4YTO 3adMHaTeNnh epecu — AoOOacuackuii xamud
Hocupmpaunymrax”, m OH TBepAo YOEXIEH, 4YTO «3TO HEIOCTOIHO A
IIOJ[PAKAHNS I He MOXeT OBITh IPHMEepOM IIi mciaMckoil ymmei».” Ho 1o
HEBepHEIN B3rII. Benb cBiI3p MexIy cypusmMoM U (QyTyBBaT — KpelKasi CBS3b,
ecmn cyusM — Q71 ONpefeleHHbBIX JII0JIel, TO JPKAaBOHMAapIIK pPaclpoCTpaHeH
Cpean HapoJIHOI Macchl, TOYHEe, Cpean IroAell ynmunpl U peiHKa. O0a pa3BUBaNICh
BMecTe. Xyceitn Baiiz Komudu ropoput: «3Hail, yro Hayka (yTyBBaT SBIIETCS
OJHOM H3 caMBIX IIOYETHBIX HAyK U SBISAETCS YacThlO HAyKu cyduszma u
taBxuja». ° ITockombKy, Kak I B cy(bu3Me, Tak I B (GyTYBBAaT GBI CBOH ITHPHU-
MYypIINJBIL, MPaBUIIa I MaHEPHI, ocoOas ofexaa, CHMBOJIMYECKNE 3HAKU, €CIU
¢dbyryBBaT U cydpuzMm ObUm OBl PAa3HBIMU HANpPABICHUSAMH U TEYSHUSIMH, MBI
nomnaraeM, uto Amnumep HaBou He Ha3Bam OBl CBOI 3HAMEHUTHI Ta3Kupa
«Hacoitnm yin-myxa66aT mMuH mamoiinn yn-GyTyBBaT». Ammimep Haou BHec
SICHOCTh B 9TOT BOIIPOC HAa3BaHHEM Ta3KUpa U IMOKa3all (yTyBBaT HMEHHO CBSTHIX.

Bropas rmaBa pguccepramuu noja Ha3BaHueM «llaxmaBon Maxmya u
¢yryBBaTt B HcTouHHKaX XV-XIX BeKOB)» HAaUNMHAECTCA YaCThIO « YnomMunanus
o Ilaxnasane Maxmyde € nepcuoCKuUx UCMOYHUKAX». J[YXOBHBIM CTOIIIOM
XuBsl, nyxoBHBIM yunteneMm llaxmaBana Maxmyna IlypépBamu, m3BeCTHOro B
Hapoje kak IlaxnaBan ota, [lonBoH nmup, Ha caMoM Jene ObLT AXmaj OuH YMap
an-XuBakn — Hamxmuamua Ky6po. KyOpo cumtancs ogHUM H3 CBATHIX,
CO3/IaBIINX TEOPHIO OpJI€Ha J[PKABOHMApJINK, OCHOBAaHHYIO Ha YyYeHHU
CyxpaBapan.

OnHIM 13 NepBBIX NEPCHACKHX HCTOYHHKOB co cBeAaeHmIMU o [laxmaBane
Maxwmyne sBrsercs Tpya Hypunnuna JDxadapa bagaxmm (740-797/1339-1394)
«Xynocar yn-mMaHokuO» romopurcs: ‘Urak, rosopsar, yro I[laxmaBan Maxmyn
[Typ€ k.c. BpeMs OT BpeMeHHU MPUXOAIT B XapoOOT — MUTEHHBIN JOM, IIPOU3HOCILT

1 Ca.: 6H an-MewMop. Kutob an-dpyryssa // Illapku Ma3kyp. Terepan. 346-cax.
% i Xycaita Bou3 Kommguii. @yTyBBaTHOMAH CYITOHHI EXY/I )KaBOHMAP/IHK TapHKATH. POopC-TOXKHUK
Twmaad H. Komunos Tapx. —T.A6aynma Koaupui HOMHIArH XaJIK MEpPOCH HaIpHETH, 1994. —B.6.
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CJIOBa IMOKAsHUA U ILNIaKal ¢ MOCETUTENSIMU XapoOoTa (XapoOoTuil -coBepIIeHHEIH
YeJoBeK, OT  KOTOPOIO  HEMPOU3BOJIBHO  IIPOMCXOAHT  OOXKECTBEHHOE
IIPOCBETICHUE), U ATU JTIOAN IIJIaKanu ¢ HUM. MHoOrue mpecTaBuTeIn XapoooTta
GBI OCBOGOXIEHBI OT Ipexa 0 CIeAYIONIero JHsA». VI3 OTpBIBKA MBI MOXKEM
y3HaTh, 4To IlaxmaBan Maxmyj OBLT OAHUM H3 MaJOMAaTUTOB, U €ro IOXOJ K
JKUTESIM PYHH U IUIad C HUMHI YKa3plBaeT Ha €ro CTaTyc MajoMaTuTa. ITO
MHEHHIE IIOJYEPKHUBAETCS B HCCIEJOBAHUHI HPAHCKOTO YUYEHOro 1o cydumy
A.3appmn<y6318. A 3appunky0 nmmer o0 ucrounnkax o IlaxmaBane Maxmyge:
«OcHOBHEIMU HCcTOUHUKaMH, nHGopMmupyroommmu o ero (IlaxmaBane Maxmye)
coctossHun, sBmaorca «Hadaxat yn-yHe» JDxamu, «Makomnc yi-yImmoK»
lNazyproxu, «Jlatoitud yt-taBoitud» Cadu, «Xymocat ymn-manokuo» Jlxadapa
bagaxmu, a Takke «CadapHoman Xopezm» leoa'ra...lg» B 4actHOCTH, B
XOope3McKoM mepeBofe Tazkupa «HadaxoTr ya-yHC MHIH-Xa3apoT VI-KYAC»
Aonypaxmana Jbxamm o MajgoMaTuTax HammcaHo: ‘“‘Ba amMMo wMamomatuiis
XaJKIapeypKIM, UXJIOCHHHTI MabHUCHHHUHT PHOSCU Ba CHUAKHUHI KOMJACHUHHIHT
Myxodazacuga xaxam TaMoM Kuiaypinap. ToatHu uxdocmpa (smmpnmga) Ba
XalfpaTHU XalKJIMH EIIYpYH 3TMaKINKAa MyOoara KWIyplap, Oanku BOXUO
Owrypnap, OOMHKN Xe4 J[JaKUKaHH Oeamann colmx YTkapmacnap. Tamomu
¢dazoiiun Ba HaBodmIra TaMacCyK ASTMAaKHU Y37apura JIO3UM TYTyplap.
VIXTOCHIHT MabHUCHHIHT TaXKUKIJIH GaTaMOMII aBKOT/a 6axpa omyprap-’”.

Crnenyrommii NepCUJICKUNI HCTOYHUK — Ta3kupa «MaIKoc yiI-yIIIIoK»
Kamomupauna Xyceiina ['o3ypraxu. Ynomunanue o IlaxnaBane Maxmyzie gaHo B
dbopme BCTYIIIEHHS K CaJIXKy, CTHUXa, COOTBETCTBYMoIIero Ipo3puly [laxmaBana
Maxmyza (Coj, 45), 3a KOTOPEIM CIIEYIOT JIB€ UCTOPUU, OIUCHIBAIOIINE COOBITIS
[TaxnmaBana ¢ uauiickuM 6opuoM. B To ke Bpems apTop @aHon HUTHPYET CBOIO
rasejb; 13-3a IICEBJJOHUMA B 3TOIl XBalleOHOIl ra3eu MOsBUIIOCH JIBa IICEBJOHIIMA
[TaxmaBana Maxmyga: Panou u Kwuromu. Takke B KOHIE NOpON3BEACHUS
ynoMmuHaetcs ucropus IlaxmaBana Maxmyza u roHomu n3 XaMazaHa. B memom
nHpopMamusi B Ta3Kupa HMeeT KaK IOJIOKUTENbHBbIE, TaK U OTpUIlaTeIbHEIE
cropoHsl. IlpaBunpHOe ykazaHue mnpo3Buma [laximaBaHa, ero craTryc CBHIHA
OOIIMHBI CBATHIX - pujpkan ynb-raifd (Ilypép), u nata ero cmMepTu npuBeieHbl Kak
IIpaBIIIbHAS UH(OpMAIIIL.

Cnenyronmuii nepcujackuii uctounuk, «Jlatoiud yr-rapoiiudg» PaxpumamHa
Amu Cadu, comepXUT KpaTKyro, HO BakHylo wuHpopmanmo o IlaxmaBane
Maxmyzae. B Bocemoll riaBe Ta3zkupa, HamucaHHoOIl B 1532—-1533 romax H.3. 1
o3arnapieHHoll “Cka3aHHOe B CTuWiae Oaauxa MyApenaMud U IIO3TaMH B UX
IIpeICMEPTHOE BpeMs», cKazaHo, 4yTo IlaxmaBon Maxmyzn Ilypép umran cBoil
KHTha CBOUM YUEHIKaM, OyydH B IPEICMEPTHOM COCTOSHUIL.

JIpyruM NCTOYHUKOM Ha MEPCHJICKOM SI3BIKE SIBIsIETCSA paboTa AOYIMyXCUHA
Myxammana bakupa «Tazkupaun Myxamman bakupy, cozgannas B 951/1544 roxy.

o Xymocat yn-maHOKHO. Tasmug: Hypunaun JKabdap bagaxmmii. ba tacxuxu: Joxrop Caiiiinga Ampad 3adap.
Mapkas3H TaXKHKOTH (opcHii DpoH Ba ITokucToH. — Mcmomobom, 1374/1995. - C.73.

B o 3appuHKy0 A. KycTmxy gap TacaBBydu SpoH. — Texpon: MapsHuii, 1365. — Bb.357.

1379 mhd Gl € sl 10 S () Gl e S 1l ) ) st 3 sl — €353,

= Tapxxuman Hadaxor yn-yHe / OxyHa PaxMOHKYTH KopH Tapxk. Y3POAIIM, xyné3ma Ne 7286. X. K. 1304/1886
i Myxammazg Paxpvmxon @epys TONIHpHFH OHIIaH TaHEpIaHTaH, 566 Bapak.
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Nudopmamus Amumepa HaBom B Taskupe ObUTa B TOYHOCTH IOBTOpEeHa Ha
nepcuackoM s3bIke B « Tazkupan Myxammang bakupy.

Bropasg wacTh INIaBBl Ha3BIBaeTC «AHAIU3 MIOPKCKUX UCHIOYHUKOSE O
Ilaxnasane Maxmyoe u pymyesamy. 1lepBbEIM TIOPKCKIIM UCTOYHHUKOM, JAFOIIIM
oApOOHEIE U OOIINpPHEIE CBEJEHHS O CBATHIX opjaeHa ¢yryBBaT u llaxmamane
Maxmyzne IlypépBammu, saBmserca Ttaszkupa Ammmiepa HaBom «Hacoitum yi-
Myxab0aT MUH ImaMoimn yi-GyTyBBaT». B pesynpTare aHamm3a aBToOHorpaduu
CBATBIX, MEPHOJIa UX JKU3HU, UX yduTenell U JesITeIbHOCTH OBUIO yCTaHOBIIEHO,
YTO T€Ma FOHOCTU — (yTYBBAT pa3BHUBANach Y CBATHIX B JIBA HTAIla, TaK e KakK 3TO
IIPOUCXOANIIO Y IIPOPOKOB:

1. IlepBsii sTan ¢pyryeBat — IX-XI BB.

2. Oran axuitmuk — XII-XIII BB.

Aoy Typa6 Haxmabu, A0y Xadc Xammoxa, Illax Illymxo, A0y YcMmon
Xupasn, xkupmue B IX u X Bekax u3 yuciaa cBATHIX B «HacanMm ym-myxa06aty,
OBLIN BKIIIOYEHBI B MEPBYIO CTYNEHBL OpJeHa JKaBoHMapanuk. Ha 3Tom sTame B
OCHOBHOM IPON3HOCIIINCHE MYAphle U3pedeHHs o Mopanun ¢QyTyBBaT, a
JOUKAaBOHMAP/IJIUK OIIEHUBAJICSA KAaK COBOKYITHOCTH IOCTYHKOB BBICOKOTO YPOBHS.
DTOT nepuoJi B HAaHOOIbIIell CTeNeHN OTPaXKeH B JKU3HU U JIEATEIbHOCTH CBATHIX,
)kuBmmx B Xopacasne u Upaxke B IX-XI Bekax.

Cnenyromuii, BTOpoil »Tam HaOmrojmaerca ¢ XII B., Korja Ha4YMHAIOT
(dbopmupoBaThcs opranmzanuu GpyryBat axuitnuk. [Ipindnnoii oOpazoBaHUs TaKUX
00BbeIUHEHN SABIETCA 00OCTPEHUE MOUTUUYECKUX U COIIMANIBHBEIX IIPOIIECCOB B
obmecTBe; ycmnsa xamida AOGOacHIOB MO YKPEIUIEHUIO CBOEro TIocCyAapcTBa
OOBSCHAIOTCS TaKNUMU CHUTYaIlUsIMH, KaK HaIllleCTBUE€ MOHTOIIOB U YXVAIIEHUE
SKOHOMHIYECKOTO IIONOXKeHUus B cTpaHe. Kak ayxoBHBIT cbiH HamxMmmaanmza
Kyopo IlaxmaBam Maxmya BoIwiomaercss B oOpa3e axmii, OKa3bIBaBIIErO
T'YMaHUTAPHYIO IIOMOIIIH JIFO/ISIM, CTPAJAIOIIM OT MOHT'OJILCKOTO THETA.

BropeiM TIOpKCKHM Ta3zkmupa, cooOmaromuMm o IlaxmaBane Maxmye,
SABIAeTCA counHeHue «Pus3 ym-3okupnn», HanmmcanHoe B 1310-1313/1892-94 rr.
Amnaxépom n6H Xymoitdepau an-myraxamiacoMm Omn-Max3syHoMm. Hammcano, 9o
[TaxmaBpan MaxmyJ monydmn BHYTpEeHHEe PYKOBOJCTBO oT Imeiixa KyOpo, ObLm
«CBIHOM JBIXaHUSA», CBATOM MaTepblo, U II09TOMY Malo CBEJIEHHII O €ro
POAUTENAX U JIIOJSIX, KOTOPEIX OH BocnuTal. B Taskupa mbl yuraem o [laxmaBane
Maxmyne: «3ukpu KyTO ym-akto0 IlaxmaBon Maxmyn orta (p.a.). Y Xa3paTHH
yBaiiciil gepmap Ba XaM YMMILi, SBHH MOZAp30] aBIHE SpKaHmap  ». CBA3b
[TaxnmaBana Maxmy/1a ¢ JPKaBOHMAap/IUK ClIeIyeT OOBICHATh HE TEM, UTO OH OBLI
OopliOM, IpeIBOIUTENEM OOpIIOB, a MPHHAIEKHOCTBIO €r0 K OpJ€HY — OPJIECHY
KyOpaBus. EctecTBeHHO, B cyduzMe Takxke TpeOyeTcs, 4TOOBl MIOPUI UMEI
omnpeneneHHbIX MypmIoB. [lo Hamemy mueHuro, Canitng AnaByAaauH, KOTOPBIA
OBLI XpaHUTENEM TOpoJa, CBATHIM, KOTOpHIH mnepBbIM o0yunmn IlaxmaBana
Maxmyzna B XuBe H IIOYYBCTBOBANI €r0 BHYTPEHHUII MOTEHIMAT, HO MOKHHYII
XuBy 10 COOCTBEHHOMY JKEIIAaHHIO U JKII OoIbIle, Kak cBAToll B Mekke. ITotomy

D sima o odiadl oo puiad o Ju i "0 S8 (", V3P@A KopakanmorseToH 6ymmMu, TapHX, apXeolorHs Ba
STHOrpadusa HHCTHTYTH (GoHIH Kyné3MacH. A.VIIpHCOB maxcHi (OHIH.
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yto [TaxmaBan Maxmyz ObLT IocIaH B XUBY BEeINKHUM Ieiixom HamxmuaiuHom
KyOpo. Hammucn Ha cTeHaX TpOOHUIIBI ATOTO CBATOr0 B XNBe MOATBEPKAAIOT 3TO
MHEHUE.

B Tperpell wacTm BTOpOIl TIJIaBBl IIOJ Ha3zBaHueM «HMcmounuku o
HCUZHEONUCAHUU Ilaxnaeana Maxmyoa u ¢dymyeeam» OBUIH
IIPOAHANIN3UPOBAHbEI UCTOUYHNKH O XU3HH U JesrensHocTH [laximaBana Maxmyga.
[To cBunerenscTBYy Iepenncunka MaHOknO «Xazpatu IlaxmaBon ota (a.p.)
KHTOOM», Hammca#HHoro B KoHme XIX Beka, To ectb B 1296 (1878 r.),
IIpomn3BeieHNe OBITO HAIIICAHO I10 3aKa3y HEM3BECTHOTO KPaCIUIBIIUKA:

Amapra 6ymau Mmaxiac oup 0yExun
Fynomu spau, é1uHN KIITOKYH.
Manro amp aitnagun MakTyO KIUTFILL,
K¥Hrymnra Kuccacus Mapry0 KIUTFIL.

OTOoT MaHOKMO, Xpamsamuiics B omucu Ne 2069 ¢ouga HHcTUTyTa
BOCTOKOBeZieHIsI AKajeMun Hayk PecrnyOnuku Y30eKHCTaH, CBUJIETENIBCTBYET O
toM, uto IlaxmaBan Maxmya ObIT HOpeIBOANTENIEM MacTepoB, U Bce
PEMECIIEHHIKU yBa)kalu ero, Kak 0opra. Bo-mepBEIX, 3T0 Npon3BeIeHIE CBSI3aHO
¢ ¢yryBBaT, Tak Kak (yTyYBBaTHOMAa HaIlICaHAa MAacTepPOM-PEMECIEHHUKOM B
aMiATh O IPeJBOJAUTENIE pPEMECICHHHUKOB. Bo-BTOphX, ¢yTyBBaTHOMa B
OCHOBHOM IIOCBAIICHBI JKH3HHU U JEATEIHLHOCTH OIIPEENICHHOIO 4YelIoBeKa. B-
TpeThUX, B (yTYBBAaTHOMA TOBOPUTCS, YTO HYXKHO JelaTh, YTOOBI IIOMHUTH O
Oiarax ompeielIeHHOM cephl, 0 IpeACTaBUTEIIX 3Tol mpodeccuu. B-ueTBepTHIX,
TOT (aKT, YTO aBTOP B OCHOBHOM HEH3BECTEH, YKa3hlBa€T HA TO, YTO ITOT
MaHOKHO SABIIAeTCS PyTyBBaTHOMA.

CrnenyromuM TIOPKCKIM HNCTOYHIKOM SIBIISIETCS CTUX-MaH3yMma «MaHnkabaTu
Xaspar [laxnaBan Maxmy1 anaiixup-poxma Bap-TryGpom».

Kyt6u damnak, Mmypman aximm xaxoH,
Ot arra Maxmyay naka6 IlaxmaBoH. ..
bop »>au [Iupépranuit Boman,

XuBaK apo MapKa i XaM MaBIUU. ..

Kapam xkunu6, paBHak 6030pnuma,
ETkyp y3uHr, He 3ca Jjapkopuma.
SlHa Maziaj ailllaHT aMIpPUMIa XaM,
Kum spyp yi1 mexpu cunexpu kapam.

Cpenu ycnoBuii, XapakTepHbIX Ui (yTyBBaTHOMaA, oOpamieHne Kk Topiy B
MaHOKHIO «J1ail OJaro/JIeHCTBHE MOEMY peMecly», HaIUCaHHe IIPOU3BeIeHIs
HEHM3BECTHBIM OyXapCcKUM MacTepoM (IOAfepiKKa ammpa), a TakXke TO, 9TO
[TaxnmaBan MaxMmy Gombllle BCEro BCIIOMUHAETCS KaK IMUP — YYUTEIh MAacTEpOB-
PEMECIIEHHIKOB, SBISIOTCS OCHOBaHUEM JUIS BKIIOYEHUS MAaHOKUO B YIICIO
UCTOYHUKOB (hyTYBBAT.

W3BectHo, uto umsa IlaxmaBana Maxmyzaa ynomMmHaeTcs U B MaHOKHO,
OTHOCAIUXCA K opAeHy. B wactHocTu, ydeHsni Sxs ['yamsgamoB mucan, d4To
cBeneHns o IlaxmaBane Maxmyzae B «Makomotun HakmbGaHaus» XpaHSATCS B €ro
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mrgHoil OubnnoTeke. MBI 00paTUINCh K PYKOIMCSIM, YTOOBI IICCIEOBATh TaKUe
unen. B pesymerate Oblna oOHapyxkeHa cienyromas nadopmamnusa o IlaxnaBane
Maxmyze ot nocnenoBaTteneil Xa3zpara Hakm6anaa B mpousBeaennu Cannxa noH
Myo6apaka an-byxapu «AHUC yT-TanuOuH», M3BECTHOM Kak «MakoMmoTu Xa3zpat
Xomxka Haxmobanm». “Ilo cioBam omHOro AepBHINA, OJHAXKIBEI HaIl XaszpaT
Xomxka (k.p.) y3Ham, uto B byxapy u3 Kapim npuOsin yBaskaeMbIil JepBUIIL. DTOT
nepBuimn octaHoBuics B Parxabame. B To Bpems kak Ham Xojxka coOupancs
HaBECTUTh JTOTO JIepBHINA, OANH M3 mojaaaHHbIX llaxmaBana Maxmypa (a.p.)
[Takkaépa pemmn okazaTh yclnyry XaspaTy, (T.e. cTal ero cumyTHHKOM). Uepes
HEKOTOpOe BpeMs, mociie Toro kak Xaspatr Xomka gooOpanca go Parxabama u
BCTPETIWICS C YBaXKa€MBIM I'OCTEM, 51 IOYYBCTBOBAJI B CBOEM CepZAlle, 4To XO0/Ka
OKa3bIBaeT MHE OJIarOCKIOHHOCTh U JaeT MHE MUJIOCTh BCTYIIUTH BO BHYTpEHHEE
06HICHI/IG».22 [Ipusenennsie B TekcTe umeHa — 3To llleiix baxaymgann HakmbOann
(x.p.), uMeHyeMEIiI Kak Xa3paT Xojpka, a yBaxkaemsli aepBum — Illeiix
MMamcugansa Kymon (k.p.). DTOT HCTOYHHUK OTpa)kaeT JAPYXKECKHE OTHOIICHIS
Mexy mnocinenoBatensMu baxayaamna HaxmoOanga n [laxmaBana Maxmyna, To
ecTb opaeHamu KyOpaBus u HakmOanaus; U3 3TOro CTAaHOBUTCS OYEBU/IHBIM, UTO
IIpeJICTAaBUTEIN OOONX OpJIEHOB HaBemanm apyr apyra. IlocTymok JepBuiia,
nocnenoBatens IlaxmaBana Maxmyaa B UCTOYHHKE, Ha CaMOM Jielle OBLI
IIPU3HAKOM OCOOEHHOCTU  JKAaBOHMApJIMK, IIPOSIBIICHUEM  YBaXX€HHUA K
BBICOKOITIOCTABJICHHBIM JIIOASIM. Y CIIBIIIAB, YTO B JOM HJET BRICOKOIIOCTABIECHHBII
T'OCTh, J€PBUII XOTE OTIOXKUTH CBOIO 00yBh. I[IprdanHa BEITOBOpa €My B TOM, UTO
B HaKIOaHUA MpeobiagaeT paboTa cepla, a 3TO MPU3HAK TOro, YTO HAa BHEITHIE
oOcTosATeNnbCTBA He oOpamaroT BHNMaHus. O mposBumax IlaxmaBana Maxmyzna
MO>KHO IIPOYHTATh B 3TOM Taskupa: «HekoTopsrie mumyt [Takkaép (UL 45) BMecTO
[Mupép (LLy ). Hampumep, Amumep HaBom um Taxup DmiaH — aBa CBATBIX —
nmryT [Takkaép B cBoux Tazkupax. B Te Bpemena sxurtemu Xupaka 3Hamn [Inpépa,
Ho He Ilakka€pa. Mml 3ammcamu (BTOpoe) Kak HeoGs3aTenpHOe”.” Tak, IO
MHEHHIIO aBTOpa Ta3KUpHI, B Ooliee IO3JHHE BpeMeHa, TO ecTh K XIX Beky,
npo3Buie [lakkaép [TaxnaBana Maxmy/ia B Hapo/ie He YIIOTPEOISI0Ch.

IlepBas dacts Tpetrheil rinaBel «IlaxmaBon Maxmya H J:KaBOHMapIJIHK)
Ha3BaHa «llaxnaseon Maxmyo u opzanu3auyus, cUMEONbI OHCAGOHMAPOIUK». B
Hell m3noxkeHo, uro IlaxmaBon Maxmysa H3Ha49aldbHO 3Bajicsl KaK XUBUHCKHIA
JmaHrap (SKopb), U OBLIO 3apaHee mpejckazaHo, yTo I[laxmaBon Maxmypa Oyzaer
oTHpaBieH B XUBY, KOTOpas MOCTPOEHA B BUJE KOpaOJsd B KauecTBE JYXOBHOTO
HacTaBHUKA 1 sKops. OObscHsercs, uro IlaxmaBan Maxmyja ObLT IOCHAH T
MOAJEPXKAHNUS JYXOBHOTO I SKOHOMHIYECKOTO paBHOBecus XopesMa, IIOJ00HO
TOMY, KaK HEBIINIMBIE I10/JIEpKIBAIOT PAaBHOBECHE MHpA.

Takpsirox — 3T0 MecTo YOeKHIa U JOBEpUsA AT JIepBHINell, MECTHBIX
JKUTeNlell U myTemecTBEeHHNKOB. OCTOHAa Takke ObLIa MECTOM, IJle 3aHUMAINCh
OOpIIBI U XU JKaBoHMapAbl. [ToMumo GoplioB nmm conjat, B opAeHe padoTann

2 MakoMoTH Xa3spaT Xoxa HaKmGaH,u anaixup—poxMa Bap—pH3BoH. TacHH(]: Conux 6uH MyOopak an—ByxopHii.
Y3P<DAH]I/I Kyneé3ma Ne 8288. 86°-Bapax.

B osima o odaidl gauiaa G L Al "o S el . V3P®A KopakanmorHeToH 6¥maMu, TapHX, apXeolorHs Ba
STHOrpa(HsA HHCTHTYTH (GOHIH KyI&3MacH.
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U pPEMECIIEHHUKHI-/DKAaBOHMApApl. JTa Ipylna )KaBOHMApAOB OpraHH30Bala B
ropojJiax HeCKOIIBKO MECT JJIsi CBOUX cOOpaHMii, BCTped, H 3TU MECTa Ha3bIBAJIICh
«JIaHTap», «TAKbsI» U KOCTOHAY.

B opzaene ojnexa, ocoO€HHO TOJIOBHOI yOOp, UMeNa CBOE€ CHMBOIIIUECKOE
3HadyeHue. B mepByro odepenr BHIMAHUE yjelseTcs TKAaHU MIanKu. Bo-BTOpPEHIX,
¢opma mankKy ykKa3plBajla Ha CTENEHb, LIedb U OpAeH cy(]us, BCTYNHBIIErO Ha
yTh opjaeHa. Hegapom Cauyg Anu XamagaHu ObLT 3HAMEHHTHIM B IIOIIHIBE IIAIIOK.
B xnure «XymacaT yia-MaHOKHO» XaMaJlaHH paccKaszblBaeT HCTOpPUIO O cebe.
Onuax el Omm3kmil 3HaKoMEIH ero otma Cany [llaxaOyauna BeTpeTnn XamaJaHu
o gopore u nogapun emy 200 murapoB. B ToT aers Cauj coOpam MHOXECTBO
JIepBHUIIEHl U MOPOCTBIX IO/l M YrOCTII HX, IIOTPaTUB CTO AMHAPOB. 3aTeM
HacTynmiaa Ho4b. XamazaHn Bo cHe nocetmn lIpopoxa. Ham IIpopok 3ampetnn
melixy OpaTh Takue He3apaOOTaHHBIE IE€HBIU U 3apabaThIBaTh 4YTO-TO 0Oe3
TSDKETIOro TpyJa U ckazaln eMy: «TBl JomkeH 3apa0aThlBaTh Ha IPONUTAHHE
yecTHBIM Tpyom». [locne storo Cang XaMajgaHu Hayan 3apa0aThIBaTh Ha JKU3Hb
IMNTEEM TONOBHBIX YOOpOB, U OOJBIIMHCTBO €ro MIOPUIOB TOXe OBUIU
IIpeJCTAaBUTEISIMI TOIl IIH MHOU Impodeccun UM peMecieHHuKaMu. braromaps
meiixy pemecia B paitoHe «borm Cymaiimon» B KammMupe mnocTeneHHO
Pa3BHUBAIINCH U IIPOLBETAI.

Camoe rimaBHOe B Bepe ¢aTueB — 3T0 oOb4aii Hocuth mapoBaphl. Ilo
MHEHUIO J’KaBOHMapJOB, ITApOBaphl He OBLTH CPEACTBOM 3aIUTHI OT Kaphl WU
XO0IIoZa, a CHYXIUIH KakK OfeXJa, OTINYaBIIee XpaOpocTh U ILEIOMYApHUE OT
Manoxymmsi. Ha Hamr B3ris, oObI4ail HOIIEHNs CapoBIIA, TO €CTh IIApOBApPOB, HA
caMoM Jienie MOATBEP:KIaeTcs CleayromM asToM CesinenHoro Kopana:

Jm)uj)aj\?sdﬁdm‘)u?gg)u\,uus\ M\wegdu,y)hdhmeﬂdumj
05425 1B e Hat 55 S 0 &t

Annax caenan 1 Bac KpoB u3 Toro, yto OH co3pan, n OH caenan A1 Bac
KpoB u3 rop, u OH chenan Ui Bac OJIEXK]Yy, 3alUIIAIONIYI0 Bac OT >Xaphl (U
X0JIofla), U JOCIIEXU, 3aluIarle Bac oT (pa3mmyHeiX) omacHocTell. Tak OH
JIOBOAUT /10 coBeplneHcTBa CBOIO MIUIOCTh K BaM, YTOOBI BBl cTalu (YBEpPOBaB)
mycyapmasamu (Hax1:81).>* Ecii oGpaTuTth BHIMAHIE Ha asT, TO CIIOBO CapoOILT,
TO €CTh CapOBILI, IIOBTOPSIETCS JBAX/IBI; B IIEPBOM CIIydae 3TO 03HAYAET OOBIUHYIO
OJIeK]Ty, a BO BTOPOM — BoeHHYI0 ¢opmy. ['pynna datues, nmmenyemMas «caiipuiiy,
CUUTANIaCh BOEHHOII, I OHM HOCWIU CApOBUJ, T.€. IIapOBAaphl, HA OCHOBE 3TOTO
afATa.

Y ©OKaBOHMApOB 3aBS3BIBAHHE II0SICA HMEJIO CHMBOIMYECKOE 3HAUYEHHE,
TaKoe KaK BCTYIUICHUE B OpJIEH IUIN B3ATHE Ha ce0s OTBETCTBeHHOCTHU. M3BecTHO,
9TO OOpsA/I 3aBSI3BIBAHI MOSICAa HA3BIBAETCA 3aBs3BIBAHUEM «IIA». XyceliH Bans
Kammdu mumet o 3HaueHUN Maaa: “nepBoe — YKpeIUIeHHe, CO3JaHle OCHOBAHIS;
BTOpPOE — aTaKOBaTh, TPETUil — pyOUTh;, YETBEPTHII — MUTATh; MATHI — BOCXO]

5525
COJIHIIa . BCIII) 3aBA3BIBAHNEC IIOACA MM 3aBA3BIBAHIC INAaJJa IIOKA3bIBACT

# aiix MyxaMmaDKoH Myiu1o Pyctam Venu. baél yia-¢oypkoH ¢u TapkuMaTHI-KypsoH. KypBhOoHH KapHM
OATIapH MaBbHOIAPHHHHT H30XJIH TapKHMacH. — T.: Munir. 2022. — 5.372-373.

= Xycaitn Bons Kommpuit. ®yTyBBaTHOMAH CYITOHHI Xy ’KaBOHMApIIHK TapHKAaTH. DOpC-TOKHK THIHIAH
H.Komunos tapxH. — T.: A KogHpHH HOMHAATH XalK MEPOCH HalIpHETH, 1994. —B.32.
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IIPUOPUTET IIpaBEJHIKA B CBOEM JeJie, a TOT, KTO 3aBS3BIBAET IIOSIC JOOIIECTH,
UCIIOTHSAET CBOII 00ps.

Bo Bropoiil yacTtu TpeThell I1aBbl IToJ Ha3zBaHHeM «llaxmaBan Maxmyna u o
MacHaBu «KaH3 amp-xakailmk» Obpita m3ydeHa komms «Kau3 anp-xakalinky,
XpaHsmascs B upanckoit oudmorexke Octonu Kyacu PuzaBu moa Homepom 102.
N3zBecTHO, uTO B nepcuackux ncroyHnkax XIX m XX BEKOB YIIOMHUHAETCS, 4TO
noMuMmo pyoan [Taxmapana Maxmy/a cymecTByeT emle 1 ero MacHaBu «KaH3 anb-
Xakalnk». DTy nH(OpMaIMI0 MBI HAIILIU TONBKO B «MapKonuc ya-yIimaK» u3
UCTOUHHKOB. AOaypaxman J[xamu, Amumep Hapou, Paxpuamuu Amu Cadu,
Jxadap bagaxmmii HUTIe He YIIOMHHAIU O IMpou3BeaeHnn «KaH3 yiab-Xakalmk.
CpegeHuii 00 3TOM IpPOM3BEJEHMU HET U B TIOPKCKUX Ta3KHpa U MaHOKHO,
HamcaHHbIX B XIX Beke.

['ymssmpuza  TabGotabom  Majpka, MNOATOTOBUBIIHMII NpoU3BEAEHHE K
nyormkanun B MipaHe, nuimeT B CCBUIKE Ha mpousBefeHue: ‘MacHaBuCT 0a caOku
Ba BazHn ‘T'ymmann po3”n Ilaitx Maxwmyx IllaGycTapuii, aMmmMo Ha 60 OH FOBpY
Taxkuk. Mla macHaBmiipo 6a Illaitx Atrop Ba Illaiix Maxmyxa IIlaGycrapuii xam
HUCOAT J10J1aaH], Bale TUOKM TAaXKUKOTU YCTOZ 3appuHKyO Ba Mapxym Cabuja
Haducuit natncodbu mH manzyma 6a Atrop Ba IllaOycrapuit mMapaya acT Ba
0aHoOa Tacpuxu MapxyM Kazpunmii, coxubmu ‘“Pués ym-apudnitn” “Tapuxu
capuxu Tapmdu “Kanz yin-xakoink’po, ku nap caHau 703 Oyaa, 6agact Meamnxasn
Ba HHU3 Kapubmu cm3jax OaiiT MH MacHaBUiipo 0a JacT Meauxaj, KU MabIyM
MeIllaBag a3 Oaxpu Xazax Oyaa act, Oap BazHum ‘“XucpaB Ba Illupun’u
Huzommii™>°. ['oBopsT, uto mpom3BeaeHne Oblna Hammcana B 703/1303 r., u ee
pa3mep cooTBeTcTBYeT ¢opme MacHaBH «XycpaB u Ilupun» Hmzamu (xazamxu
Mycagmacn Max3yd). B ykazarenme pykomucum HamucaHO, YTO OHa Oblla
nepepadorana B 1974 roxy, a aBTop «KaH3 anp-Xakamk» yKa3aH KaK «MabIIyM
Hamry1» (Heu3BecTHO). Ha Hamr B3I, 3TO MHEHHE BEpPHO, TO €CTh aBTOPOM
«Kan3 ampb-xakank» sBisercs He [laxmaBan Maxmyna, a Apyroil HEM3BECTHBI
aBTOp. Ecm MBI 03HaKOMUMCSI C TEKCTOM, TO TOJKE€ IPUIAEM K BEIBOJY, UYTO 3TOT
MacCHAaBHU IMIOCBSAIIEH 00Jiee MOITUIECKIM BOIIPOCAM.

IIepBasg wacTe 4eTBepTOIl INIABHI AUCCEPTAllUH II0]] Ha3BaHUEM «/[BHikeHHe
AKAaBOHMAPAJIMK H HapoJHble CKa3aHHs» Ha3pBaercs «Hanucanue
dymysamuoma-opowirop 6 yzbexckoit numepamypern. «DyTyBBaTHOMA» U
«Kuta® anp-pyTyBBa» KHHra, B KOTOpPOIl OIMCHIBAIOTCA U IPENOJAIOTCS
TeopeTHYecKe U NpaKTH4YeCKIe 3aKOHBI JPKaBOHMapAus. Takue KHUTH CIY>KIIN
IIPOTPAaMMHBIM HACTaBJICHUEM IIU MOCOOUEM ]I MOJIOABIX IIofeil, TOIhKO YTO
BCTYIUBIINX ¢ TMPUHATHEIX B OOIIUHY, H CIYXWIU JUISI O3HAKOMIICHHS
PEMECIIEHHIKOB C JeHCTBIMSIMH UX HAcTaBHUKOB. B wucropum y30ekckoii
JUTEpaTyphl Yalle BCTpedaroTcs (pyTyBBaTHaMe, HAMIICAaHHOE KaK JeATEeIbHOCTb
ompejelneHHoll rpynnel mwoojaeil. Takue QyTyBBaTHame cTanm mucaTbes B BUIE
kHIr. B xHurax B ¢opme ¢yTyBBaTHaMe IUINETCS YIIOMHHAHIE O HAaCTAaBHUKAX,
BIEPBBIE HAUABIINX Ty WM HHYIO OpoQeccuro, 0 BaXKHOCTU 3Toil mpodeccum.

B e o))l 1997/1376-p50 e daa Slikia Liapadle il € 4y (A58 Gaua Gall S jualiodingg 6 (Blial) (llaa
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Kuurn, yntaemsle B HapoJie, HaunHamich ¢ «Hypaoman mapud» («CBsitasg KHUTa
o IIpopokey).

Nmom Jxadap Coamk mokaszaH KaK 4YelTOBEK, KOTOPHIN TOBOPIUT O IEPBOM
¢byTyBBaT, Tak Kak (yTYBBAaT — 3TO BEPHYTH IIOTyYEHHOE U HCIOJIH30BAaTh €r0 Ha
6I1aro APYIUX, a TAKKe OBITH GIArOJAPHBIM 3 TO, UTO He GBLTO MOTyYeHO . Bemb
OONBIIMHCTBO KHUT' O PEMECICHHHUYECTBE, HAIMICAHHBIX Ha Y30€KCKOM S3BIKE,
HaunHatoTca ¢ nmeHu Mimomom JIxkadapom Caamkom. B wactHocTH, B «Pucomnan
nexkoHm» («TpakraT o 3eMiefenblieB») HammcaHo: “‘bucMummmaxup poxMaHHp
poxuM: An-XaMAyIHUIaxyu poOOUTI OJaMUITH Ban-oKUOATy MIMYTTaKUilH, Bac-
caJIoTy BaccajaMy aja pacylIuXU Ba OJIUXU Ba aCX00UXU a’KMAabHITH, OTOX Ba JIOHO
OYITFIIIKN, VI CYITOHH aBNNE Ba JapBelu aHOHE opud Ba OMMK, SHHU Xa3par
Nmom Kabvdap coamk Ba paxHamon MYBODUK PHBOST KUIypJIapKuM, Xa3paTu
OpaMm a.c.iuH TO >xaHOOU Xa3paT MyxamMMaj c.a.B.HI 3aMOHH CaoJaT/IapUrada
7777 nexkoH YTyOaypiap; Xamajaapu OKWI Ba JIOHO KUINTIapU MyBOMUKH pUcoja
Ba cOXuou ayo 3pmmap”.28 Nms Umoma JIxxadapa Caguka Takke YIIOMIHAETCS B
«Pucoman kaccobmnk» («Tpakrar o MsicHHKax»)>. Tak, Hagalmo HapoOJHBIX
IIOBECTBOBAHUII B OCHOBHOM OBLIO IIOJIOXKEHO YIOMHHaHHEM uMeHu Kmoma
Jxadapa Caguka, 1 OH XK€ paccKa3bIBaeT O IMPEACTABUTEIIX (YTYBBAaT U JlaeT
KOMMEHTapHIi.

BaxkapiM  sTamoM B m3jaHun  (QyTyBBaTHaAMe CTajlo0  IOSBJIICHUE
mutorpaduyecknx u3garenbcTB B Cpenneil Azun B koHie XIX B. — Hagane XX B.
Takue Opourropsl B OCHOBHOM HAIlUCAaHBl B PEIUTHO3HO-IIPOCBETUTENHCKOM
HAIIPaBJICHUN U IIIIPOKO PACHPOCTPAHEHHI B BUJI€ HAPOIHBIX KHUT, KaK COOPHUKI
(pacoun n HypHame). B HacTosmiee BpeMs B ['ocyjapcTBeHHOM My3ee IUTepaTyphl
umenun Amumepa Hasou AH PVY3, Pykonucnom ¢oune HWrcTuTyTa
BocToKOBeaeHus mMmeHn AOy Paiixana bepynu AH PVY3, My3see uctopuu HYVY3
XPAHUTCSA MHOXECTBO TUTOrpadMIeCKIX KON TaKIX OpOIIIOp.

B kHurax Ha TIOPDKCKOM S3BIKE JAIOTCS HACTaBHHUKU Ipodeccuii, To ecTh
«AcHod mmpmapm» («HacTaBHHKH pasHBIX pemect») . Ho HEKOTOpele w3
IIEpEeYNCIEHHBIX B HIX Ipodeccuil He COOTBETCTBYIOT BapHaHTaM B HCTOYHHKAX
y30ekckoil murepatypsl. Takke Xazpat MOparum (M.e.) ymoMuHaeTcsl Kak IHp-
HAaCTaBHUK MOJOYHHKOB U cyjgocTpouteneil. B  kHure «Xa6603map»
(“HouBoitnap™) (mekapu), HamuCaHHON Ha IepcHACKOM s3bike, yntaeMm: «Ho
3HaliTe, uto Bcemorymuit bor moBemen MOparumy Xamuimy IIOCTPOUTH JIOM
Kaa6r. Korma WOparmm Xammn 3akoHUYIT cTpourenscTBO KaaOwl, oH,
IIPUCIOHNBIIUCH cIMHON K cTeHe KaaOwl, ropawics, Bo3HOCS 01aroJlapHOCTh
BceeppimaeMy. B 310 Bpems mpummen ['aBpuun (Mm.e.) u ckazan: BceeBbImHI He
OYEHb JOBOJIEH 3TOIl paboOToll, THI TOJOJHOT0 HAKOPMUI, IIH TOJIOTO OJAEN, TN
cupote yroamn, ckazan oH. Korma MoOparum Xammn ycielman 3TO CIOBO, OH
IIpUKa3al NPUHECTU 3€MII0 U 3aMECUTh IJIMHY U CBOHMH OJIarocIOBEHHBIMU

27 Cwm.: https://islamansiklopedisi.org.tr/futuvvet

28 Prcomnan neXKOHHIA / Maxwmyan pucona. JIut. Ct. Tamkents. — C. 27-28.

2% Cm.: PHcomnaH KaccoGIHK / Maxwmyan pucona. JIut. Cr. TamkeHTs. — C. 53-54.

30 Cm.: Ahilik ve meslek ahlaki. Ahi Evren ve Cevresindekiler. Yrd. Do¢ Dr. Mustafa Akkus. — Konya: Karatay
Universitesi Yaymlari, 2018. —S. 271-272.
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pyKaMH cjeman TaHmsIp..» Ilocle STOro IIOBECTBOBAHHS, KOTOPOE TAKiKe
nurtupyerca y Ammumepa HaBou, oH mokaszaH Kak «AOy-3-3udsH», T.€. OTeIl
rocTeil, KOTOPHIIl «IIOCTPOUII TOCTHHUIY» U IpUHHMAaNI rocteil. Bo-BTOphIX, u3
UCTOPHU IIPOPOKOB M3BECTHO, YTO CYJIOCTPOCHIE U CTOJISAPHOE JIeNI0 — IpodeccH,
octaBineHHble HoeM. O06 3ToM MBI uHTaeM B Yy30eKCKOM Tpakrate «Pucoman
nypaaropmuk»: «lIlocne sToro I'aBpmun (Mm.e.) Jan IDTOTHUIIKHE MHCTPYMEHTHI
npopoky HOI [Is IIOYMHKH KOBUera...» - II05TOMy IpHBEJEHHOE BEIIIE
YTBEpXK/I€HUE SIBISETCS HEOOOCHOBAHHEIM.

Msbl mpupaepxumBaeMcs MHEHHS, 4TOo mpousBejeHne «Pucomam Tup
aHjoxTan» («TpakTar o cTpenbliax») HamiucaHo B popMme ¢pyryBBaTHaMe. [Toromy
9YTO, BO-IIEPBBIX, OHO COJEPKUT MOBECTBOBAHUA O TOM, KaK 3apoJuiIach Ta HIH
uHasg npodeccus, KaK BBIIIEIIPUBEICHHBIE TpaKTaThl. BO-BTOPBIX, KaKk U B
dbyTyBBaTHaMe, MUYHOCTH aBTOpa U mucaps He ykaspiBaeTcsi. B XIV-XV Bekax
TAKUX TPAKTATOB OBUIO MHOTO. DTO MOKA3BIBAE€T, YTO B 3TOT IEPHO]I Pa3IHMIHbIE
peMecIIeHHBIe TPYIIBI, NpHHAJJIeKamue K mjaee (QyTyBBaT, pa3MHOXUIUCH U
BBITYCTIUIN CBOM KHHTT.

B paznene uerBepToil TNaBHl «/[dcagoHmapovlt u HAaApoOHBIE NOGECHIU)
U310KEHO, YTO IOBECTh — A3TO JKAaHpP C JApEeBHEIl HCTOpUEil U IIOCTeNEeHHBIM
COBEpIICHCTBOBAHMEM, M YTO OHAa 3aHHMAeT Ba)XHOE€ MECTO B HCTOpUHU
geroBedecTBa. [IOCKOIBKY B OCHOBE CIIOBa «IIOBECTH» IIEXKUT 3HAYEHUE
«IIOBECTBOBATH, PACCKA3BIBaThy», UETIOBEK BCEI/a HAXOAUT I ce0s MOIEPKKY B
BO3MOIKHOCTH KOMY-TO YTO-TO PaccKazaThb.

[lepBrle IOBECTBOBAaHMS OBUIM CO3JAaHBI O JKU3HH TEPBBIX IPOPOKOB-
JDKAaBOHMApP/IOB. 3aTeM IIOCTEIIEHHO CTalll IIOSBIATHCA IMOBECTH, OMNCHIBAIOIINE
JKUTUSL CBATHIX, a 3aT€M U BOCHHBIE IIOBECTH-JIETOMICH C H300paskeHNIEeM
HapOJHBIX TepoeB IO pacckazaM. B y30ekckoil nmuteparype Hemano moBecTeil B
dbopme ckazaHnii o OHTBaX, B KOTOPBIX OOJbBIIE ONUCAH TEPOM3M XpaOpHIX
mumuHocteil. Kak otmeuaer A.XammypomoB: «IloBecTts 00 MOparmme Anxamey,
«Amup Axtam» n «baba PaBmian», NpodlTaHHBIE CKAa3UTEISIMU HAa Pa3IIYHBIX
coOpaHMsX, MOJYYIUIH BBICOKYIO OLIEHKY HApoja, TaK KaK OTPakaloT MYIPOCTh
Hapozxa».”> HapoJHEIe MOBECTH I JACTAHBI IHIIYTCS O TepOsX, IPHHAITEKAIIIX
K pa3HBIM IPYIIaM JPKAaBOHMAPJIOB: aiigpbl, OOpIBI, “IIOTUPEI, “‘capOagophl’ U
np. O uneHax rpynnbl caiipu (BOHMHOB) IKaBOHMAapJOB pPAacCKa3zaHO OOIbIIe
HapOJIHEIX TIOBecTel m jgactaHoB. Kateropus aiisspoB Oblna JpeBHEN IPYIIION
mxaBoHMapaoB. Ilo sromy moBoxy pgokrtop Max6y6a Illapadu mumrer:
“Nuadopmanum o BO3HUKHOBEHUN 3TOTO IyTH U 00CTOATENLCTB Mano. Ho MHorIIE
HCClIeIOBaTENN IPOCIEKUBAIOT €ro IMPOUCXOXKICHHUE 0 JOUCIAMCKON UCTOpUH
Upana. B gactHOCcTH, Manuk yui-myapo baxap cumTaer, 4TO CJIOBO «aiisip»
SABJAETCS MEPCHUICKUM TEPMIHOM, IIPOUCXOAIINM OT JAPEBHETO S3hIKA IIEXJIEBI.
[To ero cimoBaM, CIOBO «alisip» Ha caMOM Jeje IUIIeTcs ¢ OYKBEl «anud», a He

: Mexpon Admronit. OfuHH kaBoHMapaH / JKaBoHMapamiiH memraBapoH. — TeXpoH: JadTapH Iy KYyXeIIXOH
gapxa}mi 1384/2005 — C.63-64.
‘Maxmyan PHCOTIa. JIut. ApudoxanoBa. Ct. Tamkents. 1912. — C.74.

XOJIMypOL[OB A. V36ek KuccaTHIHTH: TapakKHET MyaMMolapH (XX acp cyHITH doparH): Muimol. GpaHmapH JOKT.
.. gucc.-T., 2008. - B5.18.
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«aifH», U YTBEPKIAeTCs, UTO MEePCUACKOe «HUiiap» — 3To_L), 4To Ha caMoM Jere
sBrsercsa «Azum sap» L ¢ ; Te. «I/I3Im» o3HadaeT bor, «€p» o3Haugaer Jpyr, a
3TO 03HadaeT Xya0 €p (apyr Bora).

Y Hac Takke ecTh MHOI'O NIOBecTell U JacTaHOB 00 aifgpax. B craThe
poccuiickoro yueHoro A.M.IlloutoBa «/[»xaBaHMapai» B INEPCUIACKOM JaCTaHE»
OH paccKa3blBaeT 00 «aiiépaxy», XapakTepHHIX 11 CpeHea3naTcKoro peruoHa.”:
Pykonuck nmacrana «Camak Alssp» XpaHutcsa B AHriuu, B 6ubmoteke bosiein
Oxkcdopackoro yHuBepcurera. TOUHBIX CBeJleHHII 00 aBTOpe 3moca U BpeMeHH
€ro HaIICAaHUSA HeT. AMSApHl Jelnald HY)XHOE U JIOCTOITHOe JIeNo Il CBOOOIBI
CTpPaHBI U cYacThid HapoAa. OHH YacTO MOJHNMAIN OYHTHI U BOCCTAHNSA IPOTHB
JIECIIOTU3Ma TOCHO/ICTBYIONIUX THPAHOB U YIMHOBHUKOB. AOy Mycnum XopacaHu
OBLII OJTHIM M3 TaKUX H3BECTHHIX alisipoB. B pe3ynpTare ero camMoOoTBEp)KEHHBIX
yenmuit xamudar bann OmelisioB mpekpaTHil CBOe CYIIECTBOBaHUE, a Xanudar
A0OOGacuoB MOJHANCA Ha BepmmHY BracTH. Ho HeOmaromapHselil abOacuacKuii
xamu¢d (MaHcyp), XUTPOCTBIO KAa3HUT STOTO COBEPIICHHOI'O 4YeIOBeKa,
SIBJISABIIETOCS IIPE/ICTAaBUTEIIEM AILSIPOB.

JlelficTBHS TaKkMX HAIMOHAIBHBEIX I'epoeB, kak AOy MyciauMm, He Bcerja
OIIPAB/JBIBAIICH T'OCYJAapCTBEHHBIMH JeATeIIsIMH. [ OoCyIapCTBEHHBIE JI€SITEIN
OosTIIChH 3aXBaTa TOCYJapCTBA PKaBOHMapAaMu, aiisipaMul, IOTHpaMil, OopLiamMil U
capbaapamu 1 ObUIU IIPOTHB ATOTO.

B XIV Beke Ha Tteppuropunm XopacaHa yBEIUYNIACh U IIOAHSANIACH Ha
BEepIINHY BJIACTU JApyras TIpyIna PKaBOHMApAOB, 3TO O capbagopel. B
BocriomuHaHuAX M6H batyTel untaem «B Xopacane ObLIIO ABO€ MY>KUYUH, I Y HUX
OBLIIO IATEPO JIpy3eil n3 pa30oHNKOB. DTUX Pa300IHIKOB HA3BIBAIOT IIYTTOPaMU
(motupamu) B MUpake, capOamopamn B XopacaHe, a B Marpube cakypa —
cokonamu. Cemepo OBLIM 3aMEIIaHbl B HE3aKOHHOIN JesATETbHOCTU, pa3z00sx u
rpabdexxax. VX crmaBa pazHecnach ganeko-ganeko. CapOaIopsl KN B TOpax HaJ
ropojgoMm baitxak mwiun Ca63aBop. JI[HeM OHU NpATaMNCh, a HOUYBI BBIXOAIIH M,
coBepIlIasi HAGETH Ha JEePEeBHH, IPAGIIII HMYIIECTBO Moei».

JlelficTBHS TakUX HApOJHBIX TIepoeB, kak AOy MycauMm, He Bcerjga
MOAJEPXKUBATIChE TOCYAApCTBEHBIMH Jedremsimu. Jleatenu Hapoaa OosUNCh
3axBaTa IocyJapcTBa OOMAaHIINKAMH, OOpHaMU U MOIOABIMHU IIIOABMU U OBLIN
npotuB 3Toro. B XIV Beke Ha Tepputopnu XopocaHa YBEINYUIACh U IIOJHAIACH
Ha BEpIIMHY BIIACTH JIpyrasl TpyIIIa IOHOIIei, To ecTh capOanapoB. B y30ekckoii
JIITepaType ABIDKEHIE BOMHOB, OTHOCSIIIXCS K KaTeropun oHomreil caud (Boun),
He Iporaragaupyercs. B y30ekckoil murepaType MHOTO 3IH30/0B, OCYXIAIOIIUX
>t AetictBus. Hampummp, B mpomsBenennu ladpypa I'ymsama «Illym OGomay
(Ozopunk) Xamxn babGa B kxomMHaTe U coOpaBIIascsi BOKPYT HEro OOIIHA
oOpaIaloT BHIMaHIE Ha IpeyBenndeHuns nucarens AOy MycnmMa npu 4TeHUU
KHUTH O BoitHe. B memom B y30eKcKoil mUTepaType paccKas3bl BXOJAINNE B ITUKIIBI
HApOJHBIX KHHUI THIA BOEHHOIO pOMaHa, IIOJIB30BATIUCH  IMHPOKOIT

o Max0y6a [Tapaduii. @aTHiinap TAIKHIOTH Ba YHHHT PHBOXIAHHIIHIAa AGGOCHH XanH(paTapHHHHT TyTraH YPHH
// OponmeHoXT. Ne 6. — C.34-36.

CM IITontoB A.M. “JIKaBaHMapaH"~ B TIEPCHICKOM JacTaHe. — Mocksa, 1972. — C. 48-61.

He’bmaryma M6poxumoB. 1161 baTtTyTa Ba YHHHT Ypfra Ocuéra caéxatu. —T. IITapk 3uécH. —b. 79
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IOIIYIAPHOCTRIO BIIOT A0 Hadana XX Beka. Croa BXOJAT TaKue MPOU3BEACHUS,
kak «Pacckaspl o Xazpare Anm», «Amup Axrtam», pacckasbl «bada PaBmian» u
«Boennas xHura Ammpa Temypa» Camaxmpgamaa TamikaHgu, aBTOp KOTOPOTO
m3BecTeH. [lo3xe Takie HapogHBIE paccKa3bl HCUYE3NN U3 y30EKCKOIl IUTepaTyphl,
U UX MECTO 3aHSIM HapojHble OBUIMHBL. OJHAKO MpaBUIa BEIMKOAYIIUSA WU
JDKABAaHMApAIINK SIBIIIOTCS OJHIM U3 KadecTB, KOTOpbIe OBUIM IMpOTrpaMMoil u
IIPaKTHKOI JII y30€KCKOTo HapoJa ¢ He3anaMsITHRIX BpeMeH. [lo 3Toit nmpudnHe B
pybansrax IlaxmaBana Maxmyzaa, B mpomsBefeHusx Anmmepa HaBau mmpoko
IIpoNara”HANpyeTcs 1 NooMpsAeTcs K IEeAPOCTH U 100poTe PyTyBBaT.

SAKVIIOYEHUSA

1. ITaxmaBam Maxmyn IlypspBamu an-XuBaku, IIpeABOAUTENH OpJIEHA
JKaBOHMapAus, »KUBIINIL Bo BTopoil nnonoBuHe XIII n magane XIV Beka, sABusgeTcs
npeAcTaBuTeneM (yTYBBAT, IIMPOKO PACHPOCTPAHUBIIUX Yepe3 MacTepCTBO
opieH kaBoHMapAmmk B Xopeame u MasepanHaxpe. JlyxoBHoe 1
SKOHOMHIYECKOE BO3pOXKJeHHEe Xope3Ma IIOCII€ MOTOJIBCKOIO HAIleCTBUSA
OCYIIIECTBIIsIA OOIIIHA aXUEB U JPKABOHMAP/I0B, CANTABIINXCS IIOCIIEI0BATEIIIMI
opaeHa ¢yryeBatr. IlaxmaBan Maxmyn IlypsipBam um ero yd4eHUKH CBOMMH
peMeciaMi yIIy4Illaid KH3Hb U OBIT CTpaHbl. JKU3HB, 1€ TEIFHOCTS U TBOPYECTBO
[TaxmaBana MaxMmyaa u opjJeHa (yTyBBaT OTpa)K€Hbl B MHOTOYICIEHHBIX
HICTOYHHKAX.

2. B ceamennom Kopane cinoBo ¢yTyBBaT ymomumuHaercs 21 pas, a clIoBo
axuii ynomunaetrcsa 47 pa3 (Bcero 68). B camennom Kopane MoOparum (Mm.e.)
OMICHIBAETCS KaK HACTaBHUK (haTueB, a XapyH (M.€.) OIMUCHIBAeTCS KaK HACTaBHIK
axmeB. OTcrofja U3BECTHO, YTO IepBhle (atmm u axum ObLIN mpopokamu. Ecnnm
nepBeliil ¢aruit MO6parum (M.e.) ¢ ydeToM TOro, UCTOPHS HPOUCXOXKIACHUS
¢byTyBBaTa BOCXOANUT K IIEPHOIY /10 H.3. B y30ekckoil muTepaTtype ObLIU CO3aHBI
noBectu o nenomyapun Ocyda (Mm.e.), kak ogHOro u3 odmamareneil ¢pyTyBBart,
IIEpBBIMU I'epOsIMHU >KaHpa ITOBECTH OBUIN HacTaBHUKAMU (paTHEB.

3. B ocHOBHOM 00BeNHEHNE ABYX N O0Jiee YeIOBEK CUUTAECTCSA OPAEHOM
axuga. B moBectBoBaHmsx o Myce (Mm.e.), IOpma (Mm.e.) m Xmspa (m.e.)
IIOKA3bIBAIOTCSA HANpABJICHUE U COCTOSIHUE cTpemieHns (yTyBBaT K cyduiickomy
opzaeHy. Ilockonpky B HCTOpHYECKINX HCTOYHHMKAX Myca BoIuiomaercs Kak
obmajmarens Hayku mapuart, FOBma — xak oOnagatens ¢yTyBBaT, a Xu3p — Kak
obnagarens yaeHus cypusMm. B stom cMmeicie cydusm u ¢yTyBBAT — yUEHHSA U
ujien, KOTopkle Beerja TpeOyroT apyr apyra. Cydu3m oXBaThIBaeT TeOpEeTHYECKIE
acIleKThI, (yTYBBAT OXBATHIBAET MPAKTUYECKIE ACIIEKTHI.

4. TTockonbKy cy(u3M — 3TO HayKa O COCTOSIHUU U JYXOBHOCTH, B cydpu3Me
HEeT I'paJlalliil U He OTpAaHUYNBAETCs KaTeropueil KycTapeil I peMeclIeHHUKOB. Bee
MyCyJIbMaHE CTpeMATCS K TapHUKaTy IIoclie Imapuara. 1o ecTh HOCIyIIaHue U
MyApOCTh — IOHATHUA, KOTOphle HAYT pyka 00 pyky. Beskuil pemecieHHHK
SABJAETCS MOCIYIIHUKOM U B TO XK€ BpeMs yueHBIM. B sTom cMeicie IlaxmaBan
Maxmyn Takke mmcan pyoam kak mo3T. Hammcanume py0Oam — 3TO KadecTBo,
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CBOIICTBEHHOE CBSITHIM, OHH OTPA3WIU CBOE IIOJIOJKEHUE B CBOEM OpJIE€HE B CBOUX
pyoOausTax.

5. BombMIMHCTBO COOBITUI, CBS3aHHBIX ¢ JKU3HBIO IlaxmaBanma Maxwmyga,
npuBoguTcs B mnpomsBeneHusx JDxadapa bamaxmm «XymocaT yiI-MaHOKHO»
(1376) u «Hadaxor yu-yHc» (1476) AoOnmypaxmana JbkamMmu, B HHX OH
XapaKTepUu3yeTcs KakK MIPeJCTaBUTENh MaJoOMaTUs, OOpel], IO3T-MBICTIUTENb.

6. Tazkmpa Kamommpamaa XycaitHa ['azypraxu «MamKomc yiI-yIIIIOK
COAEPKUT MHOTO CBeJeHUII U paccka3zoB o IlaxmaBame Maxmynae; Taxxke
BBLIBIIEHO, UYTO Hapsily C JOCTOBEPHBIMHI CBUJIETEILCTBAMU CYIIECTBYIOT H
TOJIOCTIOBHBIE U BEIMBIINIJICHHBIE COOBITUSA, HE XapaKTepHble I JIMYHOCTU
[TaxmaBana Maxmya.

7. B mpon3BejeHNSIX Ha NEPCUICKOM S3bIKe, TaKUX Kak «Ortamkagan Ozapy,
«Cyoxu I'ympmany, «Xadt uxmum», «JlyratHoman Jlexxymao» 3apUKCUPOBAHEI
oO1IMe, OTHOCHTEIBHO MNPUOIM3UTEIBHBIE CBEJEHUS O JKU3HU U TBOPYECTBE
ITaxmaBana Maxwmypa. IlceBmonnM Kutomn mcnomns3oBajcs IO OTHOIICHHIO K
[TaxmaBany Maxmynay. ToT ¢dakrt, uto mceBmoHuM Kuromn gaercs B pa3HBIX
BapuanTax (Kuromun, Kaddanu, Kabou, PaHonm) B HCTOYHUKAX, BBHI3BIBAI
HesicHocTH. IIpo3Buma IlaxmaBana Maxmyna Ilypéitanu, IlypOoiiBanu, Bykép,
[TupépBamu HeBepHEL, a popma Ilypépeanu cauTaeTcs MPaBIIHHOIL.

8. OIHUM U3 IIEepBHIX IIPON3BECHNI, HaMIICaHHBIM O ¢yTyBBaT u IlaxnaBane
Maxmyne, sBmsgerca Taszkupa Amumepa HaBom «HacouMm yin-myxadb6aT MuH
maMonM yin-pyTyBBaT». B Taskupe mnocreneHHas cragus (yTyBBaT U axus
OIpeNeAIICh KOMMEHTApUSIMHU, CKAa3aHHBIMH UMH MYJPBIMH H3pE€YE€HUSIMH
CBATBHIX, U IIEPUOJOM, B KOTOpoM OHH >XII. COOTBETCTBEHHO, Ha OCHOBAHHNU
Tazkupbl «Hacoum yn-myxa0G6aT MuH mamMoum yi-QyTyBBaT» 3Tambl (yTyBBAT
YCIIOBHO OBLTH pa3jelieHbl Ha aABa: 1) mepmelil stan ¢yryBBar — IX-XI BB.; 2)
BTOpoii 3Tan ¢pyTtyBBaT — XII-XIII BB.

9. Dran axus B (QyTyBBaT NpOAOIDKUIIA LIeNb CBATHIX OpJEeHA CyXpaBapAaus,
TouHee nocienoparermu AOyH Hamxn6a CyxpaBapan (M.e.). OTa cuTyanus Takxke
otHocutcs k Hamxmmpaumny Ky6po u ero ayxoBHoMmy yueHuky IlaxmaBany
Maxmyzay. To 06cTosATEIBCTBO, YTO IPEABOAUTEND OpJI€HA KyOpaBUs, IPUBUBIIINIA
eMy UJeU JPKaBOHMapAus U JII0OBU K pOANHE, IIPUKa3al cBoeMy yueHuky [lupépy
OTHpPaBHUTHCS B XUBY C CEMbEIl, POJACTBEHHUKAMU I JPY3bsIMHI-pPEMECIEHHIKaMI,
oIpeJersieT pa3BUTUE )KaBOHMapusa B Xope3Me.

10. Ilo cmoBam Hapou, IlaxmaBan MaxmyJ, KOTOpPBIIl IIPOIIET «CKPBITHII
IYXOBHBIII NOyTh U  IPEOJONIeNl  TPYAHOCTU», SBJSIETCS  HAaCTaBHHKOM
PEMECIIEHHIIKOB, IMEeT CBOI TaKBATOX, SBISETCS IMpeABOANTENIEM OOpPIIOB, U OBLI
CIeNlaH BBIBOJ, 4YTO OH SBJIAETCS OJAHUM U3 IIpeJCTaBUTENEil axus B OpJEH
JOKaBOHMapaus. ['maBHOI uX Ienpio OBUIO IOMOTAaTh HApOJy depe3 pemecia,
cracaTh YTHETEHHBIX OT THpaHOB. U3 conepykanus pyoan IlaxmaBana Maxmyaa
BIJIHO, YTO OH IIPHHAJUICKUT K BBICIIEMY COCJIOBHUIO axXHEB JI)KaBOHMAap/OB.
['pynma GoOpIIOB-PKAaBOHMAp/IOB, CpaXkalach 3a BO3BpallleHHE YTPauyeHHBIX
Tepputopuil poamuHel. C [eATENBHOCTHIO NPEACTABUTENEH HTOIl KaTeropuu
CBSI3aHBI COOBITHS, C TeM, uTo IlaximaBan Maxmyj nmpuBe3 CBOUX POJICTBEHHUKOB
n3 Uaann.
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11. I'eneonorus, HacTaBHUKH, JeATeNbHOCTh llaximaBana Maxmy/a, IOJIHbIE
U IOCTOBEPHBIE CBEJIEHUS O CBATHIX B XOpe3Me IIPUBEEHEI B OJTHOM U3 TIOPKCKUX
UCTOUHNKOB «Pué3 y3-3okupun» Amnasgpa Max3yHa ubH Xymgoitoepau, »KHUBIIIETo
B Xope3zMme B XIX Beke.

12. B npomspemenun «AHuc yr-romuoun» («MaHokubu — XoKu
Haxm6anny), HanucanaoM Ha ¢gapcu Canuxom My6apakom B byxape B XIV Beke,
[TaxmaBan MaxMmysy yIOMHHAaeTCd BMeCT€ C IIpeJCTaBUTEIISIMU OpZEHa
Haxmbanansa, kak OJHOTO U3 ero ImnoclegoBareneil. M3 »Toil curyanuun
CTAaHOBHUTCS sICHO, uTo opaeH Hakxmbanaus u opaeH J[>xkaBoHMapaus
B3alMOCBSI3aHBI, I UTO 00a OpJieHa NMEIOT IPICYIIIE UM IIPaBUiIa IIOBEICHUS U
ITUKETA.

13. B manokmnbe «Xaspatu IlaxmaBaH oTa», HaIMCAaHHOW HEU3BECTHHIM
aBTOPOM Ha TIOpKCKOM s3bike B XIX Beke, ynomuHaercs, 9yto [laxmaBan Maxmyn
— CBSITOM OpZIeHa MaJloMaTHsA. JTO IIPU3HAK TOr0, YTO IIEPBBIMU IIPEICTaBUTEISAMU
JDKAaBOHMAapaus ObUIM  HAaCTaBHUKM ManoMatus. B MmaHokuOGe Ooiblie
YIOMUHAeTCsl INeApOCTh MpejacTaBuTeneil (yTyBBaT, ONNCHIBAIOTCS TaKUe
COOBITHSA, KaK M3TOTOBIICHHE OONBIIUX KOTIOB JDKaBOHMAapAaMu IS OyXapcKUxX
MacTEpOB U pazgada €/l HapoJ1y.

14. B mosme «Mankadatu Xazpar IlaxmaBan Maxmyr», HanucanHoil B XIX
BEKE€ HEU3BECTHBIM aBTOPOM Ha Y30EKCKOM S3BIKE, XYIOKECTBEHHO OTPa’KEHO,
yto [TaxmaBan Maxmy — BeIUKUil CBATOM, U YTO OH U ero otell [Iupsapeanm OpLmH
onopoit XuBsl. B 3ToM nmpon3BeieHI B OCHOBHOM OTpakeHbl coObITHA B MHauu
u noasuru IlaxnaBana Maxmyga.

15. ®dyryBBaT HMeeT CHUMBOIBI, HMEMOIINE CBOM 3HadeHmusa. llaximaBaH
Maxmy ObLT TyX0BHOIT oropoii u skopeM Xopes3ma. [1o 3Toit mprunae [TaxnaBan
Maxmyna nomyuun npo3suie IlypsipBannu, To €cTh HacTaBHHK, CHIH Jipy3eill bora.
JIyXOBHBIE OIIOPBEI — 3TO CBATBIE AYXH, OIIPEJACIISIONINE pPaBHOBECUE CYII,
II0ZI00HO TOMY, KaK SIKOpb MOAEPKIBAET paBHOBECUE KOPaOIIs.

16. B ¢yryBBar MecTa, TIjae coOOHMpATUCh AaXWH, HA3bIBAMICh TaKIMU
IMeHaMH, KaK XaHaKa, 30BIUs, TaKbAraxX, JaHrap, acTaHa. lIponcxoxaeHne Takmx
TOIIOHNMOB, Kak AcTtaHa bo6o (SIuruapsik), Omamka (XoHka) 0113 ropoga XUBHI,
CBSI3aHO C JIeSTEIbHOCTEIO J)kaBOHMapAoB. Ha Tepputopnu Xope3mMa ObIII0 MHOTO
MECT J[PKaBOHMAp/IOB, TO €CTh TaKbsraxX, acTaHa. Takpsarax [laxmaBana Maxmyna
TaKKe CIyXXula eMy mactepckoil. [loaTtomy mocne cMepTu oH OBIT MOXOPOHEH B
CBOEM TaKBbATaxe.

17. Tkanb U LBET OJEXIbl Cy(}HEeB HMEIOT CHMBOJIINYECKOE 3HAUCHUE.
Homenue ronoBHBIX YOOPOB U IIapOBAap CBS3aHO C BEpOil U cTemeHell TeX, KTO
BcTymaeT B opaeH. Camoe rimaBHoe B Bepe (aTueB — 3TO IPHBBYIKA HOCUTH
mapoBapsl. Ogexaa B cyduszme — 3To pyouine, a ogexaa GyTyBBaT — MIApOBAPHL.
IIo MHeHHIO XAaBOHMapJOB, IIApOBapbl HE SABIIOTCS CPEICTBOM 3aIlUTHI OT
JKaphl WM XOJO0Ja, HO CIYXaT Ui OTINYUSA XpaOpocTH U LEIOMYApPHUS OT
IIpa3HOCTHU, MAPOBAPHI OBLIN MOYUTAEMOII 0J1€3KI011.

18. MacuaBu «KaH3 anp-xakauk» He ObLT HanmcaH [laxmaBanom MaxmymoMm.
Conepxanne «Kanz  amp-xakamk», CMBICH, pa3bsCHEHHE  IIApUATCKIX
IIOCTAHOBIICHUII, a TAKXKe TO, YTO B PYKOIIICH, XpaHsmieiics B 6nomorexke OcToHH

49



Kynacu PuzaBu, Hanncano ‘“myammdatr MabIyM Hallya — aBTOPCTBO HEU3BECTHO,
JIOKa3BIBAIOT, YTO ero aBTopoM llaxmaBan Maxmyn He aBusgercsa. MacHaBu «Kan3
yIIb-XaKallK» B CJIOBape IIEPCUICKOrO s3bIKa Oollee IO3JHEro Iiepuoja, B
HEKOTOPBIX Ta3zkupa npumnuceBaercs I[laxmaBamy Maxmynay. Takme B3rmsiasl
BO3HUKJIU B pe3ynbTaTe NONBITKM BKMOUYNTh [laxmaBama Maxmyna B psabl
HPAHCKIX JPKABOHMApP/IOB U MO3TOB, MICABIINX pyOau.

19. dyryBBaTHAMe OBLIU B OCHOBHOM Ha apaOCKOM H IEPCHUICKOM S3BIKAX.
HamnncanHeie Ha TIOPKCKOM SI3bIKe (pyTyBBaTHAMe — 3TO TPAKTATHl O MPO(ECCUsX.
OcHOBHOIl NpHYMHON HamucaHus (yTyBBaTHaMe Ha Y30€KCKOM S3BIKE OBLIO
IpOJOKEHNEe TpAagUIMil HACTAaBHUKOB YYEHHKaMH, OOy4YeHHE HaBBIKaM
IIPaBILIHHOTO BEJIEHUS AeSTEIbHOCTU B Kax 0l mpodeccu.

20. TpakTaTsl Ha y30EKCKOM S3bIKE HEOOTBINE 110 00BEMY I B OOJIBIINHCTBE
cllydaeB aBTOp Hem3BecTeH. Bo BTopoil monoBuHe XIX B. — Hawanme XX B. B
muTorpaduyeckoil ¢popme OBLIO MIMPOKO H3JAHO MHOXECTBO (yTyBBaTHaMe JIJIA
npeAcTaBuTeneil pazmuuHelX npodeccuii. Ecmu paccMatpuBarh (yTyBBaTame u
TpaKTaThl KaK COOTBETCTBHSA, OTHOCAINHECS K TpyOIle JKAaBOHMApAOB, TO
HAapOJIHbI€ CKAa3aHHSA MU JAacCTaHbl — 3TO IIPOU3BEJEHUs, HAIUCAHHBIE O TpyIlIe
OOpPIIOB-/PKABOHMAPI0B, KOTOPHIX YaCTO HA3BIBAIOT ailsiphl, IOTUPEI, capOaIopHI.
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INTRODUCTION (abstract of the DSc thesis)

The aim of the research work i1s to compare Persian and Turkic sources
about the life, work and activities of Pahlavan Mahmud, to show the historical
genesis of the origin of futuvvat (generosity) and futuvvatnoma (brochures on
generosity) on the basis of Arabic, Turkic and Persian sources, to come to an
unambiguous conclusion about the influence of futuvvat sources on Uzbek
literature and sources of futuvvatnoma creation.

The object of the research is research and analysis of Uzbek, Arabic,
Persian and Turkish sources, representing the sayings of the prophets fatiy and
ahiy in the Holy Quran, the saints in “Nasoyim ul-muhabbat min shamoim ul-
futuvvat”, the life and work of Pahlavan Mahmud, the 1deas of futuvvat.

The scientific novelty of the research is as follows:

it was shown that the concepts of futuvvat and akhiylik are repeated in the
Holy Quran 68 times, the first javonmards were the prophets;

two periods of futuvvat were identified in the history of the prophets: the first
period 1s associated with Ibrahim a.s. - stage fatiylik: the period of manifestation
of personal qualities, such as courage and generosity; the second period 1s the
akhiylik stage, associated with the activities of Musa a.s. and Harun a.s.: the
period when the members of the order were united in their activities. It was
substantiated that 1t 1s the second period that 1s described in Uzbek literature and
embodied 1n the content of works of art;

the history of the emergence of the genre of the story, the genesis of the book
story “Yusuf and Zulaikho” and the folk story “Abu Muslim Khurosoniy” in
Uzbek literature, their connection with the concepts of futuvvat and akhiylik were
covered;

it was suggested that the saints described in the tazkira ‘“Nasoyim ul-
muhabbat min shamoim ul-futuvvat” belong to the epochs of futuvvat and ahiylik,
Pahlavan Mahmud was one of the Malomatites;

on the basis of a comparative study of Turkic and Persian sources regarding
the autobiography of Pahlavan Mahmud, it was revealed that Turkic sources
reflect complete and reliable information;

1t was shown that the futuvvatnoma, written in the 19th-20th centuries, were
mainly brochures of artisans among the people, and the name “Majmuai Nurmoma
va Rasoyil” was printed on them.

Implementation of the research results. Based on the scientific results
obtained as a result of the study “Pahlavon Mahmud and sources of generosity”:

the results of the dissertation work were used in the preparation of special
books about Pahlavan Mahmud of the Pahlavan Mahmud Charitable Foundation
of the Khorezm region of the Republic of Uzbekistan (certificate Ne 1 of the
Pahlavan Mahmud Charitable Foundation of the Khorezm region as of January 6,
2023). As a result, there were published the books “Pahlavon Mahmud: Uzbek
manaviyati va kurash sanatidagi umi”, “Berdim kalamimga suz. Ruboiylar”
(“Pahlavan Mahmud: Uzbek spirituality and its place in the martial art of kurash”,
“I gave the turn to my pen. Rubai” (in five languages));
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the scientific and theoretical conclusions of the study were used in order to
popularize the study of the life and work of Pahlavan Mahmud among the general
public, and to create scenarios for the program of “Sharq qulyozmalari” (Oriental
Manuscripts) of the TV channel “Manaviyat va marfat” of the National
Television and Radio Company of Uzbekistan (certificate Ne 10-18 / 134 of the
TV channel “Manaviyat va marifat” of the National Television and Radio
Company of Uzbekistan as of August 25, 2022). As a result, the scientific
popularity of the program was ensured, the scientific and resource level of the
program and scenarios was enriched.

Approbation of the research results. The results of this study were
discussed in 4 monographs, at 4 international and 3 republican scientific and
practical conferences.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
mtroduction, four chapters, a conclusion, a list of references and appendices. The
volume of the dissertation 1s 230 pages, the volume of appendices 1s 133 pages. In
total there are 363 pages.
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